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K Q Z B E 5 Z Ó L A 5
'  Mint a radikális és a demokrata 

klub keddi határozatából előrelátha
tó volt a kormány szerdán délben 
lemondott és ezzel a junius 20-ika 
óta lappangó válság nyilt krízissé 
fakadt fel. Az udvarnál most már 
megkezdődik a konzultáció a kibon
takozás megalapozására. A cél: a 
legszéleseb^JU>ncentráció valameny- 
nyi parlamenti párt. bevonásával. 
.Vukicsevics Velja miniszterelnök a 
radikális klub ülésén tartott beszé
dében azt az óhaját fejezte ki, hogy 
a helyzet állami és ne személyi 
irányban tisztázódjék. A demokrata 
klub rezoluciója azt hangoztatja, 
hogy személyi lemondásra és áldo
zatokra is szükség van a koncentrá
ció előmozdítására. Ezen a ponton 
tehát úgy látszik, nem lesz akadály 
a kormányzópártok részéről. A pa- 
vasztdemokrata koalición a sor, 
hogy a beogradi politika tényezői
nek ezt a kedvező hajlandóságát az 
ország javára gyiimölcsöztesse.

#
Az ellenzék az eddigi nyilakozatok 

szerint ragaszkodik a parlament fel
oszlatásához. Pribicsevics kategori
kusán kijelentette, hogy ebből a kö
veteléséből a parasztdemokrata koa
líció egy jottányit sem enged. Vuki- 
csevics Ve,ja miniszterelnök azon
ban, aki egyszersmind a radikális 
klub elnöke, a parlament együttma- 
radását kívánja, tekintet nélkül arra, 
hogy ki lesz kormányon. A demo
kraták is parlamenti alapon akarnak 
érvényt szerezni koncentrációs tö
rekvéseiknek. ílyenkcpen a kor
mányalakítási tárgyalásoknak első
sorban ezt az ellentétet kel, kiküszö- 
bölniök. Pribicsevics intranzigenciá- 
jáva.1 szemben Radios mérsékeltebb
nek látszó felfogása Ígérkezett an 
nak a felebbezési fórumnak, amely
től a kiéleződött antagonizmus fel
oldása remélhető. Ezért hallatszott 
annyiszor, hogy a politikai helyzet 
tengelye Radios betegágya. Ámde 
ezt az illúziót is megtépdesi l)rbe- 
vics Szekula, aki kijelenti, hogy Ra
dies csak Zagrebban fog dönteni, 
miután fülét a nép szivére helyezte. 
Ha Drljevics Radics valódi szándé
kát tolmácsolta, akkor semmi kilá
tás sincs arra. hogy' a válság rövide
sen befejezést nyer.

$
()ttlá mine? fia a (alley randi mon

dás, hogy a diplomáciában a szó a , 
gondolat elleplezésére szolgál, a , 
politikára nem alkalmazható, akkor 
személyi szempontok nem fogjak út
ját állni a megegyezésnek. De az 
előtérbe nyomuló nagyjelentőségű ■ 
tárgyi kérdések elintézésére nem 
elég a személyi előzékeny ség, hanem 
épen a kölcsönös megértésnek az a 
szelleme kell hozzá, amelynek hiá
nya a mostani bonyodalmat előidéz
te. A miniszterelnök rámutatott arra . 
hogy a nehéz idők nem junius 2t)-at< ■ 
állottak be, hanem már akkor, ami
kor megkezdődött a parlamentben 
a szerbek és horvátok vetélkedésé. 
A két frontra bomlott belpolitikai 
életet kell összeforrasztani a vélhe
tett munka egységébe, hoífg az ál
lam hajója sértetlenül kerüljön kt a 
Szel,Iák és Charibdiszek közül és 
az erők igazi tömörítéséből jöhessen 
létre kormány, amely liáboritailamu 
dolgozik a népért. Ezzel a várako
zással néz az ország a kormány val-. 
sá? fejleményei elé.

bem ondott a  k o r m á n y
V u k i c s e v i c s  V e l j a  m i n i s z t e r e i  n ő k  a  r a d i k á l i s  é s  d e m o k r a t a  
k i u b h a t d r o z a t r a  H i v a t k o z v a  b e n y ú j t o t t a  a  k o r m á n y  l e m o n d á s á t  
Ő f e l s é g e  e l f o g a d t a  a  l e m o n d á s t  é s  m e g k e z d t e  a  p á r t v e z é r e k ,  
k i b a i l g a t á s á t  — E l s ő n e k  P e r l é s  N i n k ó ,  a  p a r l a m e n t  e l n ö k e ,  m a j d  
S z t a n o j e v i e s  A c a  j e l e n t  m e g  Ő f e l s é g e  e l ő t t  —  R a d i c s  I s t v á n  

n é h á n y  n a p  m ú l v a  e l h a g y h a t j a  a  k ó r h á z a t

A z e l l e n z é k  t o v á b b r a  i s  r a g a s z k o d ik  a  p a r la m e n t  
f e lo s z la t á s á h o z

Bcogradból jelentik: A kormánypárti 
klubok keddi határozatai után

Vukicsevics Velja minisztereinek 
számára nem maradt más bátra, 
minthogy benyújtsa a kormány le

mondását. Ez meg Is történt
A szerda déloiőtti minisztertanács után 

Vukicsevics Velja, hivatkozva a kormány
párti klubok határozataira, lemondott.

A lemondást őfelsége azonnal tn- 
domásul vette.

Ilyen módon megnyílt a kormányválság, 
amelynek kimenetele felől a legbeavatot- 
tabb politikusok is bizonytalanságban van
nak.

Vukicsevics Velja tizenöt hónapig ál
lott a kormány élén és töbh mint kéthar
mad többséggel rendelkezett, amelyben 
azonban a horvátok csak igen gyengén 
\oltak képviselve. Vukicsevics kormány
ra jutásé tói kezdve állandóan felszínen 
volt egy nagy parlamenti koncentráció 
eszméje. Üt hónappal ezelőtt a koncent
ráció megvalósítása céljából hosszabb 
kormányválság volt, amely azonban ismét 
csak az addigi koalíció visszaállításával 
végződött. A junius 20-iki véres esemé
nyek azután kikerülhetetlennó tették an
nak a kormánynak a lemondását, amely 
alatt a politikai atmoszféra ennyire áttii- 
zesedett. Vukicsevics Velja halasztotta a 
kikerülhetetlen lépés megtételét, clsösor 
Lan azért, hogy közben megnyugodjanak 
a kedélyek és nyugodtabb atmoszférában 
lehessen hozzálátni a válság megoldásá
hoz. Két heti halogatás után mégis csak 
le kellett mondani a kormánynak. I’.zt a 
ké; hetet azonban Vukicscyics ellenfelei 
erősen kihasználták a miniszterelnök él
én, úgy hogy az utolsó napokban már 
olyan látszata volt a dolognak. hogy Vu- 
kicseviesct saját partjának elégedetlen 
csoportjai buktatják meg. fiz azonban 
csak látszat \oh, mert

a kormány valójában már junius 
20 ikán megbukott.

A kormány lemondása végül is a kor
mánypárti kluboknak azzal az óhajával 
nyert indokolást, hogy széles koncentrá
ció jöjjön létre. Ez a motiválás megmu
tatja az utat a kibontakozás felé. A ki
bontakozási tárgyalások mindenekelőtt a 
koncentráció irányában fognak megkez
dődni.

A koncentráció sikerének kilátás:/ 
rendkívül bizonytalanok, minthogy

az eddigi kormánykoalíció a mos
tani parlamenttel akar tovább dol
gozni, viszont a parasztilcr.u krata 
koalíció részéről már határozatot is 
hoztak. Ii így ebbe a parlamentbe 

11 ?m térnek vissza.
Hogy elfogad-e a parasztdemokrata koa
líció bizonyos elégtételadásokat, ame
lyek tejélen visszatérne a parlamentbe, 
az nagyon kétséges. A velük való tár
gyalásokat minden bizonnyal csak a leg
nagyobb tapintattal lehet maid ntegkez-

A kombinálások természetesen rögtön

megindultak a kormány lemondása után, 
de úgy a szentélyt, mint a tárgyi kombi
nációk netn tekinthetők komolyaknak. 
Egy bizonyos, hogy

Őfelsége a király, mint minden 
alkalommal, ezúttal is az alkotmány

A  m in is z te rta n á c s  u to ls ó  ü lése
Vukicsevics Velja kormánya az utolsó 

minisztertanácsi ülést szerdán délelőtt 
tiz órakor tartotta meg. Maga A'ukicse- 
vics már nyolc órakor megjelent hivata
lában és kilenc órakor automobilon a 
Debinje-hegvre ment. ahol őfelsége vil
láját építik, miután tudomást szerzett ar
ról. bogy Őfelsége is kinn tartózkodik a 
nyarilöfie.yen. Innen a miniszterelnök 
rövidesen visszatért Beogradba és há
romnegyed tiz órakor Őfelsége is vissza
hajtatott a királyi palotába.

Tiz órakor összeült a minisztertanács, 
amely félóráig tartott. Ekkor a minisz
terelnök átment a udvarhoz. A rövid

A m in is z te re ln ö k  a k irá ly n á l
Vukicsevics audienciája csaknem két 

óra hosszat tartott és egynegyed egy 
volt. amikor a miniszterelnök kijött az 
udvartól. Az iiiságirók láttára igy szólt:

— íme az ujsrigirószdzad.
— Benyujtotta-c a lemondását? — 

kérdezték az újságírók.
— Igen.
— Elfogadta-e a király?

Mindenesetre, fia a lemondást b e-1 lemondását Őfelsége elfogadta.

S ztano jev ies  Á ca  k ih a llg a tá s a
A délelőtt folyamán egyéb audienciák 

nem voltak. Délután bárom órakor Pd- 
ries Ninko házchiök jelent meg rövid ki
hallgatáson Őfelségénél, mint az kor
mányválság alkalmával szokásos.

S ztano jev ies A ca m á so d ik  a u d ie n c iá ja
Sztanojevies Áca szerdán este hét 

órakor ismét megjelent az udvarnál, 
ahol rövid ideig tarlóz.kodott. Az új
ságírók kérdésére azt válaszolta, hogy

ncin kapott kormányalakítási man
dátumot.

Sztanojevies kihal’gatásával kapcso
latban a legkülönbözőbb verziók terjed
tek el, részben az. hogy Sztanojevies 
Áca kormányalakításra kapott megbí
zást, másrészt pedig, hogy olyan meg
bízást kapott, hogy tanulmányozza a 
helyzetet és tegyen javaslatot eg.v al
kalmas személy kinevezésére. Mind
ezeket azonban önkényes kombináeiók- 
jiak tartják.

Este nyolc makor (irol Milán jelent

Ka dics k é l nap m ú lv a  e lh a g y ja  szo b á já t
Zagrelből jelentik: A kormány le-1 kezeit meg Zagrebba, de nem keltett 

mondásának a hire szerdán délben ér-

és a parlamentáris szokások teljes 
figyelembevételével fogja a kibon

takozási tárgyalásokat levezetni 
és az uj mandátum kiadása előtt metf
fogja hallgatni az összes politikai 
portok véleményét

ideig tartó minisztertanácson megegyez
tek a kormány lemondásában, valamint 
abban, bogy a lemondást a kormányklu
bok határozatával Indokolják meg. A 
kormány tagjai továbbra is együtt ma
radtak. Fél tizenkettőkor Cirol Milán is 
átment az. udvarhoz és ö közölte az újság
írókkal, hogy a kormány elhatározta le
mondását

Milyen az indokolás? — kérdezték 
az újságírók.

— Az indokolás parafrázisa a kfwb- 
határozatokuafc — mondta Qrol.

őröl néhány percig volt az udvarnál, 
ahonnan a demokrata klubba ment.

nyújtják, azt el is fogadják.
—• Mi az Indokolás?
~ - Annyit mondhatok, hogy az indoko* 

lás a klubhatározatokon alapszik. Lehető
séget akarunk teremteni a legszélesebb 
koncentrációra.

Vukicsevics ezután visszatért a mi
niszterelnökségre és közölte a rá vára
kozó miniszterekkel, hogy a kormány

Délután fél öttől fél hatig Sztanoje- 
vics Aca, a radikális párt főbizottságá
nak első alelnöke ment az udvarhoz és 
nyomban kihallgatáson jelent meg Őfelsé
génél.

meg az udvarnál, aki azután Marinko- 
vics \ ója külügyminisztert kereste fel. 
Az uj ságirók Őröl Milánt kérdésekkel 
ostromolták meg, de a miniszter azt 
válaszolta, hogy

ebben a pillanatban maguk a mi
niszterek Is olyan tájékozatlanok,

mint az. újságírók.
A parasztdemokrata koalíció körében 

a helyzetet szkeptikusan télik meg. Á 
koalíció vezérei nem nyilatkoztak és az 
egyetlen politikai megn\ ilatkozás szerdán 
a Pécs vezércikke volt. amelyet valószí
nűleg Pribicsevics irt. .4 cikk vissza- 
utasít minden olyan kombinációt, amely 
tovább akar dolgozni a jelenlegi parin' 
menttel.

1 nagyobb feltűnést, habár a lapok kü-



lön kiadásban számoltak' be róla. X kö
zönség igen tájékozatlan a para^ztde- 
mokrata koalició céljairól és általános 
az a vélemény, hogy

Radios fogja megszabni a paraszt
demokrata koalició álláspontját

A kormány lemondását Zagrcbban nem 
tartják elegendőnek és ebben nem ta
lálnak közeledést a parasztdemokrata 
koalició álláspontjához, mert

a parlament feloszlatása a Zagreb- 
ban tartózkodó politikusok vélemé
nye szerint c'yan követelés, amely
től nem állhat el a paraszidemo- 

krata koalició.
Zagrebi politikai körökben egyébként 

nagy feltűnést keltett a *ffrvat* egy 
római jelentése, amely szerint az olasz 
kormány, tekintettel a jugoszláviai bel
politikai helyzetre, számol azzal, hogy 
a nettunói konvenciók ratifikáJását el
halasztják. Az olasz kormány nem kí
vánja, hogy a nettunói konvenciókat a 
horvátok közreműködése nélkül ratifi
kálják és hajlandó inkább várni, mig a 
jugoszláv belpolitikai viszonyok tisz
tázódnak.

A kormány lemondásának 
hatása Zagrebhan

Radies István állapota szerdán vál
tozatlanul jó volt. Az éjszaka folya
mán Radics kitünően aludt. Radics Ist
vánná, aki meglátogatta férjét, kije
lentette, hogy férje állapota szemláto
mást javul. Annak ellenére, hogy Ra
dies betegszobájának ajtajára táb'át tet
tek ki, hogy nem fogad magánlátogató
kat. a szerdai napon nagyon sokan ke
resték fel Radicsot. Több képviselőn és 
Zemun-környéki földművesen kívül 
meglátogatták Drljevcs Szekula és A'a- 
sutics, majd Pribicsevics Szvetozár tett 
nála látogatást, aki másfél óráig tanács
kozott a vezérrel. A szerdán kiadott or
vosi bulletin a következő:

Temperatvr 37. érverés 94, közérzés 
nagyon jó. A beteg két nap múlva el
hagyhatja szobáját és kisebb sétát te
het a kórház kertjében.

2. oídal

Óriási érdeklődés
- - ..

a pa’icsi regatfaverseny iránt
A regattán kívül vízi póló, uszóver- 
seny és tűzijáték szerepel a verseny 

programján
A kétnapos nalicsi regattaverseny elő

készületei nagyban folynak és a fiirdö
igazgatóság mindent megtesz, hogy az 
érdeklődőket kényelmesen elhelyezhessék. 
A versenyek iránt rendkívül nagy érdek
lődés nyilvánult meg és az ország min
den részéből nagy számmal fognak ér
kezni Palicsra, hogy a rendkívül érdekes
nek és izgalmasnak Ígérkező versenyt 
végignézzek. A versenyen mintegy 70- 
80 versenyző vesz részt. Szerdán érkez
tek meg a zagrebiak és csütörtökre vár
ják a pancsevói, beogradi, valamint tiovi- 
sza.di evezősklubok tagjait.

A strand igazgatósága közli, hogy te- 
k'.ntettel arra. hogy a versem’ legizgal
masabb jelenetei a strandfürdő előtt fog
nak lefolyni, szombatra és vasárnapra 
csak 10 dináros belépőjeggyel lehet a 
strandra bejutni, a kedvezményes és sza
badjegyek pedig érvénytelenek. A strand 
mellett a fiirdöigazgatóság közvetlen a 
célvonallal szemben tribünt építtetett, 
amelyre 30 dináros belépőjegyekkel tehet 
jutni. Mind a két napra a versenyjegvek 
ára 50 dinár. Számozott ülőhelyekre 
szóló jegyek a villanytclep városi üzleté
ben cs a pa'icsi fiirdöigazgatóság irodá
jában kaphatók, azonban korlátz/lt szám
ban, mert csak annyi jegyet adnak ki, 
amennyi ülőhely van.

A regattaversenyen kívül egyéb szóra
kozásokról is gondoskodik a fürdői.gazga- 
tóság. Igv többek között a verseny ideje 
alatt két szuboticai kombinált csapat vizi- 
poló mérkőzést játszik, azonkívül úszó- 
versenyt és tréfás csónakversenyt illesz
tettek a programba. A verseny ideje alatt 
katonazene játszik, este pedig tűzijáték 
lesz.

A fiirdöigazgatóság közli, hogy a ver
seny két napján, szombaton és vasárnap 
egész éjjel villamos közlekedés lesz és 
csütörtöktől kezdve a csónakállomáson 
az éjjeli órákban is kaphatók evezős, vi
torlás és motorcsónakok.

E lk é s z ü lt  a  v á d ira t  
F o rg á cs  A n n a  g y ilk o s a  e lle n

Az ügyészség gyilkosság kísérletével és gyilkosság bűntettével 
vádolja Erdélyi Bélát, aki a vádirat szerint hosszú hónapo
kon keresztül tervszerűen készült felesége meggyilkolása a

RÁCSMEGYEI NAPLÓ

Budapestről jelentik: Csaknem egy 
évig tartó vizsgálat után az ügyészség 
most elkészült Forgács Anna gyilkosá
nak Erdélyi Bélának bünpörében a vád
irattal. Az ügyészség elsősorban gyil
kosság bűntettének kísérletével, azután 
gyilkosság bűntettével vádolja Erdélyit.

A vádirat szerint a gyilkosság kísér
letét azzal követte el, hogy

Erdc’yi már Budapesten 1924. má
jusában meg akarta gyilkolni fele
ségét, akinek napról-napra, sőt órá- 
ró!-órára ksebb-nagyobb veronál- 

ad?,gokat adott be.
Az asszony meggyilkolása ekkor csak 
azért nem sikerült, mert a szakszerű or
vosi kezelés a fiatal színésznőt megmen
tette. *

Erdélyi azonban nem állt e! a gyil
kosság tervétől és 1927. augusztus 
20-ika és 21-ike között Mif.'stadfban 

azt végre is hajtotta.
A vádirat pontosan megjelöli azt a he

lyet. ahol Erdélyi a magasból letaszítot
ta feleségét a szakadékba, hogy igv 
próbálja eltenni láb alól. Ez a gyílkossá- 
gi kísérlet azért nem sikerült, mert For
gács Anna meg akadt a bokrokon és úgy 
gurult le lassan a mélybe.

Amikor a szakadékba való letaszí
tással sem tudta Erdélyi feleségét 
megölni, visszatért a veronaihoz és 
a zuhanás következtében beteg asz- 
szonynak Ismét megkezdte a méreg 

adagolását
amikor pedig Forgács Anna már haldo
kolt, Erdélyi Béla. hogy a halált siettes
se, 1927 augusztus 14-ikcn délben

előre megfontolt szándékkal fele
sége nyakára zsinórt erősített és 
azt addig húzta, mig Forgács An

Hz éven keresztül gyilkolt és josz
togatott egy szerbiai rablóbanda

7 izenhétiagu. társaság, amely albérletbe is adóit 
gyilkosságókat

Beogradhól jelentik: Veszedelmes rab
lóbandát tett ártalmatlanná kedden a 
csendörség. A rablóbanda. atnelvnck 
mind a tizenhét tagja az igazságszolgál
tatás kezére került, már tiz év óta ret
tegésben tartotta a környékbeli lakossá
got és a rablások, gyilkosságok és fosz
togatások egész sorát követte el Beo
grad korín ékén és a szávamenfi kerü
letben.

A fiz éve miiködö 
rablóbanda

A vcs... nncs társaságnak, amelynek 
é.en cg\ (iyorevcvics Rankó nevű több
szörösen büntetett cnwer állott, majd
nem valamennyi tagja a bíróság előtt ál
lott már a környéken elkövetett gyilkos
ságok és fosztogatások gvanuiával ter
helten. de minden esetben annyira elővi
gyázatosan dolgoztak, hogy egyetlen 
alkalommal sem sikerült elegendő bizo
ny it. krt produkálni ellenük, noha a 
körnvéken mindenki sejtette, hogy az ő 
kezük van a sorozatos gaztettekben. A 
cscndörscg állandó megfigyelés alatt 
tartotta a gyanúsítottakat és a legutóbbi 
napokban egy váratlan fordulat végre 
olvan bizonyítékokat produkált Gvor- 
gyevics és társai ellen, amelyek lehető
vé tették a banditák azonnali letartózta
tását.

A gyilkosok terrorja
Vtnka Száya-rnenti községben a közel

múltban bestiális módon meggyilkolták 
és kirabolták Petrovics Zsivkó módos 
gazdálkodót. A gazdálkodó házába éj
szakának ideién hat bekormozott arcú 
ember hatolt be és a szerencsétlen cm- 

v,cle, bp^a szenieláttára meg
gyilkoltak. A gyilkosság elkövetése után 
összeszedték a házban talált összes 
készpénzt, valamint értéktárgyakat, majd 
a gazdálkodó bugát, aki felismerte a tá
madókat. halállal fenyegették meg arra 
-z esetre ha elmerné árulni kilétüket a 
hatóságoknak. A rablók ezután a ház előtt 

varakozó szekérre ültek és az éj sötét
jében clmcnckü’tek.

a sírva Panaszolta a 
vizsgalatot vezető hatósági embereknek.
hogy kétségtelenül felismerte bátyfa

gyilkosait, de nem meri megmondom a 
neveiket, mert a banáiiák halá'osan meg
fenyegették. A rabi k még azt is megtil
tották a lánynak, hogy a községből el
távozzon. mert így akarták megakadá
lyozni. hogy esetleg elmeneküljön bosz- 
szt'uk elöl.

Pavlovics Dragomir kerületi elöljáró
nak. aki a vizsgálatot vezette, csak ltosz- 
szas rábeszélés után sikerült rábírni a 
megfélemlített leányt. iiogv nevezze meg 
bátvia gyilkosait. Petrovics bugának 
vallomása alapián nyomban kutatást in
dítottak Gyors vevirs Rankó után. akit 
rövidesen sikerült is megtalálni és le
tartóztatni. A bandavezér rövid tagadás 
után megtört és sorban megnevezte bűn
társait is, számszerint tizenhat környék

beli földmivest. akii; valamennyien a 
csendőrség kezére kerültek. Pavlovics 
dr (ivorgvevics kézrekeritése után új
ból megindította a nyomozást azoknak 
a bűntetteknek az. ügyében, amelyeket 
a legutóbbi tíz év folyamán a környéken 
elkövettek és amelyek ezidc'g felderítet
lenek maradtak. A vizsgálat szenzációs 
eredményekre vezetett. Megállapítást 
nyert, hogy az összes kiderítetlen go
nosztetteket. amelyek a mérgezéstől 
kezdve a rablásig a bűnesetek minden 
fa’táiát felölelték, tivorgvcvics szerve
zett bandaia követte el. A leffbcstiálisabb 
gonosztett mindegyik között fankovies 
Zsivkó zselcznicski gazdálkodó meggyil
kolása volt, akit a haramiák a szeren
csétlen ember unokatestvérének felbuj- 
tására méreggel tettek el láb alól.

Gyilkosság albérletben
fankovies Zsivkó, akinek meggyilko

lásával az uiságok annakidcién részle
tesen foglalkoztak. unokatestvérének. 
Marinkovics Iván gazdálkodónak 75.000 
dinar vételárért eladta földbirtokának í 
egy részét. Marinkovics. aki .fankovies- 1 
nak kizárólagos örököse is volt, Iiogv 
megszabaduljon a vételár kifizetésének 
kötelezettsége alól. felbérelte Gvorgvc- 
vicsot, hogy unokabátviát tegye el láb 
alól. A haramia ezt a gyilkosságot al
bérletije adta, aincnv:bcn mcgál'ap d üt 
Kaáoisics Radiszavval és Petrovics 
Kosztéval, hocv Jankovicsot gyilkolják

na klszenvedctt
A vádirat ezután foglalkozik Erdélyi 

Béla egyéb bűncselekményeivel és 28 
rendbeli magánokirathamisitás, ötrend
beli közokirathamísitásra való felbujtás, 
egy csalás és egy csalási kísérlet bűn
tettével vádolja Erdélyit, aki 21 váltót. 
7 magánokiratot, egy érettségi bizonyít
ványt, egy doktori és egy mezőgazda
sági diplomát hamisított. Továbbá egy- 
izben 16.000 pengőt csalt ki hiszékeny 
emberektől, máskor pedig 22.000 pengőt 
akart kicsalni.

Részletesen foglalkozik a vádirat Er
délyi Béla előéletével is. Erdélyi kraké- 
lertermészefii, nagyúri életet élő ember 
volt, aki

tőkoz'ó életmódját csak úgy’ tudta 
folytatni, hogy állandóén szinte he- 
tenkint valamely bűncselekmény el

követése á’taf szerzett pénzt.
Az adósságok és a bűncselekmények 
egyre lornyosodtak a feje felett és 
érezte, hogy már csak valamely na
gyobb tett elkövetésével menekülhet az 
öt fenyegető veszedelemtől. Így érlelő
dött meg benne az a szörnyű terv, hogy 
felesége meggyilkolása által szerez na
gyobb összeget.

Errlő’yl a felesége életét saját ne
vére biztosította és elhatározta, 
hogy’ megöli az asszonyt és azután 
felveszi a nagy é’etb’ztositási ösz- 

szeget
Ezután megkezdte tervszerű hadjáratát 
felesége megölésére és végre is hajtotta 
szörnyű tervét.

A fötárgyalásra az ügyészség 150 ta
nút jelentett be és körülbelül ugyaneny- 
nyit kíván megidéztetnf, ugyhogy a tár
gyalás körülbelül négy hétig fog tartani.

mee. A banditák alibiről is gondoskod
tak a maguk számára, amennyiben a 
gonosztettet arra a napra tervezték, 
amikor Marinkovics és Gvorgvevics eev 
szomszédos községbe lakodalomba vol
tak hivatalosak.

A megbeszélt nap éjszakáján a két 
rabló hehatolt Jankovics házába, fegy
vert szegeztek a megrémült gazdálkodó 
mellének és pénzt követeltek, Jankovics 
arra kérte a haramiákat, hogy enged
jék meg. hoev ruhát vegyen magára 
Amig a gazdálkodó öltözött, a haramiák 
felhúzott fegyverrel követték a szoba 
minden sarkába.

Jankovicsot ezután az asztal mellé 
ültették és rákiáltottak:

— Kezeket az asztalra!
Maid amikor a gazdálkodó engedj, 

meskedett. így rivaltak rá:
— Pénzt!
Jankovics elővette a pénztárcáját:
— Kétszáz dinárom van mindössze — 

mondta — itt van, vegyétek és kotród- 
jatok!

— Több nincs?
— Egy párám sincs ezenkívül, fía tej. 

Iáitok még. Öljetek meg!
A rablók erre egyszerre sütötték rá 

fegyvereiket a szerencsétlen gazdálko
dóra. aki holtan rogyott le az asztal 
mellé. A haramiák ezután felkutatták a 
házat és a gazdálkodó minden készpén. 
zét és értéktárgyát magukhoz véve el
menekültek.

A rablóvezér öngyilkossági 
kísérletet követett el a fog
ságban

Jankovics bestiális meggyilkolásáért 
a haramiák 35.090 dinár vérdiiat kaptak 
Gvorgvevicstől. akinek Marinkovics a 
gyilkosságért 50 000 dinárt ígért az ösz- 
szecet azonban nem fizette meg. amiért 
Gvorgvevics vele is végezni akart.

A rablóvezér. akit kihallgatása után 
magáncellában helyeztek el. kedden ön
gyilkossági kísérletet követett el. Nad- 
rágszi.iiával a cellarácsra akarta {el
akasztani magát, de ideiében észrevet
ték és megakadálvozták.

A rablóbanda bünlaistromának össze
állításán tovább dolgozik a csendőrség.

A 17.000 dináros cech
Kerepessy Vince képviselő fel
jelen tett egy jegyzőt, aki a nevé
ben és számlájára mulatott a 

beotjrádi Maxim-barban
Beogradhól jelentik: Érdekes feljelen

tés érkezeit szerdán a beogradi rendőr* 
séghez. A feljelentést Kerepessy Vince 
nemzetgyűlési képviselő tette Sztanoje
vics Iván batanyai jegyző ellen, akit Ke
repessy csalással vádol.

A feljelentés szerint Sztanojevics né
hány nappal ezelőtt Beogradban járt és 
megjelent a Maxim-bárban, hol nagyuri 
módon kezdett mulatni. A jegyző egy
másután rendelte a pezsgőket és egyéb 
finom italokat s a pincéreknek azt mon
dotta, hogy ő Kerepessy Vince képvise- 
ö. A four ugylátszik nem ismerte Kerc- 
pcssyt, mert hitt Sztanojevicsnek és a 
lcgelőzékenyebben szolgálta ki. A mula
tós kedvű jegyző ettől kezdve még na
gyobb tételekben rendelt, ugyhogy ami
kor a mulatozás abban hagyta, a szám
la tizenhétezer dinárt tett ki, amit a 
íöur mély hajlongással tett a jegyző elé~

Sztanojcvics pénz helyett elővett a 
zsebéből egy névjegyet, amelyen Kere
pessy Vince neve állt és azt átnyújtotta 
a főpincérnek azzal, hogy majd ki fogja 
egyenlíteni tartozását. Sztanojevics el
távozott, a Maxim-bár főpincére pedig 
várt két napig. A napokban a föur meg
jelent a demokrata kluhhan és ott Kere
pessy képviselőt kereste, aki meg is je
lent és megkérdezte a reá várakozó em
bertől, hogy mit akar.

— Kerepessy képviselő urat keresem.
— Én vagyok — felelte Kerepessy.
A főpincér egy ideig erősitgette, hogy 

nem ö az, akit keres, de amikor meg
győzték arról, hogy Kerepessy képviselő
vel áll szemben, elmondotta az egész 
esetet. Világos volt, hogy valaki vissza
ért a Kerepessy nevével. A képviselő 
csakhamar rájött, hogy Sztanojevics 
jegyzőnek adott nejegyet, akire rá is 
illett a Maxim-bár föpincére által adott 
személyiéi rás.

Kerepessé feljelentést tett Sztanojevics 
Iván ellen a rendőrségen, amely távirati
lag utasította a batanyai csendőrséget, 
hogy Sztanojevics jegyzőt azonnal tar
tóztassa le.
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A szyboticai kórház ügye a tar- I Igénk én voftam at — mondotta —
t n,..Ántii uá)an?tm nnu «IZu é"  kedden hajnalban felgyújtottam Nintomanyi választmány előtt *°v mmo házat. Bosszúból tettem ezt,

inert Ninkov Nikola állandóan a felesé
gem körül forgolódott és féltékeny vol
tam reá. Ha feleségemmel összetűzésem 
volt, Ninkov mindig beleavatkozott a mi 
ügyünkbe és mindig a feleségemnek adott 
igazat. Annyira féltékeny voltam, hogy 
emiatt feleségem is elhagyott. Tizennégy 
nappal ezelőtt Ninkov erőszakkal kitett a 
lakásból, f*  annyira elkeserített, hogv 
már akkor bosszút esküdtem ellene. Mi
kor a lakásból kitettek. Csehszlovákiába 
mentem és Jelentkeztem a csehszlovák lé
gióba. de nem vettek fel. Hétfőn Bratl- 
szlavából a Szaturnusz hajóval visszatér*

A tártanpn/ csak akkor hajlandó 
fedő-ni a kiadásokat, ha a kórházat 

átadják a tartománynak
Szomborból jelentik: A bácskai tarto

mányi választmány Klicin Mita elnöklete 
alatt kedden és szerdán ülést tartott, ame
lyen elhatározták, hogy a tartomány 
csekkszámlát nyitott a beogrodi pos;ata- 
karckpénztárnál és ezután nemcsak a 
nyugdíjasok fizetését utalják ki csekk ut
ján. hanem a csekk ki- és befizetést kitér 
jeszúk az egész tartományi kezelésre és 
a Jövőben az összes tartományi illetéke
ket csekk utján fizetik be. A szubnticai 
közkójház ügyével is foglalkozott a vá
lasztmány. A közkórház eredetileg városi 
intézmény volt, de annak kezelését 1919 
óta a közegészségügyi minisztérium vette 
<át és az gondoskodott armak fentartásá- 
róü Az. idei költségvetési évben a minisz
térium a kórházi kiadások fedezésére 
csak 900.000 dinárt vett fel és a kórház 
összbevétele l.600.000 dinár. A két cs fél- 
milliónyi bevétellel szemben a kórház évi 
szükséglete négy millió dinár. A hiány
ról csak az esetben hajlandó gondoskodni 
a tartomány, ha a kórházat a miniszter 
véglegesen a tartománynak adja át és az 
a jövőben tartományi közkórház lesz. A 
választmány úgy határozott, hogy ez ügy 
rendezésére Bcogradha küldi dr. Petro- 
urs Mileukó tartományi főorvost. A vá
lasztmány intézkedett, hogy az egves 
.községekben sütgősen iriák össze azokat 
a gazdákat, akik a jövő évben nemesített 
magokra tartanak igényt, hogv a tarto
mány a kellő mennyiséget még idejekorán 
beszerezhesse. A választmány foglalko
zott a Kígyós-ér medencéjének tisztításá
val is, miáltal hatalmas területet szabadí
tanának fel. Erre vonatkozólag tárgyalást Parisból jelentik: Az amerikai fűgget- 
kezdenek az állami folyammérnöki hiva- ; Icnségi ünnep alkalmából a párisi ame

rikai követségen kedd este nagy lakoma 
volt, amelynek Poincaré miniszterelnök 
volt egyik szónoka. Poincaré beszédében 
örömmel ragadta meg az alkalmat, hogy 
békesz.erctétét újból hangoztassa. 

Kijelentette Poincaré. hogy a béke
kötés mégha,itatta a győztes és le
győzött á’lamoknak egyaránt hogy 
a gazdaságilag egyre szorosabban

tem Kortsradrs. csupán árért, hogy meg
bosszuljam magam Nlnknvon. Már útköz
ben elhatároztam, hogy felgyújtom a há
zát. Hétfőn este, amikor visszatértem Nn- 
viszadra, kocsmába mentem és éjfél két 
óráig ittam. Kettőkor odamentem Ninkov 
hdzdhoz és petróleumba mártott ronggyal 
felgyújtottam a nddfedelcs házat, amely 
hamarosan tüzet fogott. Féltem, hogy fel
ismernek. hamarosan eltávoztam az uccu
ból és kimentem a fürdőparkba, ahonnan 
nagyszerűen lehetett látni a tüzet. Sose 
voltam boldogabb, mint amikor a magas
ba csapó lángokat láttam. Ott voltam ad
dig. míg a ház teljesen a tilz martaléka 
nem lett. akkor lementem a Dunára füröd
ni és elhatároztam, hogy a fürdés után

« rendőrségre jövök és bejelenteni, hogy
én voltam a gvujtogató. Ebben a rend
őrök akadályoztak meg. akik közben ér
tem jöttek.

Rakics Radenkó fókapitányhelyettes a 
vallomás után letartóztatta Useman Jam 
kát, akit szerdán átadtak az ügyészség
nek. A rendőrség megállapította, hogy 
Cseman rovottmultu ember. Még a hábo
rú előtt E3 Ükosságért hat évi fegyliázra 
ítélték, mert 1909. évi március 28-lkán éj
jel Piszarevics Péter begeesi születésű 
napszámossal és (írnia István noviszad; 
születésű napszámossal együtt 1 amás Pé 
tér noviszadl lakost több késszurással 
megölte. Cseman Jankót a háború kitö
résekor szabadlábra helyeztek.

A d é lk in a í c sap a to k  o ld a ltám ad ássa l 
fen y eg etik  M andzsú riá t

A  tám adás M a n d z s ú riá t te ljesen  ké szü le tle n ü l é r i
Berlinből jelentik; Mukdcni jelentés ' Ahelyett. hogy a tengerpart mellett ha-

szerint
Csangkaisek tábornagy, a déli csa
patok főparancsnoka Mandzsúriát 
oldaltámadással cl akarja foglalni.

ladna. Eszakmandzsuriába akar bevonul
ni hadseregével, ahol nincsenek japán 
csapatok. Hfr szerint

az oldal támadás Mandzsúriát telje

sen készületlenül éri.
• Mandzsúriában izgalommal várják a 
kővetkező heteket, amelyek minden vtlő- 
szlniiség szerint döntő eseményeket fog
nak hozni.

Minden háború jóvátehetetlen pusztításokat
hagy maga után mondja Poincaré

A francia m iniszterelnök nagy békebeszédben hangsúlyozta, hogy Francia 
ország a háborút övökre száműzni akarja magától

tattal és erre a célra félmillió dinárt irá
nyoznak elő. Végül a választmány több 
községi folyó ügyet intézett cl.

Gyújtogatás okozta 
a noviszadi tüzet

4 lakó féltékeny volt hizigaz- 
dójára és azért gyújtotta fe l a 

házat
Noviszadról jelentik: Kedden hajnalban, 

mint megírtuk, tűz ütött ki a Tóth Kái 
mán-uccában, ahol ismeretlen okból ki
gyulladt a 6 és a 8-as szániu ház és mind 
a kettő teljesen leégett.

A tüzvizsgálat megállapította, hogy a 
tűz a 8. számú házban keletkezett és vű- 
lósziiuileg gyújtogatástól eredt. A nyolcas 
számú ház Ninkov Nikola tulajdona, míg 
a hatos számú ház. Maró.gyi György sza
bómesteré.

A rendőrség a tüzvizsgálat adatai alap
ján azonnal nyomozást indított. Rakics 
Radenkó fókapitányhelyettes. a bümigvi 
osztály vezetőié vezette a nyomozást és 
elsőnek Ninkov Nikolát hallgatta ki, meg
kérdezte ti le. hogy nem gyanakszik-e va
lakire, aki a giujtogatást elkövette. Nin- 
kov kihallgatása alkalmával e'eaüta. t 
hogy egy Uscinan Jankó nevű harminc- j 
/‘ "f éves szlovák munkásra gyanakszik, 
aki röviddel ezelőtt még lakója volt és

u<-' t * > •• • *r

összekapcsolódó világon minden há
ború jóvátehetetlen pusztításokat

hagy maga után.
A teljesen kimerült népek a legutóbbi 

háború után valamennyien többé-kevésbé 
súlyos válságokkal kénytelenek megküz
deni mondotta Poincaré. - Francia- 
országot súlyos pénzügyi válság érte és

bár sikerült még Franciaországnak 
valutáját. megszilárdítani, még min
dig nem tfintch el az összes hábo

rús veszteségek nyomai 
Meg sok kitartásra, türelemre és lemon
dásra van szükség, hogy a háhoru pénz- 
ügyi következményeivel Franciaofs ág 
megbirkózzék. Végül

hangsúlyozta Poincaré. hogy Fran 
claország el van szánva arra. hogy 
a háborúi örökre száműzze mag i

tól
és az egész világ előtt bebizonyítsa bö
kés törekvéseit.

N em  ta lá l tá k  m eg A m u n d sen t
Sem a m egm entéséről, sem  holttestének megtalálásáról szóló hirt nem erő« 
sitették meg — A Krasszin orosz jégtörő csak két nap múlva érheti el Mobile 

hátrahagyott társainak jégtábláját

A  v ilá g s a jtó  é lesen  N o b ile  e lle n  fo rd u lt
□sióból jelentik: Lord Leverluilme 

angol szappankirály > Albion* nevű 
jachtján szikratávíró utján közölte a 
tromsöi földtani intézettel, hogy

egy norvég halászbárttától rádió- 
túrlrslot veit le’ és abból azt vet
te ki, hegy a bárka megmentette 

Amundsent és társait.
A Briíiseh United Press oslói ügynöksé
gének közlése szerint az Albion által 
felfogott rádiójeleket máshol is hallot-

akit tizeunégv nappal ezelőtt hatósági be- í iák. de ezek a jelek nem Anmdsen meg-
avatkozással \o 't  kénytelen kilakoltatni 
mert*állandóan veszélyeztette az egész 
ház nyugalmát, mivel féltékeny volt a 
házigazdájára. A rendőrség ennek alap
ján keresni kezdte Cseman Jankót, akit 
a Duna parton reggel nyolc órakor meg
találtak teljesen részegen. Flőállitűlták. 
<ie olyan részeg volt. hogy nem lehetett 
kihallgatni és vsak délután négy órakor 
józanodon ki an.vira, hogy Rakics Ra
denkó fékapitányhclveltcs megkezdhette 
a kihallgatását.

Cseman eleinte mindent tagadott és 
r ’ :k akkor tett beismerő vallomást, ami
kor a rendőrkapitány közölte \cfe. hogy 
3 leégett ház szomszédai látták, hogv o 
Eyujtotta fel Ninkov Nikola házát. Rakics 
Radenkó főkapitá ny helyettes azzal is ha
tott Csemanra. hogy felemlítette neki, 
hogy busz évvel ezelőtt, amikor (.sémán 
egy gyilkosságot követel el, nyomban be. 
Ismerő vallomást tett.

Cseman Jankó erre büszkén kiegyene
sedett és közötte a kapitánnyal, hogy val- J 
lomást Irtván tenni.

mentéséről adnak hirt, hanem épen el
lenkezőleg azt közlik, hogy

Norvégia északi partvidékén meg
találták Amundsen holttestét,

amelyet a tenger árja a part felé so
dort. Ezt a jelentést más oldalról még ; 
nem erősitik meg, azt a későbbi hirt pe
dig. hogy Anmndscut és társait megta- ■ 
látták a Spitzhergák déli partvidékén, f 
megcáfolják és teljesen alaptalannak 
minősítik.

Stockholmi jelentés szerint
Svcn Hcdfn úgy nyilatkozott újság
írók előtt, hogy még mindig nem 

hisz Amundsen halálában.
Meg van győződve arról, hogy Amund

sen valamelyik szigeten kényszerleszál
lást hajtott végre és sarkvidéki tapasz
talatai szerint társaival együtt megmen
tik.

Milánói jelöntés szerint a Uorricre 
delta Soréinak a Krasszin orosz fégtörő- 
re küldött külön tudósítója azt jelenti.

halad e'őrc és óránkint alig másfél 
ménfőidet tud megtenni. Ilyen körülmé
nyek közt

még legalább két napig tart. amíg 
a Kraszin eléri a Eundberg-Viglieri-

esoporl jégtábláját.
A Citta di Milánó parancsnokának táv
irata szei mt a svéd repülőgépek kedden 
Ismét felszálltak cs megkísérelték a jég
tábla megközelítését, de sűrű kőd miatt

a repülőgépek ismét eredménytele
nül tértek vissza.

Babuskin orosz pilótáról még mindig 
I nincs semmi hir.
' Mint Berlinből jelentik, a Berliner 
Tagblatt ♦Még csak ez hiányzott* cim- 
iiiel azt a római Iliit közli, hogy

d’Anpimzio ho költeményt irt »Ajég 
kapitányáról*, Nobile tábornokról.

Igen, ez, hiányzott még — Írja a te
kintélyes nemet lap — hogy d'Annunzio 
még meg is énekelje Nobile ur hőstet
teit. Mialatt az, egész világ kínosan tür
tőztetett megdöbbenéssel gondol *A jég 

kapitányára'. aki legénységét a bajban 
cserbenhagyta és ugyanilyen megdöb
benéssel magára a vállalkozásra, az el
ragadtatott költő azt hiszi, hogy a hár
fájának pcngésévcl-bongásával biztosít
hatja a tovarebbent generális részére a 
halhatatlanságot*.

Olaszországnak érdekében áttna, 
ha Nobile és tettei nem marrdnának 
^halhatatlanok* az emberek emlé

kezetében

í

i

)

hogy a jégtörő hajó rendkívül lassan!és mielőbb a feledés Jótékony íátyola

takarná el őket. Mindenesetre
halhatatlanok lesznek Amundícn 
és a többiek, az értékes és bátor 
férfiak, akik alighanem életüket

vesztették
azért, hogy a határtalanul hetyke köny' 
nyelmüség áldozatait megmentsék.

CLeipel kancellár elfogadta 
az osztrák igazsagiigyminiszter 

lemondását
A kflncell írnak nem sikerült a nagy* 
njmnt pártot á láspontjának megvál

toztatására bírni

Bécsből jelentik: A Karlsbadból visz- 
szaérkezett

Üinghcfer dr. igazságiigyminiszter 
szerda délelőtt hivatalosan is átad
ta Seipci kane'ellárnak lemondási 
kérését, amit a kancellár elfogadott.

Dinghoffer a legfelső bíróság elnöke lesz. 
Seipel kancellár hasztalan fáradozott 
azon. hogy a nagynéniét pártot, amely a 
Kun fiéla ügyében való határozata miatt 
mondatta le az igazság ügy minisztert, 
álláspontjának megváltoztatására bírja.

Scipel kancellár a nemzeti tanács 
szerdai ülésén jelentette be az Igaz- 

ságiigyniiniszter távozását.
Dlngliofer utóda valószínűleg Kiessfn 

nemzeti tanácstag, salzburgi képviselő 
lesz,
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A  p e t r o v a r a d in i  
z á s z ló a f f é r

A b e lü g y m in isz ter  v izsg á la to t
In d íto tt az á lla m i lo b o g ó  e l-  

tá v o li.á sa  m ia  t
Petrovaradinban Vidovdán napján a 

város vezetősége és a kinevezett rendőr
főnök közti régi ellentét olyan for
mában robbant ki, bogy Jelasies 
Iván petrovaradini polgármester le
vétette a városháza és az állami rendőr
ség épületéről az állami lohogót, amelyet 
dr. Szélig Pál városi tanácsnok és az ál
lamrendörség főnökének rendeletére tűz
tek oda ki. A zászló eltávolítása nagy el
lenérzést váltót ki a petrovaradini helyőr
ség tisztikarában és a város szerb lakos
sága körében.

Az állami lobogó a városházára többé 
nem is került fel, mig dr. Szélig Pál újabb 
rendeletére az államrendőrség épületére 
újból kitűzték.

Korosec belügyminiszter, aki a lapokból 
értesült az állami lobogó eltávolításáról, 
dr. Barisics Jován belügyminiszteri in
spektort Petrovaradinra küldötte, hogy 
az ügyben haladéktalanul szigorú vizs
gálatot indítson.

Dr Barisics hétfőn Petrovaradinra ér
kezett és azonnal megkezdette a vizsgá
latot Legelsőnek dr. Szélig Pált, az állam
rendőrség főnökét hallgatta ki, aki vallo
másában előadta, hogy Vidovdán napján 
parancsot adott a hivatalszolgának, hogy 
az államrendőrség épületére tűzesse ki az 
állami lobogót, ami meg is történt. Dr. 
Szélig délelőtt hivatalos ügyben Szrem- 
szkfkarlovcira utazott, ahol telefonié,ér
tést kapott, hogy úgy a városházáról, 
mint az államrendörség épületéről Jela- 
sics Iván polgármester az állami lobogó
kat délelőtt kilenc órakor eltávolította 
Dr. Szélig Pál parancsot adott, hogy az 
államrendőrség épületére a zászlót újból 
kitűzzék, ami meg is történt és az állami 
ír bogó egész napon át az épületen füg
gött.

A miniszteri inspektor ezután Almái 
Szteván irodaszolgát hallgatta ki, aki elő
adta, hogy dr. Szélig Páltól parancsot ka
pott, hogy az államrendörség épületéi-'1 
tűzesse ki az állami lobogót, később Mó
rák Ferenc nyugalmazot állatorvos figyel
meztette a szolgát., bogy a városháza épü
letén Radics Pavle és őt Baszaricsek 
meggyilkolása alkalmából kitűzött gyász- 
lobogó leng, erre ő oda is kitüzettc a 
nemzeti zászlót.

Délelőtt kilenc óra tájban a városházá

ra érkezett Jelasies Iván polgármester, 
aki felelősségre vonta a szolgát s mikor 
hallotta, hogy Horák figyelmeztetésére 
került fel a nemzeti zászló, parancsot 
adott annak eltávolítására.

A helügvminiszteri inspektor Jelasies 
polgármestert is kihallgatta, aki előadta, 
hogy a zászló eltávolításával sem tüntet
ni, sem az állami lobogót megbántani nem 
akarta, a zászlót azért távolittatta el, mert 
még tartott a gyász, továbbá esett az eső 
és félő volt, hogy a lobogó az esőben el
ázik, végül azért, mert a zászló nem a 
városháza főkapuja felett, hanem a Jela- 
sics-uccai fronton dr. Szélig Pál tanács
nok lakása felett lógott és nem tartotta

A búcsúlevél titka
Az asszony álmiban agyonlőtte férjét és egy filinkzziratból ki
tépett levéllel sikerült valószínűvé tennie az öngyilkosságot Egy 

esztendő múlva leplezték le a bűntényt
kétséget kizárólag megállapítható volt, 
amit később a szakértők is igazoltak, 
hogy az irás teljesen egyezett a halotté
val. A rendőrség megindította a szokott 
nyomozást, ez azonban nem vezetett 
semmi eredményre. A törvényszéki or
vosok csak annyit mondhattak, hogy a 
gyilkos lövést közvetlen közelből adták
le, az öngyilkosságot nem lehetett k i
zárni. Az asszony kihallgatása során 
azt vallotta, hogy gyanús zajt hallott 
férje hálószobájából. Eleinte nem ügyelt 
rá. később mégis nyugtalan lett. A háló
szoba ajtaját zárva találta. Mikor ko
pogtatásra nem kapott választ, betörte 
az ajtót és már halva találta férjét. A 
nyomozás megállapította, hogy Pemet- 
ta meglehetősen rendezett anyagi viszo
nyok között élt. Egy bankcégnél volt 
alkalmazásban, ezenkívül mellékfoglalko
zásként egy filmvállaJatnak is dolgozott 
és 50.000 márkás életbiztosítása volt. 
Semmit sem találtak, ami az öngyilkos
ságot megmagyarázhatta volna. Pernet
ta felesége angol származású, Jeánjme- 
vén Alice Clarck-nek hívják. Rcviltdn-

is, az asszony a fegyverben azonnal fasnő volt. mielőtt Pernetta 1925-ben

Berlinből jelentik: A berlini rendőrség
nek detektivregényekbe illő gyilkosság
ról sikerült lerántani a leplet. A tettese
ket már elfogták és vallomásra bírták, 
de amíg ez sikerült a nyomozó közegek
nek, több mint egy évnek kellett elmúlnia 
és sokszor úgy látszott, hogy a bűn ez 
esetben megtorlatlan marad.

Gyilkosság vagy öngyilkosság
1927 május tizenkettedikén éjjel egy 

órakor egy fiatal, elegáns, szép. látható
lag nagyon izgatott nő rohant a berlini 
Alekxander-Strassen posztoló rendőrőr
szemhez.

— Jöjjön azonnal . . .  A férjem ön
gyilkos lett! . . . Meghalt! . . .

A rendőr azonnal elhagyta őrhelyét és 
Követte az asszonyt. Az Alexander 
Strasse 68. számú ház e'.söemeleti laká
sában csakugyan holtan feküdt Hugo 
Ternetta hivatalnok. Az orvos már nem 
tehetett semmit, a halál éjféltájban be
következett. A rendőri bizottság megál
lapította. hogy Pernetta halálát szivlövés 
okozta. Megtalálták mellette a revolvert

feleségül vette. Feltűnő volt, hog'v az 
asszony nagyon elegánsan, nagy luxus
sal ötlözköáött', ami nem állott, arány
ban a férj jövedelmével. A rendőrség 
kénytelen volt befejezettnek nyilváníta
ni az ügyet, Pernettát eltemették és lát
szólag senki sem törődött már az ön

férje tulajdonát ismerte fel. Az asztalon 
egy füzetből kiszakított lap feküdt a kö
vetkező szöveggel:

bírom tovább ezt az életet. El 
megyek önként oda, ahol örök a nyu
galom. Bocsássatok meg.*

Aláírás nem volt a levélen, de minden

helyesnek, hogy a zászlót oda függést- 
sxólí Rí

Dr. Barisics kedden délután visszauta
zott Beogradba. Jelasies Iván vallomásá
ban még annak a feltevésének is kifeje
zést adott, hogy dr. Szélig Pák aki hara
gosa, használta ki ellene a zászlóügyet

Érdekes a polgármester személyét ille
tőleg. hogy Jelasies Iván polgármester 
előbb rendőr volt Petrovaradinban. majd 
a zagrehi érseknél erdőőr, legutóbb ven
déglős és most Petrovaradin polgármes
tere.

A belügyminiszteri inspektor visszauta
zott Beogradba, Petrovaradinban pedig 
tevább áll a harc. . .

gyilkossággal. A biztosítótársaság kifl, 
zette Pernetta életbiztosítását.

Haisaa a ravnlvni ntán
A berlini rendőrség bűnügyi osztály* *, 

nak vezetője azonban a nyomozás hí. 
vatalos lezárása után még mindig né. 
hány homályos pontot látott az öngyik 
kossághan. Megbízta a rendőrség egyik 
legügyesebb detektivjét, hogy a legna- 
gyobb diszkrécióval figyelje tovább Per. 
nettánét. A detektív megállapította, hogy 
Pernettáné kevéssel a temetés után ál
landóan Johannes Gleissner film gyáros 
társaságában mutatkozott és nem volt 
nehéz azt sem kideríteni, hogy az asz- 
szony már iérje életében Is Gleissner 
barátnője volt. így meg volt magyaráz
va, miből öltözködött olyan kitűnően az 
egykori táncosnő, de mindez még nem 
lehetett egy uj eljárás alapja. A detek- 
tiv most Cileissnert kezdte figyelni. Sí-! 
került megállapítani, bogy Pernettáné 
az állítólagos öngyilkosság éjszakáján 
együtt volt a gyárossal és nagyon iz
gatottan távozott tőle. így  csak foko- 
zódott a gyanú, de még mindig hiány, 
zott a tárgyi bizonyíték. Az egyetlen 
nyom látszólag a revolver volt A de- 
tektiv végigjárta Pernetta ismerőseit és 
barátait, azonban egyik sem tudott ar
ról. hogy az elhunytnak revolvere lett 
volna. A revolver gyári száma alapján 
sikerült kikutatni azt a fegyverkereske
dőt, aki a revolvert eladta. Es ekkor 
kiderült, hogy azt a revolvert, amellyel 
Pernetta állítólag öngyilkos lett, Johan
nes Gleissner vásárolta két nappal az 
öngyilkosság előtt.

Pernettánét és Gleissnert azonnal le- 
tartóztatták. Mindketten váltig tagad
tak. A gyanú kétségkívül alaposnak lát. 
szott, de a nyomozó tisztviselők minden 
teóriája megállóit a bucsulevélnél. Az 
összes szakértők egyértelmíileg meg
állapították. hogy ezt a levelet minden 
kétséget kizáróan Pernetta irta. A levél 
titkának megoldása nélkül a nyomozók 
nem juthattak közelebb az. Igazsághoz 
és bárhogy is bonyolódott az ügy. 
Gleissnert és Pernettánét végül is sza
badlábra kellett helyezni.

& levél titka
Huba volt minden további megfigye

lés, minden bajsza újabb nyomok után, 
A detektivnek meg kellett állnia a bu
csulevélnél. Végre is elképzelhetetlen, 
hogy a gyilkos előbb kényszeríteni tud
ja áldozatát arra. hogy búcsúlevélben 
jelentse be öngyilkosságát. Már-már

Egy kritikus albumából
Irta: Baedeker

Mily szomorú ítéletet mond önmagá
ról a társadalom, amikor dicséretképpen 
és különös ajánlással azzal jellemez va
lakit, hogy az »becsü1etcs emberi* Be
ismeri ezzel az. ítélettel, hogy az illető, 
akiről szó van: kivételes egyéniség, s 
hogy a polgár társaságban többségben 
vannak azok. akikre nem illik ez a jel
lemzés Igaza volna Hamletnek. aki azt 
mondta, hogy ^becsületesnek lenni any- 
nyi. mint tízezerből kiválasztottnak len
ni?* 5 vájjon nem találta-e fején a szö
get az a vitatkozó, aki nagyban erős- 
ködött. hogy a kis város, amelyben la
kik, tele van becsületes emberekkel, de 
mikor ezeknek a fölsorolását megkez
dette. már a negyediknél elakadt, s ar
ra a gúnyos biztatásra, hogy csak foly
tassa, kénytelen volt azt kérdezni:

— Muszáj azoknak éppen idevaló
siaknak lenni?

Nos, ha túlzás is, mindenesetre jel
lemző. hogy egy párisi iró, amikor hal
lotta. hogy Franciaországban nem keve
sebben, mint hetvenezerén viselik a be
csületrend keresztjét, csodálkozva kiál
tott föl:

— Hogyan? Ily sok becsületes ember 
van Franciaországban?

*
Mindenesetre különös, hogy rendjele

ket és egyéb kitüntetéseket még senki 
se kapott a puritán becsületességéért. 
Kapnak ugyan becsületes urak is kitün
tetéseket, de nem a becsületességükért, 
hanem valamely más erényükért vagy 
hibájukért. >

A gazembereknek és egyéb sötét gent- 
leman-eknek semmise olyan kellemetlen,
punt az, ha becsületes emberekkel akad

nak össze. Ezek ugyanis tudattalanul 
és szándékolatlanul elrontják nem egy 
jó üzletüket. Az igy csalódottak ilyen
kor valószínűleg azon busulnak. hogy 
mért is vannak becsületes emberek a 
világon?

*
Eifcle társaságban történt, hogy na

gyon földicsérték egy polgártársunkat, 
mint a szeplőtlen becsületesség minta
képét, s erre valaki indulatosan fakadt 
ki:

— A gazember'
Az ó szempontjából az volt
Az. eset egyébaránt igen-igen hasonló 

ahhoz, amikor valaki, aki egy tisztes
séges úrasszonynál nem boldogult ' a 
szerelmi ajánlatával, dühösen kiáltott föl:

— A komisz r ___ó!
Ha meghallgatja. Madonnaként imád

ta és vesztaszüznek magasztalta volna.
*

A becsületest csak a becsületesek sze
retik. Azért szeretik óban kevesen.

*
A becsületesség éppen oly relatív fo

galom. mint bármely más emberi tulaj
donság. Aki az egyik városrészben gaz
ember, a másikban közbeesiilcsnek ör
vend, s aki az egyik kaszinóban vá
lasztmányi tag, azt a másikból kigo
lyózzák.

*
— Nem érdemes becsületesnek lenni! 

— igy kesergett egy sokat csalódott 
férfiú és —

Becsületes maradt.
Mert becsületes cpp úgy nem tud 

gazzá lenni, mint ahogy a becstelen 
nem képes becsületessé átvcdleni.

*
Becsületről és becsületességről folyta 

vita és valaki keserűen mondta:
— Szép, nagyon szép dolog a becsü

letesség. de mi haszna van az ember
nek belőle?

— Hogy' lehet már ilyet, állítani? — 
ellenkezett a társaság egy másik tagja. 
— Hát ném szolgál enyhítő körülmé
nyül. ha valaki vádlottként a büntető 
bíróság elé kerül, a feddhetetlen elő
élete?

*
A társadalomra igen jellemző, armt 

valaki egy úriemberről mondott, sajnál
kozva jegyezvén meg róla:

— Javithatatlan becsületes.
*

A tisztességről a különböző nemze
teknek meglehetősen egyező fogalmuk 
van. de a különféle társadalmi osztá
lyoknak ugyancsak eltérő a fölfogásuk 
róla. Az angol föur ugyanazokat a né
zeteket vallja a becsületről, nvnt az 
olasz herceg. De az angol lordnak vagy 
az olasz mágnásnak egészen más a föl
fogása róla. mint az angol matróznak, 
vagy a tálján munkásnak.

*
A legbecsületesebb ember se lehet 

olyan becsületes, amilyennek a becste
len tartja magát.

A saját becsületével való hivalkodás 
semmivel se tiszteletreméltóbb cs épp 
oly kevéssé rokonszenves, mint a maga 
gazdagságával való kérkedés.

*
Egy úriember, aki útról jött haza, be

szélte:
— D-ben voltam s ott meglátogattam 

egy régi Ismerősömet, akf tiz-tizenöt év 
előtt még szegény ördög volt, de azóta, 
amint mondani szokták, nagyon meg
segítette az Isten. Végigvezetett a gaz
daságán, a palotaszeru házán, a gyö
nyörű kastélyán, s végül így dicseke
dett: »És ezt mind becsületes utón sze

reztem.* Sose gondoltam rá, hogy a 
kincseihez nem ily utón jutott, de. e ki
jelentése óta kezdek kételkedni benned

*
A becstelennek az a rendkívüli nagv 

előn.ve van a becsületes fölött, hogy 
mindig nyugodt a lelki ismerete.

*
Ha a becsületes ember, amint mond

ják, hétszer vétkezik naponta, vajion 
hányszor vétkezik akkor az a becsüle
tes ember, aki egyszersmind politikus? 

óh, bizonyosan többször, mint nyolc
szor . . .

*
A becsület előtt mindenki melyen 

emeli meg a kalapját, a becsületességet 
ellenben (amely talán még a becsület
nél is ritkább) kevesebb megbecsülésben 
részesítik. A nagyközönség szemében ez 
igen kellemetlen tulajdonság és sokszor 
nincs rosszabb .ajánlólevél, mint ha art 
állapítják meg valakiről, hogy tetőiül- 
talpig becsületes.

Szóval: a becsületnek nagyobb a be
csülete, mint a becsületességnek, s a 
becsület embere több, mint a becsületes 
ember.

*
A becsületnek és a becsületességnek 

is megvannak a maga smokkjai. He 
néni baj, — ezek még mindig különb le
gények, mint azok a cinikusok, akik 
gunyos vállvonogatással beszélnek ezek
ről a jóhiszemű smokkokról.

*
Az első inkorrektséget nehezebben 

követi cl az ember, mint a tizedik ko- 
miszságot.

*
— óh, mily nehéz a sorsa a becsüle

tes embernek!
Sokkal többen sóhajtoznak igy, iwnt

ahány becsületes ember: varr 4 vilicoö»
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4gy látszott, hogv az ügyet teljesen ad 
acta Kell tenni. A detektív utoljái a a le
véllel próbált foglalkozni. Pernetta bu- 
csusorni egy kilépett lapra voltak írva, 
azt a füzetet azonban, amelyből ezt a 
lapot kitépték, nem lehetett met; talál ni. 
Feltűnt még a deie.ktiveknek az is, hogy 
0 levélen hiányzik az aláírás, pedig az 
írás különben csodálatosan nyugodt és 
rendes. Ismét szaporodott tehát a meg
oldhatatlan rejtélyek száma.

Ebben a helyzetben, amikor már nem 
átszőtt u.i ut a nyomozásra, kapcsoló
dott be a véletlen a bűnügy felderítésé
be. A detektivnek egyszerre ismerősnek 
látszott a levél. Valahol látta, vagy ol
vasta már ugyanezt a szöveget. Hosz- 
íz.as gondolkozás után rájött, hogy egy 
emerikai Hímben egy öngyilkos bucsu- 
lrveiét vetítették le és ez a szöveg tel
jesen egyezett Pernetta utolsó üzeneté- 
vei. Egyszerre helyes nyomra jutott a 
rendőrség. Pernetta tudvalevőleg film- 
feliratokat készített éppen (ileissner 
filmgyárának és véletlenül ő fordította 
le angolból a végzetes szöveget. Azon
nal házkutatást tartottak (ileissner gyá
rban  és csakhamar megtalálták azok
nak a feliratoknak a kéziratát, amelyek 
.Az utolsó éjszaka* című filmhez ké
szültek. A füzetből egy lap volt kitép
ve. éppen az, amelyen a búcsúlevél ál
lati.

Pemettát és Gleissnert uíból letartóz
tatták és a bizonyítékok súlya alatt 
most már beismerő vallomást tettek. El
mondták, hogy Pemettát azért kellett 
eltenniök láb alól, mert tudomást szer
zett viszonyukról. Az, hogy Pernettá- 
inak életbiztosítása volt, állítólag nem 
óka a bűnténynek. Cdeissner szerezte 
meg a revolvert, ö tépte ki a filmfellra- 
itok kéziratából a búcsúlevelet. Az asz- 
«zony aztán álmában agyonlőne a fér
cét. A gyilkos párt átkisérték az ügyész
ség fogházába.

r

• Ki a tettes?
Helyszíni tárgyalás az alibunári 

két ősgyilkosság ügyében
' Aliburiaron 1925 szeptember huszonhe- 

tedikén, a község határában gyilkosság 
történt A késő esti órákban lövés 
iriördült el és valamivel utóbb, a tisztá
son holtan találták Almazsán Jócót, 
akinek szivét járta át a golyó. Va,ami
vel távolabb Popeszku Alikat találták 
holtan és a lefolytatott vizsgálatnak 
hosszú ideig nem sikerült a titokzatos 
kettösgyilkosság ügyében világosságot 
deríteni. A vizsgálat azt sem tudta két- 
ségenkivül megállapítani, vajon a két 
gyilkosság között van-e összefüggés. A 
tsendörség gyanúja Rosuj Traján, har
mincéves alibunári földművesre irányult, 
akit azzal gyanúsítottak, hogy ö ölte 
meg Almazsán Jócót, azután a bulláját 
félrevonta és az erdő szélén friss gu
lyákkal letakarta. Ugyancsak Rosuj 
iTrajánt gyanúsították azzal, hogy ö öl
le meg Popeszku Ankát is. Rosuj Tra
ján bűnössége mellett több körülmény 
szólott, igy a ruháján vérnyomokat ta
láltak, amelyekről azt állította Rosuj, 
hogy azok egy lelőtt nyúl vérétől szár
maznak. A beogradi kémiai vizsgálóál
lomás nem tudta pontosan megállapíta
ni. vajon embervér, vagy nyulvér volt-c 
Rosuj ruháján.

Pancscvón múlt évi augusztus 13-ikán 
tartottak ebben az ügyben főtárgyalást, 
amelyen több, mint húsz tanút hallgat
tak ki, de határozott bizonyitékot a vád
lott bűnössége mellett nem lehetett ta
lálni. Az, államügyész is elejtette a vá
dat és igy a pancsevói törvényszék bi
zonyítékok hiányában felmentette a 
vádlottat. Ekkor azonban a meggyilkolt 
Almazsán Jócó apja, Almazsán Csicso, 
oki meg volt győződve Rosuj bűnössé
géről, mint főmagánvádló átvette a pót- 
roagánvádat és ennek alapján az iratok 
Elkerültek a felebbviteli bírósághoz, 
a_mely ez évi február 17-én megtartott 
főtárgyalásán, a bizonyítás kiegészítését 

a helyszínén megtartandó tárgyalást 
rendelte cl. Különösen arra nézve látta 
szükségesnek a felebbviteli bíróság a bi
zonyítás kiegészítését, hogy megállapít
ok , vájjon Rosuj Traján- tud-e alibit j 
J^zolni és hogy van-e összefüggés a i 

lyitkossáx között, *

A felebbviteli bíróság Debeljacsáról, 
ahol kedden és szerdán, a debeljacsai 
hármasgyilkosság iig\ében tart ugyan
csak helyszíni tárgyalást, kiszáll Alibu-

K é t o la sz  re p ü lő  le s z á llá s  n é lk ü l  
a k a r  D é la m e r ik á b a  ju t n i

Két lengyel pilóta m egkísérli az óceán átrepülését
Rómából jelentik: A légügyi miniszté

rium közlése szerint Forrarin pilőtakapi- 
tunv és Del-Prefe pilótaörnagy kedd este 
nyolc órakor felszálltak a Savoya 64. ne
vű repülőgéppel a Róma melletti repülő
térről, hogy közbeeső leszállás nélkül Dél
amerikába repüljenek. A két pilóta né

A debeljscsai rablógyilkosok büntetését 
megerősítette a felebbviteli bíróság

A h e ly s z ín e n  t á r g y a l t á k  a  b iin p ert. m á s o d !  »k on
Pancscvoról jelentik: A novlszadi fe- 

Icbbvitcli bíróság kedden és szerdán a 
helyszínen tartotta meg a főtárgyalást a 
dcbcljácsai hármas rablógyilkosság 
ügyében. A bimpernek négy vádlottja 
van, Bejánszki János, Nemogi Mihály, 
Bulik Pál és Nagy János, akik meggyil
kolták Klein Mátyás debeljacsai korcs- 
tnárost, Becsei Katalin szolgálóleányt és 
oly súlyosan megsebesítették Klein Má- 
tj'ásnét, hogy az idős asszony két héttel 
később belehalt sérüléseibe.

A borzalmas bűntény annak Idején 
nagy szenzációt keltett egész Bánátban. 
Mint a vizsgálat annak idején megálla
pította. Bejánszky és három társa 1926 
november S-ikán hajnalban behatoltak 
Kleinék lakására. Kicint és a cseléd- 
leányt agyonverték, Klcinnét pedig kés
sel összeszurkálták. A gyilkosok ezután 
kirabolták a házat is.

A pancsevói törvényszék büntetőtaná
csa 1927 júliusában tárgyalta a bűn
ügyet. A tárgyaláson egyedül Nagy Já
nos negyedrendű vádlott tett beismerő 
vallomás^ míg- a többiek a csendőrségen 
tett beismerő vallomásukat visszavonták 
s álhatatosan tagadtak. Az. első bí
róság mind a négy vádlott bűnösségét 
megállapította «és Bcjánszkyt, Nemogát, 
valamint Bulikot életfogytiglani, Na
gyot pedig tízévi {egyházra Ítélte.

A felebbviteli bíróság április elsején tár
gyalta az ügyet és a védelem előterjesz
tésére a tárgyalást elhalasztotta azzal, 
hogy a helyszínen fogja letárgyalni a 
biinpert.

A felebbviteli bíróság Máríes Ráfó ta

Agyonlőtte feleségét 
egy volt zagrebi katonatiszt
A gyilkost, aki ittassággal védekezik, letartóztatták

Zagrebbőf jelentik: Borzalmas hitves- 
gyilkosságot fedezett fel a zagrebi rend
őrség. Zagreb külvárosában az Urtósia 
2. számú házban egy nyugalmazott had
nagy már napokkal ezelőtt agyonlőtte 
a fc'eségét 6s a bűntényt csak most fe
dezték fel a járókelők, akik az Urtosia 
2. Számú házból kiáradó bűzre lettek 
figyelmesek. A düledező házban Bauer 
József nyugalmazott hadnagy lakott fe
leségével cs két gyermekével, akik kö
zül egyik hat, a másik pedig négyéves. 
A járókelőknek gyanús volt az átható 
szag, ezért jelentést tettek a rendőrség
nek, amely kiszállt a jelzett helyre.

A szobába lepve szörnyű bűz csapta 
meg a hatósági közegek orrát. Világos
ságot bocsátottak be a szobába és ek
kor megdöbbentő látvány tárult a rend
őrök szeme elé. Az ágyon, amely fekete 
volt a megaludt vértől, holtan feküdt a 
hadnagy felesége. A tüzetesebb vizsgá
lat során a holttesten, amely már né
hány nap óta azon a helyen heverhetett, 
két lőtt sebet fedeztek fel. A golyók az 
asszony koponyáját fnrták keresztül és 
mint megállapították, azonnali halált 
okoztok. A szobában dulakodás nyomai 
látszottak, amiből a rendőrség azonnal 
bűntényre következtetett. A lakásban 
new találták se Bauert, . sem pedig köt

narra, ahol csütörtökön lesz a tárgya
lás. A sértettet dr. Topolovacskl Szt®- 
ván pancsevói, a vádlottat dr. Hadzsi 
Koszta novlszadi ügyvéd képviselik.

hány bét előtt világrekordot állított fel 
ugyanezzel a repülőgéppel az Időtartam- 
repülésben és most a távolsági rekordot 
is meg akarjál; dönteni.

Párisi jelentés szerint ízdikovszky és 
Kabala lengyel repülök csütörtök reggel 
indulnak cl az Atlanti Óceán átrepiilésére.

nácsa kedden szállt, ki Pebeljacsára. A 
tárgyaláson a vádat Milasinovics Brán- 
kó ügyész, a védelmet pedig dr. Lazo- 
vies pancsevói, dr. Aracki Mita novisza- 
di és dr. Horovitz Dezső debeljacsai 
ügyvédek látták cl. A felebbviteli tár
gyaláson a vádlottak továbbra is tagad
tak, Nagy János kivételével. A bíróság 
először kihallgatta azokat a tanukat, 
akik már a törvényszéki tárgyaláson is 
vallomást tettek, majd kiszállt a hely
színre, ahol Nagy János a legynagyobb 
részletességgel beszélte el a gyilkosság le
folyását. A biróság a helyszínen kihall
gatta a védelem által előterjesztett újabb 
tanukat is, akik azonban jelentéktelen 
vallomást tettek s nem igazolták a vád
lottak alibijét. A bizonyítási eljárás be
fejezése után dr. Aradszki Mita védő 
újabb tanuk kihallgatását javasolta, akik 
arra vonatkozóan tennének a vallomást, 
hogy a .beismerésben levő Nagy nem 
beszámítható. A biróság azonban.a védő 
előterjesztését elutasította. . ' Ezután. a 
perbeszédekre került a sor.

Az ügyész vádbeszédében haláihiinfe- 
tést kért az összes vádlottakra, 
rnig a védők felmentést kértek azzal az 
indokolással, hogy a gyenge elmcjíi 
Nagy vallomásán kiyiil egyéb bizonyíték 
nem merült fel a vádlottak bűnössége 
mellett.

A biróság egy órai tanácskozás után 
a törvényszéki ítéletet teljes egészséhen 
helybenhagyta.

Bejarszki, Nerrioga és Bulik fclebbcz- 
tek, míg Nagy megnyugodott az Ítélet
ben.

gyermekét. A rejtélyes bűntény felderí
tésére mozgósították Zagreb egész tit
kosrendőrségét.

Kihallgattak több tanút, főleg, szom
szédokat, akik elmondották, hogy Bau
er cs felelsége nagyon rossz, viszony
ban éltek egymással. Napirenden vol
tak a veszekedések a házastársak kö
zött és sokszor egész éjszaka civako
dás hallatszott ki a lakásból. A szom
szédok elmondották, hogy Baucr csa
ládjával az utóbbi időben nyomorgott, 
mert a családfő nyugdijának legnagyobb 
részét elitta. Vasárnapra virradó éjjel 
ismét civakodás hangjai hallatszottak ki 
Bauerck lakásából, később, úgy éjfél 
után tompa dörrenést is hallottak, de 
nem is gondoltak arra, hogy az revol
verlövéstől származik.

A detektívek Baucr felkutatásához, 
láttak. Kinyomozták, hogy Bauer mint 
adminisztratív hadnagy került az im- 
péríumváltozás után a jugoszláv hadse
reg kötelékébe és két év előtt azért 
nyugdíjazták, mert iszákos, kicsapongó 
életet élt. Két év leforgása alatt Baucr 
megrögzött alkoholistává vált. Családi 
élete felbomlott, mert nyugdiját szóra
kozásra költötte. A rendőrség kocsmák
ban kezdte keresni Bauert és rá is buk
kantak az egyik külvárosi lebu/ban.

Bauer teljesen ittas volt, de délutánra 
annyira kijózanodott, hogy ki lehetet* 
hallgatni?

Beismerte, hogy agyonlőtte feleségéé 
és elmondotta, ho&y vasárnapra virradó 
éjjel ittasan tért haza és veszekedni 
kezdett a feleségével. Az asszony az 
ágyban fekudt, mellette négyéves Lud
milla nevű leányuk, mig a kisfiú a dí
ványon feküdt egyedül. Bauer a leány
kát kiemelte az ágyból és a kisfiú mel
lé fektette. A veszekedés tovább folyt 
közte és az asszony között, mire a fér
fi előrántotta revolverét és kétszer az 
asszonyra sütötte, aki pár perc nitfjva 
meghalt. v

Baucr az éjszakát a lakásban töltőt-1 
te, felesége holttestét letakarta a pap
lannal, hogy a gyerekek semmit se Lás
sanak. Vasárnap reggel kilenc órakor 
a két gyereket elvitte egyik rokonához., 
akinek azt mondta, hogy felesége et 
van foglalva és a gyerekeket pár napig 
ott hagyja. Hétfőn reggel felvette 2170* 
dinárt kitevő nyugdiját és kocsmáról- 
kocsmára járt, amig el nem fogták.

A gyilkosságot Bauer azért követte 
el, mert nem bírta elviselni a nyomort 
amely miatt felesége állandóan szemre
hányást tett neki.

Kihallgatták a gyilkos két gyermekét 
is, akik elmondották, hogy anyjuk és 
apjuk mindig veszekedtek. Szombaton 
éjjel apjuk nagyon Ittasan jött haza és 
civakodni kezdtek. Többre nem emlé
keztek. A dörrenést nem hallották, mert 
aludtak.

A gyilkos Prágában született, polgári 
és kereskedelmi iskolát végzett. Az, or
vosok véleménye szerint Bauer new 
cpclméjü.

Szubl imáttal megmérgezíe magát 
egy fiatal szombort leány

Hátrahagyott levőiében azt irta, hogy 
nem bírja az élőiét, mert mindenkinek

útjában van’ , •• • • . . . .
Szömborból jelentik: Megrendítő ön

gyilkosság történt kedden Szombarban- 
- Schubert Teréz Jizcnbatéves leány, aki 
Szeidr.er Rezső szömbori fényképésznél, 
mint segéd, volt alkalmazva, édesanyja 
lakásán szublimáltál megmérgezte magát 
és pár óra múlva borzalmas szenvedések 
után meghalt.

A fiatal és csinos leány Öngyilkossága 
rejtély. Annyit sikerült megtudni, hogy a 

! leány az utóbbi időben többször összeve
szed anyjával és kedden délben özvegy 
anyja meg is fenyitette a leányt, aki dél
után bement a fényképész műterembe és 
■ dt egykedvűen végezte dolgát. Este hét 
óta tájban a műteremben egy levelet Irt. 
majd- a szomszédos csemege-kereskedés
ben gyümölcsöt és cukorkát vásárolt és 
azt a műteremben elfogyasztotta. Társ
nőjének kijelentette, hogy azon a napon 
semmit sem tagad meg magától, mert 
másnap úgyis halott lesz. A műterem al
kalmazottai semmi különösebb fontossá
got nem tulajdonítottak a fiatal leány ki
jelentésének, csak az tűnt fel, hogy bár
mit kérdeztek tőle. azt a választ kapták. 
holnap majd mindent megtudnak. Est® 
nyolc órakor távozott a műteremből és 
azonnal hazament. Sem anyja, sem velő 
lakó Rezső nevű bátyja még nem voltak 
otthon. A leány ekkor a fényképészüzlet- 
hói magával vitt tíz gram szublimátot. fel
oldotta egy pohár vízbe és az asztalra 
téve, még a műteremben bátyjának meg
irt levelet, a pohár tartalmát szinültig kk
Itta.

A leány jajveszékelésére a szomszédok 
lettek figyelmesek, akik betörve a belülről 
cireíeszelt ajtót, behatoltak a szobába és 
azonnal a mentőket hívták, akik a kór
házba szállították, ahol par órai borzal
mas szenvedés után meghalt. Hátraha
gyott levelében azt irta, hogy ne vegyék 
tőle rossz néven ezt a butaságot, de nem 
bírja tovább az életet, ez az élet nem neki 
való, mindenkinek útjában állt — s inkább 
a halálba menekül.
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Megalakult Venizeiosz kormánya
uAz uj görög kormány nem mutatkozik be a parlamentnek

Athénből jelentik: Venizeiosz szer
dán dé előtt beterjesztette az uj kor
mány listáját Konduriotisz köztársasá 
elnöknek.

Venizeiosz végleg megalakította kor
mányát, ameiy a következő:

miniszterelnök: Venizeiosz, 
külügyminiszter: Karafanosz, 
belügy- és ideiglenes pénzügyminisz

ter:, Zavizian,
közoktatásügyi miniszter: Gondka,
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Levágatta egyik ujját,
hogy a félmilliós biztosítást felvegye

Letartóztatták a csalót, akit bűntársa leplezett le
Zagrebból jelentik: Zagreb közelében. 

Vrbovec községben a világszerte nagy 
szenzációt keltett bécsi Aíűre/j-ügyhöz 
hasonló biztosítási csalás történt.

Sabol Pavle vrboveci cipészmester né
hány hónappal ezelőtt

baleset ellen 400.000 dinárra bizto
sította magát

a >Vördar« biztositó társulatnál. Kedden 
a biztosítótársaság vrboveci képviselője 
közölte a központtal, hogy

Sabolt súlyos baleset érte.
Sabol felment házának a padlására és 
amikor onnan le akart jönni, a létráról 
lezuhant és a földön heverő kasza le
metszette jobb kezének mutatóujját. A 
biztosítási szerződés értelmében Sabol- 
nak, aki munkaképtelen rokkant lett, a 
társaság köteles 400.000 dinár kártérítést 
fizetni a sebesültnek.

A társaságnak gyanús volt az eset, an
nál is inkább, mivel Sabol háza, amely 
szintén biztosítva volt, nem régen leégett. 
A Vardar jelentést tett a hatóságoknak, 
(közölve gyanúját. Zagrebból bizottság 
■szák ki a községbe, ahol először dr, 
\Rukavina orvost hallgatták ki, aki a se
besültnek első segélyt nyújtott.

Utána a sebesütet hallgatták ki, aki el- 
itnondotta, hogy a padláson volt, leszál- 
1 lás közben megcsúszott a létrán és lezu
hant. A létra alatt egy éles kasza volt, 
amelyre ráesett és egyik ujját levágta. 
Megnevezett egy tanút, szomszédja Csa
pon Máté személyében, aki látta, hogy le

zuhant és eszméletlenül feküdt a padlás
feljáró alatt. Azonnal vallatóra fogták
i.Csapánt, aki rögtön zavarba jött. Először I tották a zagrebi ügyészség fogházába.

C ianká li a k u tb a n
R ejtélyes m érgezési k ísérle t (D arío n o so n

Szentáról jelentik: A martonosi csend
őrség rendkívül titokzatos bűnügyben 
Indított nyomozást. A nyomozás közép
pontiában egv titokzatos asszony áll. 
aki két ízben kiséreite meg egv marto
nosi család kiirtását, A bünténv előzmé
nyei hetekre nyúlnak vissza.

Néhány héttel ezelőtt Szebenyi Simon 
martonosi gazdálkodó, képviselőtestületi 
tag kocsin a képviselőtestület ülésére 
igyekezett. Amint kifordult a tanvaud- 
varból, a kutnál egy feltűnően magas,
sovány, negyven-negyvenöt év körüli 
asszonyt talált, aki épp a veder felhúzá
sával bajlódott. Szebenvi segiségére 
akart menni, de az asszony ezt látva, 
szó nélkül tovább ment. Később a bére
sek a lovakat itatni hajtották a kúthoz, 
de amikor abból vizet húztak fel. észre
vették. hogv a víz rendkívül zavaros és 
a lovak sem akartak belőle inni. Nyom
ban összehívták a szomszédokat, kitisz
tították a kutat és tisztogatás közben 
ráakadtak egv sörös üvegre, amelv nem 
volt erősen ledugaszolva és belőle va
lami folyadék szivárgott a kutvizbe. A 
folyadékkal telt üveget bevitték a köz
ségházára és átadták Klaies Gyúró rend
őrvezetőnek. a községházáról beküldtck 
az üveget Szuboticára az ügyészségre, 
amelv elrendelte a vegwizsgálatot. A 
vegwizsgálat alkalmával kiderült, hogy 
ez üvegben ciankeíli van és a kiszivár
gott méreg megmérgezte a kutat is. A 
rendőrség széleskörű nyomozást indí
tott a titokzatos asszonv kézrekeritcsé- 
re. azonban minden kutatás hiábavaló 
volt. Mindössze annyit állapítottak meg 
hogv Holló István gazda kocsiján vitt 
egv asszonyt Palicsról a kutmérgezést 
megelőző estén, aznap pedig, amikor a 
méreg a kútba került, visszavitte az 
igsszonvt Palicsra.

Holló István a rendőrvezető kérdésére

sí

igaxságügymlniszter: Tetridisz, 
hadügyminiszter: Szofulisz, 
tengerészctügyi miniszter: Agropu- 

losz,
gazdaságügyi miniszter: Vurlumi, 
földművelési miniszter: Kanavo.
Az uj kormány nem mutatkozik be a 

kamarában, hanem azt feloszlatja. A 
feloszlató dekrétumot az eddigi terv sze
rint julius 7-ikén vagy 9-ikén teszik 
közzé.

azt állifotta, uogy látta a zuhanást, ké
sőbb csak annyit ismert be, hogy ö ta
lálta meg az eszméletlenül fekvő Sabolt. 
végül a kererztkérdécek alatt megtört 
és szenzációs beismerő vallomást tett

Elmondotta, hogy néhány nappal ez
előtt együtt volt Sebollal annak a cipész- 
műhelyében. Beszélgetés közben a cipész 
közölte vele, begy biztosította magát kö
zel félmillió dinárra minden olyan baleset 
ellen, amely rokkanttá teszi.

Sabol arra kérte Csapánt, hogy vág
ja le baltával egyik ujját és akkor 
a biztosítási összegből neki Is ad 

százezer dinárt.
— Ezzel — vallotta Csapán — a cipész 

a kezembe nyomott egy baltát s jobb ke
zének mutatóujját ráfektette az ágy szé
lére. Én tréfának vettem az egész dolgot 
és felszólítására, hogy no most üssél 
rám, odacsaptam, abban a biztos hitben, 
hogy ő el fogja kapni az ujját.

Sabol azonban nem rántotta el ke
zét és a fejsze lemetszette az uj

ját.
Csapánt szembesítettek Sabnllal, akinek 
szemébe mondta, hogy az ö biztatására 
vágta le az ujját. Sabol azonban továbra 
is tagadott. Megvizsgálták a kaszát is, de 
azon semmiféle véríoltot nem találtak. A 
cipész azt mondta, hogy a Véft a felesége 
lemosta a kaszáról. Kihallgatták a felesé
get, aki úgy látszik nem volt beavatva az 
ügybe, mert kijelentette, hogy semmit sem 
tud az egész dologról.

Sabol Pavlet letartóztatták és beszálli-

kiielentette. hogv ugvanolvan ruházatú 
asszonyt szállított kocsiján Martonosra. 
mint arnilven ruházatot az asszonyon 
Szebenvi látott, de minthogy az egész 
utón nem beszéltek egymással, nem is 
seiti. ki lehet az ismeretlen asszony, aki 
útközben kérezkedett fel kocsi iára.

Minthogy Holló István fia. Pál. három 
évvel ezelőtt fél évi együttélés után kü
lönvált feleségétől. Szebenvi Simon lá
nyától és azóta a két család örökös pö- 
rösködésben él, a renaőrségnek az volt 
a feltevése, hogv a Holló családnak fél
ti tclenul kell tudni, ki volt a mérgezést 
megksérlá nő, azért előáll.tották Hal
lót és Ho’lónét a rendőrségre, de mint
hogy a nyomozás ellenük semmi nozitiv 
eredményt nem produkált, kihallgatá
suk után clbocsiitották őket a rendőr
ségről.

Az eset már feledésbe is merült, ami
kor hétfőn uiabb mérgezési eset történt 
a Szebenvi-házban. A Szebenyi-szá’lá- 
son mint napszámos dolgozott már több 
napja Domokos Orbánná. Am'kor hét
főn korán reggel a munkába iparkodott, 
egy fekete, magasnövcsü, sovány nő 
megszólította és azt az aján’atot tette 
Domokosnénak. hogv kap egv lánc föl
det. ha egy kisüveg mérget átvesz tőle 
és nagyon óvatosan beleönti a Szckenvt- 
család ételébe. Elmondta, nem kell fél
nie semmitől, a méreg biztosan öl. mire 
a szomszédtanyákról segítséget akar
nak vinni, a Szebenvi-csaLád tagiak ha 
csak cgy-két csöpp kerül is a szerve
zetükbe a méregből, már halottak lesz
nek. Pomnkosné mindent megígért, de 
ahelyett, hogy a gyilkosságot végre- 
haftotta volna, átadta a kis üveget , 
Szebenvlnek. Szebenvi bevitte az üvé- ' 
get a s/tarakanizzai csendőrségre 
megállapították, hogv az ciankálit’ tar
talmaz. amelyből egv-két csepp is fel- I tétlen halált okozott volna. C •*

A martonosi rendőrség a sztarakani- 
zsai csendőrséggel együtt folytatja a 
nyomozást és elsősorban a rejtélyes 
asszonyt keresik, mindezideig azonban 
eredménytelenül. A szuboticai ügyész
ségén már megtették a büntető följe
lentést az ismeretlen tettesek ellen.

Szuboticai panoráma

Nyári örömök
Minden baj ott kezdődik, hogy az em

ber egy könnyelmű és elviselhetetlenül 
forró pillanatban elhatároz egy palicsi 
kirándulást. Tiz perccel az elhatározás 
után az ember kibaktat a Beograd ele 
a megállóhoz. A megállónál megáll. Be
lenéz a városháza előtti tér panorámá
jába és meleg részvéttel szemléli em
bertársait, akik szédülten és szikkadtan 
imbolyognak az izzó aszfalton.

Kicsit később az ember észreveszi, 
hogy többen is várnak, öregek és if
jak. nők és férfiak, cekkerekkel, fűrde- 
trikóval és olvadozó uzsonnával.

— P hüü ... — jelenti ki határozottan 
egy szőke.

Többen helyeselnek. A szőkének forró 
sikere van.

— Jön? — érdeklődik lustán a ma
mája.

A lovag ellenzőt csinál a kezéből és 
beleréved a messzibe:

— Még nem.
Huzamosabb idő eltelte után az ember 

igen érdekes dolgokat is megtud a sző
ke mellett. így többek között értesül bi
zonyos Manci nevű némber aljasságá
ról, egy gyönyörű szép fürdökosztüm 
megvásárlásának regényes történetéről, 
továbbá egy Blau Pál cimü ifjú oltha- 
tatlan vonzalmáról, amelyet kizárólag 
a villanyosra várakozó szőke iránt táp
lál.

. . .  Aztán megmondtam neki egész hi
degen: Hallja, én nem vagyok egy
olyan, nálam nem lehet csak úgy uk- 
mukfukra belecsókolni a nyakba.

— Ezt a szemtelent — , háborodott 
fel hipokrita ábrázattal a lovag — leg
közelebb megverem.

Egyidejűleg feszült érdeklődéssel kezd
te tanulmányozni a szóbanforgó nya
kat. Ugylátszik terepszemlét tartott.

— Na végre valahára csöngetés — 
fohászkodik fel egyszerre a mama és 
előkészületeket tesz a felszállásra.

— Én még nem hallom — aggodal
maskodik a szőke.

— Ja úgy — jön rá elszomorodva a 
mama — csak a fülem volt.

— Leider — teszi hozzá és visszate
szi a cekkert

— Hehe — tartja kötelességének a 
lovag — a füle csengetett a nagyságos 
asszonynak.

— Szokott, szokott — szerénykedik 
a mama és incselkedve megkérdezi:

— Na találjátok ki gyerekek, melyik 
volt.

A lovag behunyja a szemét és amúgy 
vaktában kivágja:

— A jobb.
— Éppen nem — diadalmaskodik a 

nagyságos asszony — hanem a bal.
— De mamám — szól közbe szigo

rúan a szőke hölgy — akkor a Guszti 
mégis eltalálta. Neked a balfüled a jobb.

És ehhez hasonló jók. Végre: zörgés 
a távolból. Egyelőre csak a fagyialtos. 
Hallatlanul jó szimatjuk van a fehérsap
kás jótevőknek, mindig tudják, hogy 
hova és mikor illik berobogni.

— Borzasztó, hogy olvad — vesz a 
kezébe egy adagot a szőke és óvatosan 
beleharap.

— Látja Mancika — szellemeskedik 
az udvarló — maga még a fagylaltot 
se hagyja hidegen.

A szellemességért már nem inkasszál
hatta az elismerést, mert ebben a pilla
natban m egtörtént...

Jön, jön — kiáltja egy szívvel lé
lekkel a megállóhely.

Éppen úgy. ahogy az árbóckosárhól 
szoktak az eltévedt hajósok: f öld, föld!

A jólismert kedves zaj hasítja a fület, 
a kerekek sírnak a kanyarodénál.

Ekkor az ember megnézi az óráját és 
lehangoltan konstantálja, hogy végér
vényesen késő van. Éppen ezért haza
megy és megfürdik a kádban.

Utóvégre mindegy.,,
(de jó)

— Rajics Szvetísz’áv főispán sajtó
perei szeptemberben kerülnek a növi- 
szzJi törvényszék eié. Noviszadról je. 
lentik: Rajics Szvetiszláv főispán isme
retes sajtópörei letárgyalására a semmi- 
töszék tudvalevőleg a noviszadi töt. 
vényszéket delegálta. Dr. Novák To 
miszláv vizsgálóbíró több bíróságot ke. 
resett meg tanuk kihallgatása miatt és 
igv a sajtóperek törvényszéki főtárgya- 
kására csak a nyári szünet után kerül
het sor.

— Vajdasági orvosok királyi kitün
tetése. Beogradból jelentik: Őfelsége 
király ukázt irt alá, amelyben több vaj
dasági orvost is kitüntetett. A Szent 
Száva harmadik osztályát Petrovics Mi- 
lenko dr. bácskai tartományi egészség- 
ügyi előadó (Szombor), dr. Hempt 
Adói noviszadi járványkórházi igazgató 
kapra. A Szent Száva-rend negyedik 
osztályát kapta: Pavkovics Milutin dr. 
szuboticai városi főorvos, dr. Rácics 
Szirna szombori orvos, nemzetgyűlési 
képviselő és dr. Grigorijevics Emil 
Szombor város tiszti főorvosa A Szent 
Száva Ötödik osztályával tüntette ki 
Őfelsége dr. Tyovics-Grádics Náda or
vosnőt, a szombori városi kórház igaz
gatóját és a Fehér Sas ötödik osztályá
val dr. Markovics Lázár noviszadi or-, 
vost, a noviszadi közegészségügyi pa
lota igazgatóját.

— Időjárás. A Meteorológiai Intézet 
jelenti: Egyelőre még igen meleg és ké
sőbb zivataros esők. azután nyugatra 
forduló szelekel hÓsülyedés várható.

— Telepatikus utón már hónapokkal 
ezelőtt leleplezték az ilandzsai méreg- 
keverés egy gyanúsítottját Ilyen cí
men megírt cikkünkre vonatkozólag 
Jovanovics Maiina volt vladimirováci 
postamesternő annak közlését kéri, 
hogy az ő neve téves információ foly
tán került be a cikkbe, ö t nem tartóz
tatták le, ellene semmiféle eljárás nem 
folyt és ne ha ilyen nevű nő szerepelt 
az ügyben, az nem azonos vele.

— Katasztró’áiis vulkánktörés a Fi- 
Ifppl szigeteken. Newyorkból jelentik: A 
Eilippi-szigeteken levő Legaspi mellett.a 
Mayo vulkán kitört. A lávafolyani elön
tötte s elpusztította Libog városkát es 
több falut. Hétezer lakos menekült el a 
kitört vulkán közeléből, akik Legaspi'.a 
menekültek. Valamennyiüket a pampákba 
int-.nálták.

— A becskereki állami tisztviselők 
nagy része még mindig nem kapta meg 
julusi fizetését. A becskereki állami 
tisztviselők közül csak a bírák és tiszt
viselők kapták meg julius havi fizetésü
ket. A többi állami tisztviselő és alkal
mazott meg nem kapta meg járandósá
gát, mert a minisztériumok nem utalvá
nyozták ki.

— Két nőt meggyilkolt, hogy belépő
jegyet válthasson. Pársból jelentik: 
Borzalmas vérfürdőt rendezett egy fran
cia faluban egy tizenhétéves legény, hogy 
7 frank birtokába jusson. A fiú egy helyi 
mulatságon akart résztvenni s mivel nem 
volt meg a beléptijegyre szükséges pénze, 
szörnyű bűntettre határozta el magát. Az 
Amiens melletti Beaucamps-les-Vieuz-hen 
tegnap délután nagy mulatságot rendez
tek, ameyen a falu apraja-nagyja vett 
részt. Egy tizenhétéves legénynek nem 
volt annyi pénze, hogy a belépti dijat 
megfizesse, ami módfelett elkeserítette. 
Hirtelen elhatározással nehéz dorongot 
vett magához s hetért két öreg kisasz- 
szotiy üzletébe. Az öreg kisasszonyok kö
zül csak az egyik tartózkodott az üzlet
ben s mikor a fiú valami élelmiszert kért, 
mit sem sejtve kiszolgálta. Abban a pil
lanatban, amidőn a kívánt árucikket át
nyújtották neki, ez kabátja alá nyúlt s 
előrántotta a dorongot. Egyeten jóíirány* 
zott csapással Ictcritette a szegény nőt, 
aki vérbeborultan zuhant a földre. A fiú 
erre előhúzott egy borotvát s lehajolt ál
dozata fölé, hogy kercsztiilmcsse a nva- 
kát, mikor belépett az üzletajtón a másik 
tulaidonosné. A gyilkos erre felugrott s 
dorongjával ellene támadt. Egyetlenegy 
csapással ezt is földreteritette. azután pe
dig a két meggyilkolt á'dozat bolti pénz- 
’árát rabolta ki. amelyben azonban mind
össze ht frankot talált. A gvi'kosság után 
elmenekült, de a szörnyű bűntettet ha
marosan felfedezték s a gyilkost elfogták-
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' — Érettségi vizsgák a panctevói reá'- 
gimnáziumban. Pancsevóról jc'cntik: A 
pancscvói állami reálgimnáziumban a 3-1 
jelölt közül 20 sikerrel tette le az érett
ségit. Három hónapra visszavetettek 9. 
egv évre ö jelöltet. A leérettségizettek 
a következők: Zsurzsul Bizsana, Jer- 
kovics Boriszláv, Miliszavljevics Vuko- 
szava, Matics Dimitrije, Dulies Dusán. 
'Juricsics Dusán, Radulovics Györgye, 
l.ukics .lellsaveta, Linko Gyula, Hadija 
Kosta. Mcneszdorfcr Lóránt. Vclicsko- 
vlcs Mara, Marinkovics Mirko, Zsivano- 
vics Giga, Schramm Rudolf. Kovacsc- 
vics Simon. Stcfanovics Szani.ia, Radies 
Stevan, Halves 'lom-szláv, Iliid Frigyes.

P á r i s i  s z e n z á c i ó
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— Újabb konfliktus várható a bács
kai tartomány és Noviszad város kö
zölt. A pénzügyminiszter jóváhagyta 
Noviszad városának 192S—1929. évi út
alap költségvetését és igy a város jogo
sítva van az útadót közvetlenül beszed
ni és ennek ellenében az utak karban
tartásáról köteles gondoskodni. A bács
kai tartomány ezzel szemben a közuta
kat a maga hatáskörébe sorozta cs igy 
az útadó beszedése is a tartomány ha
táskörébe tartozna. A pénzügyminiszter 
döntése azonban ellentmond a tartomány 
rendelkezésének és igy valószínű, hogy 
a bácskai tartomány eziigyben is az ál
lamtanács döntését fogja kihívni.

KRhönést és Boellbnjokat biztos sikerrel 
gyógyít a SIROFEN. Minden gyógyszer
tár árusítja.

— Gyilkosság egy bécsi moziban. 
Bécsből jelentik: A Lerchenfelder-stras- 
(sen lévő Phőnix Kino-ban kedd este vé
res gyilkosság történt. Torner Károly 
Kályhássegédet a pénztár előtt, ahol je
gyet akart váltani, hátulról leszúrta ré
gi haragosa, Pelzmann Ferenc cipész. 
Torner, akit két törszurás ért. azonnal 
meghalt. A tettes elmenekült, de rövid 
üldözés után elfogták és a rendőrség alig 
tudta megmenteni a tömeg dühe elöl, 
amely meg akarta lincselni.

— Elzász Párls elten. Parisból jelen
tik: Elzász legnagyobb politikai pártja, 
a nemzeti népegyesülés néoeviilést tar
tott. amelyen olvértelmű határozati ja
vaslatot fogadtak el. hogy az eddigi 
francia kormánypolitikát az elzászi 
szankciók kérdésében elítéli. mert a 
szankciók feszült és elviselhetetlen hely
zetet teremtettek Elzászban. A határo
zat figyelmezteti a kormányt, hogy ha 
a Riklin és Rosse elzászi képviselők 
rzabadonhocsátására irányuló inditvány- 
/iak nem tesz eleget, a következménye
kért a kormányt teszi felelőssé. A ha
tározat végül követeli, hogy Bourgeois 
tábornok, elzászi szenátor mondjon le 
mandátumáról, mivel nem hú képviselő
je az, elzászi érdekeknek.

’' A. '• I <.

Erisdlar-féle

G A M M A
ha szer már 

2 -3 -  zori has ná- 
lat után ujj'Pzlile 
tik tőle a haj, mert 
meg-zün'f ti a baj- 
bullá t, el iln'eti a 
korpát, a Injnio yt 
és a haj zsicoso ki
süt További ha z- 
ná’alnál újra élet
képes-é te.-zi az e - 
sitnyult hajgyökí- 
ie et és hibPár.i 
a k op ssz fe je n
is hiaff a ha*!

M  Skere en kipró- 
R'flliü'íjffií’ ’ álva hatszáz c-e - 

ben és orvot Hág 
ajánlva Siker biz

tosítva Uaszná’a a egyszerű
iható minden pyójyszertárban, és 
gériában. Amennyi >-n nem vona 
ható, forduljon a jugoszláviai vczéi-
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jjerija Nadr, Ko'ár és Gábrics 
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— Halálra Ítélték Achmed Zogu me-1 
rénylöit. Tiranából jelentik: A tiranai | 
büntetőbíróság meghozta ítéletet négy al
bán ellen, akiket azzal vádoltak meg, 
hogy Ahmed Zogu elnök ellen merényle
tet terveztek. Három vádlottat halálra 
ítéltek, egyet fölmentettek. A Bécsbcn élő 
Husszein bej Prisinát, aki állítólag szintén 
részt vett az összeesküvésben, in contu- 
matiam halálra ítélték.

Dr. Velicskovícs Szvinjarev Miladin mii- 
lönőorvos visszaérkezett szabadságáról 
Noviszadra és újból megkezdette renddé 
scit.

— A iiáboruellenes paktum nemzet
közi törvény legyen? Newyorkból je
lentik: Allen tábornok, a megszállott Raj- 
navidek volt amerikai kormányzója a leg
közelebbi napokban petíciót fog benyúj
tani az amerikai parlamentben, amelyben 
ajánlani fogja, hogy a Iiáboruellenes pak
tumot egy pótparagrafussal nemzetközi 
jogszabállyá szélesítsék ki. •

Jön! Jön !
A PER LE

V á r o s i  M o z i

— Nem locsolják a pa’icsi országutat.
A közönség körében általános a panasz, 
hogy a palicsi országutat nem locsolják. 
A néhány nap óta tartó óriási száraz for
róság miatt az országutat több centimé
teres porréteg fedi, amelyet a robogó 
autók és kocsik felkavarnak. Egy-egy 
kocsi után porfelhő borul az egész útra 
és az egészségtelen por percekig lebeg a 
környék felett. A villamosok utasai szen
vednek legtöbbet a portól, olyannyira, 
hogy inkább lemondanak a palicsi fürdés
ről, mint hogy fél óráig nyeljék a port 
Szubotica és Paücs között. A városnak 
kellene gondoskodni arról, hogy a város 
uccáival együtt a palicsi országutat is 
legalább naponta kétszer fellocsolják. Pa- 
lics bérlőinek pedig több gondot kellene 
fordítani a hatáskörébe tartozó utak lo
csolására, mert Palics belső területén is 
igen nagy a por — amit élvezhet a kö
zönség Szubotlfcán is, azért nem kell a 
szomszédba menni.

— Egy francia hadihajó pusztulása.
Parisból jelentik: A cherbourghi tengeré
szeti arzenálban a Reims nevű torpedó- 
romboló tűzvész áldozata lett. Eddig isme
retlen okból a benzitttarfálv felrobbant és 
a hajó egész elülső részét lángokba borí
totta. Egy altiszt, aki megkísérelte, hogy 
a bajó elülső részén a szelepeket elzárja, 
a lángok közé került és elégett. A legény- 
ség közűi számosán megsebesültek a kár- 
baveszett mentési munkálatoknál.

_  ntiberálls nap- Berlinben. Ber
linből jelentik: A birodalmi gyűlés ülés
termében »li!erális nap»-ot tartottak, a 
melyen Berlinből cs a birodalomból szá
mos meghívott vendég vett. részt. Az el
hangzott beszédek mind odakonkludáltak, 
hogy rendezzék a liberalizmusnak a mo
dern államhoz, a modern gazdasági vi
szonyokhoz és a modern parlamentariz
mushoz való viszonyát. A németek külön
bözőek voltak a tekintetben, hogy már 
most lehetne-e praktikus eredményeket 
elérni egy nagy liberális párt alakításá
val, vagy pedig későbbi időpontot kell-e 
kivárni? A szónokok között az egyetlen 
képviselő Kabl tanár néppárti képviselő 
volt. a liberális egyesülés tiszteletbeli el
nöke. aki kétségbe vonta, hogy Ncmetor- 

( szagban jelenleg nagy liberális pártot le
hessen alakítani.

— Megbénul a kínai vasutak forgal
ma. I ondovból jelentik: A Daily Ex

press jelenti PekingbőL hogy a Csang- 
csolln seregei által elszállított vasúti 
anyag értéke hatodfél millió font ster
lingre mg. Többek között hatvanezer 
vasúti kocsit és háromszáz mozdonyt 
vittek magukkal. Ennek következtében a 
kínai vasutak súlyos hiányokkal küzde
nek.

_ Tlsztviselörcdukció a szlarakanl-
zsai városházán. Sztarakanizsáró! je
lentik: A sztarakanizsal képviselőtestü
let most tartotta meg közgyűlését Ver- 
Icte alatt. A közgyűlés legfontosabb 
pontja a városi tisztviselők létszámának 
csökkentése volt. Rövid vita után öt 
tiapidijas hivatalnokot cs hat rendőrt 
, . .u a vórns szolgálatából.

— Jegyzőválasztás Novakanizsán.
Novakanizsárol jelentik: Kolarovics fő
szolgabíró elnöklete alatt a napokban 
tartották meg Novakanizsán harrnadiz- 
ben a jegyzőválasztást, mivel az előbbi ‘ 
két választást megsemmisítették Jegy- i 
zővé abszolút többséggel Sztojanovics 
Alckszandart választották meg.

— Letartóztatott sajtgyáros. Ilyen
címen megirt tudósításunkra Kiss Jó
zsef, a konaki »Oricnt< sajtgyár tulaj
donosa annak a közlését kéri, hogy 
nem tartóztatták le, csupán kihallgat
ták az ellene emelt vádakra vonatko
zólag.

— A szubotícai anyakönyvi hivatal 
felhívása a nyugdíjasokhoz. A szubo- 
ticai anyakönyvi hivatal felhívja a 
nyugdíjasokat, hogy nyugtáikkal csak 
deli tizenkét óra cs egy óra között je
lentkezzék a hivatalban. Délelőtt nem 
fogad nyugdíjasokat az anyakönyvi hi
vatal.

— A szubotícai Tiszti Otthon baj
társi összejövetele. A szubotícai Tisz
ti Otthon szombaton, julius 7-cn este 
kilenc órakor bajtársi estét rendez, 
amelyre a szubotícai polgári közönsé
get cs az ifjúságot is meghívja. Estély
ruha nem kötelező.

F é n y  r e v i i
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— Bcrtfie'ot külügyi vezértitkár lon
doni tárgya’ásai. Parisból jelenők: A 

Havas-ügynökség jelentése szerint Berthc- 
lot, a Quai d'Orsay vezértitkára, aki ti
zennégy napos szabadságát Londonban 
(öltötte, ezt az alkalmat felhasználva, be
ható tanácskozásokat folytatott az angol 
királlyal, Baldwin miniszterelnökkel, 
Chamberlain külügyminiszterrel és az uj 
párisi angol követtel, Sir William Tyrrel- 
lel. aki tudvalevőleg a legközelebbi napok
ban felvá’íja Parisban Crcwe lordot. Ber- 
thelot a beszélgetésekből ismét arra a 
meggyőződésre jutott, hogy Angliában 
épugy, mint Franciaországban, minden 
illetékes tényező föltét’en hive az európai 
béke és biztonság föntariásának.

— Pancsevó város képviselőtestületének 
ülése. Pancsevóról jelentik. Pancsevó vá
ros képviselőtestülete iszajlovics Vászó 
polgármester elnöklete alatt ülést tartott, 
amelyen beterjesztették a város pénzügyi 
helyzetéről szőlő jelentést. A jelentés a vá
ros kedvezőtlen pénzügyi helyzetét azzal 
indokolja, bogy a Pancsevó—petrovoszelői 
helyiérdekű vasutat, amely a város egyik 
legfőbb jövedelmi forrása volt. még 1918- 
ban állami kezelésbe vették és tiz év óta 
a város nem részesedik a vasút jövedelmé
ből. Több felszólalás után elhatározták, 
hogy az államvasutak igazgatóságát felszó
lítják. bogy a Panrsm-ó—petrovoszelói vi
cinális vasutak jövedelmeivel tizenöt napon 
belül számoljon el. A közgyűlésen ezenki 
vül több kisebb jelentőségű ügyet tárgyal 
lak le.

Középiskolai előkészítő tanfolyam, Ben
zia volt, gimn tanár vezetésével felelős
séggel készít elő mindenféle magán- és 
pótvizsgára l , Obilióév venae 4. (Volt 
katonai gazdasági hivatal.)

— Hármas gyilkosságot követeli el 
egy szlovén földbirtokos. Ljubljanából 
jelentik: Krány közelében Prebacsevó 
községben kedden éjjel Náglics András 
jómódú szlovén földbirtokos egy régi 
katonai fegyverrel lelőtt bárom fiatal
embert, akik egy vendéglőből énekelve 
hazafelé igyekeztek. Náglics késő estig 
a vendéglőben volt és ott mylattak a 
szerencsétlen fiatalemberek is. Náglics 
garázdálkodni kezdett, mire a fiatal
emberek kidobták a vendéglőiről. Nág
lics erre hazament, magához vette ré
gi katonai fegyverét és lesbe állt és 
amikor a fiatalemberek a vendég öböl 
hazafelé mentek, lelőtte mindhármukat. 
Náglics ezután hazament és lefeküdt. 
A csendőrség másnap reggel megindí
totta a nyomozást és letartóztatta Nág- 
licsot, aki beismerte a gyilkosságot, de 
részegséggel védekezett. A három fia
talember meghalt. A gyilkos földbirto
kost, aki a község leggazdagabb embe
re hírében állott, beszállították a krányi 
fogházba.

őkéletesen szabá lyom  as ̂ emésztést, 
isztitja a gyomrot és a beleket, m eg

szünteti a gyomorégést.
Gyócy zertárak'oan és drogériákban 

egy csomag 4 dinár
Ahol nem le ne kapha'ó, rendelje meg pos
tán az ALGA laboratórium tól Suíak, 
Tv or cicka ut. hr. 91. és mellékeljen leve* 

léhez a két csomagra J0 dnárt , -

— Erős szubotícai fényképész sikere,.
Erős Aladár szubotícai fényképész, aki 
alig egy évvel ezelőtt nyitotta meg 
műtermét a Rudics-uccában, nagy si
kert ért cl. Németország legelőke'őbh 
szakfolyóirata, a »Das Atelier Des Pho- 
tograplicn* vezető helyen művészi ki
dolgozású tanulmányfejet közöl Erős 
Aladártól és munkáját dicsérő bírálat
tal kiséri. A fiatal fényképésznek nagy 
jövőt jósol az előkelő német folyón at 
kritikusa. V

— A hadifogo’y tragédiája. Ljublja
nából jelentik: Szerdán reggel borzal
mas módon vetett véget életének Pevec 
Martin ötvenéves szabómester* aki egy 
évvel ezelőtt tért haza orosz fogságból. 
Pevec háromszor lőtt magára, de elő
zőleg súlyosan megsebesítette ötvenéves

i iA z e s t i s t  b a r la n g
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feleségét és szakácsnőjét is. Pevec, aki 
a háború és a fogság minden viszontag
ságán keresztül ment, beteg idegzettel 
érkezett haza. Feleségével a legjobb 
egyetértésben élt, míg cl nem mesélték 
neki. hogy felesége az ő távolléte alatt 
viszonyt folytatott valakivel. Pevec et
től kezdve állandóan civakodott a féle
ségével és ivásra adta magát. Nemré
gen válópert adott be felesége ellen, 
azonban sehogyan sem tudott megválni 
az asszonytól és ezért elhatározta, hogy 
végezni fog vele és önmagával is. Szer
dán reggel elment felesége lakására és 
elkövette borzalmas tettét ,

— A szubotícai Jadranszka Sztrazsa
uj vezetősége. A szubotícai Jadranszka 
Sztrazsa vezetősége a napokban alakult 
meg a következőképen: Elnök dr. Milies 
Ivó egyetemi tanár és nemzetgyűlési 
képviselő, alclnök: Daszkalovics Alek- 
szandar tábornok, pénztáros: dr. Vaszi- 
lievics Ljubomir törvényszéki elnökhe
lyettes. titkár: Nikolics törvényszéki 
jegvző A vezetőség elhatározta, hogy 
augusztus hónapban Szuboticán fényes 
ünnepségekkel propaganda-napot ren
dez.

— Uj mérnök. Szkrílov 'Alek'sza si
kerrel tette le a képesítő szigorlatot a 
beogradi technikai fakultáson és mér
nöki diplomát nyert. Szkrílov Aleksza 
Sztariszivacon nyitott mérnöki irodát.

3 2 0

99

legújabb négyülés?®

hut-oiünderes
F ia s k ó é it a < autótechnika e to d á ja !

Csukott és nvi'olt típus, axonnal 
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A Vadasáénak leguodcrnebb és leg
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— Rövidesen trrgkczdlk a noviszadi 
dunai rakpert építését. Noviszadról je
lentik: Noviszad város törvényhatósá
gi bizottsága az nj közúti Ind két olda
lán 20—20 méter hosszúságban rakpar
tot épít és erre a célra 7.000 dinárt sza
vazott nteg. Az építésügyi miniszter jó
váhagyta ezt a határozatot és igy a 
rakpart kiépítésére rövidesen sor kerül.

— öngyilkosság Novivrbászon. No- 
wrbászon özvegy Véber Mária házá
nak padlására felakasztotta magát. Tet
tének oka ismeretlen.

Értesítés! A Paraffin theraphia folyó 
hó 3-ikától kezdve a Lifka-mozi épüle
téből dr. Vécsei Jenő trg Ciril i Metód 
5. sz. alatti lakásába lett áthelyezve. 
Rbeuma, köszvény, ischias, lumbago, 
idegfájdalmak sikeres gyógyítása; — 
soványitó kúrák.

TERR ASZ MOZI PALICS
A nagyvcndéfiló kávéháziban csütö tökön 

és pénteken ju lius 5.és o.*án este tel 9 órakor

C s á rd á s k irá ly n ő
Kálmán Imre világhírű operettje nyomán 

Főszereplők:
Liáné Hald, Oscar Marion ás Vandray Ferenc

— A Matica könyvtára egyelőre zár
va marad. Noviszadról jelentik: A Ma
tica Szrpszka könyvtára keddtől kezd
ve további intézkedésg zárva marad. 
Minden köznapon délután 4—6 óra kö
zött egy hivatalnok fog szükség esetén 
tudományos munkákhoz szükséges köny
veket kiszolgálni.

— Leégett gabona. Noviszadról je
lentik: Szerdán délelőtt Walrabenstein 
János földbirtokos és Biell György gaz
dálkodó birtokán meggyulladt a búza
termés. A tűz mindkét helyen úgy ke
letkezett, hogy a megsárgult buzaszal- 
ma közelében főztek és a kipattanó szik
ráktól tüzet fogott a lábon álló gabona 
is. Wallrabenstein birtokán két hold, 
Biell György birtokán pedig három hold 
gabona égett el.

P O M P A D O U R CREM• *
és az összes Pompadour készít
mények töltő és expediáló állo
mása Pappné elköltözése folytán

Ilf r. J . R i c h t e r ,  S a b o t i c a
Szent Teréz gyógyszertár 

Jelaciéeva ul 9 10004 Telefon 580

— Fagylalt-razzia Becskereken. Becs- 
kcrekröl jelentik: A becskereki főkapi
tány a tiszti főorvossal szerdán délelőtt 
egészségügyi razziát tartott az uccai 
fagylaltárusoknál és ezek műhelyeiben. 
Egy kivételével a többi fagylaltárus mű
helyeiben nagy rendetlenséget és tisztát- 
lanságot találtak. A becskereki rendőr
ség a jövőben rendszeres felügyelet alatt 
fogja tartani az uccai fagylaltárusok 
üzemeit

A gumrai lecr- 
jobb próbája 
a verseny. A 
C o n t in e n ta l

bicikli gummikkal 
1927-ben elért sok 
más g y ő z e le m h e z  
a következő újabb 
győzelm ek sorolha
tók: a t á v u t a z á s

világbajnoksága, a svájci világbaj
nokság, mn éeja és svájci repülöbaj-
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Tovább lopkodják a noviszadi 
postán a külföldről é;kezett értékcso- 
magvkat. Noviszadról jelentik: Érti Bá
lint ékszerész feljelentést tett a rendőr
ségen, hogy ismeretlen tettesek meg
csonkították a külföldről érkezett arany 
és ezüstcsomagiait és azokból egyes 
értéktárgyakat kiloptak. A rendőrség a 
nyomozást megindította.

— Eljegyzés. Fóliák Böske Crna Bara 
és Léderer Károly Stari BeŐej jegyesek.

— Megállapították a noviszad: fürdő 
halottjának személyazonosságát. No

viszadról jelentik: Megírtuk, hogy ked
den délben a noviszadi ártézi-fürdő föld
szinti 12-es kabinjában egy ismeertlen 
embert holtan találtak. Személyazonos
ságát csak szerdán lehetett megállapíta
ni, amikor a hozzátartozók az eltűnést 
bejelentették. Az illető Teleki András, 
Darányi-telep 32. III. csoportban lakó 
gazdálkodó.

— Ifjú betörő. A noviszadi rendőr
ség kedden egy tizenkilencéves kőmi- 
vessegédet fogott el, akit a múlt napok
ban elkövetett betörésekkel gyanúsíta
nak. A letartóztatott a bizonyítékok sú
lya alatt beismerte, hogy a kamcnicai 
uccában junius huszonkilencedikén be
törést követett el, ott több aranypénzt, 
dollárokat és más valutákat lopott. A 
fiaalkoru betörőt más három betöréssel, 
igy a hétfő délben dr. Vitaliáni Emil 
nyugalmazott törzsorvos kárára elkö
vetett betöréssel is gyanúsítják.

M o d e r n  f é r f i  r o l l  » -
s z a b á s z a t !  t a n f o ly a m r a
hc'yifd l je ’en ju ’ 13-ikű
1-Íjket nu . 6 -ik i kezdetni fal vest
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Csjrkpp ac m úlott. N é p k ö r r e l  s z e in  ’^nu.««i
— Hűtlen alkalmazott. Becskerekről 

jelentik: Malusev Milán melencei keres
kedő üzletét már hetek óta rendszere
sen lopkodták. A kereskedő a becskere
ki rendőrséget kérte fel, hogy az ügy
ben indítsa meg a nyomozást, ami szer
dán sikerrel befejeződött. A rendőrség 
megállapította, hogy a Ionosakat a cég 
egy fiatal alkalmazottja követte cl, akit 
nyomban Itetattatzór i hrdlu taóin öáyp 
nyomban letartóztattak. Megállapították, 
hogy mintegy négyezer dinár értékű 
anyagot lopott el az üzletből és hatezer 
dinár készpénzt. Az ügyészség megindí
totta ellene az eljárást.

Könnyítések a magyar vízumok be
szerzésénél. Folyó évi julius 3-ikától 
kezdödőieg a Budapestre való utazás 
céljából nem szükséges a beogradi vagy 
zagrebi m. kir. utlevélhivataloknál elő
zetesen vízumot szerezni, mert az uta
sok magyar vizűm nélkül is átléphetik 
a magyar határt, mely esetben Buda
pesten kaphatnak hatvan napi tartózko
dásra jogosító vízumot. Ez az újítás lé
nyeges idő- és költségmegtakarítást je
lent, főleg azoknak, akiknek üzleti vagy 
magánügyeikben gyakran és sürgősen 
kell átlépni a magyar határt. A vizum- 
nélküli utazáshoz a beogradi Magyar 

' Királyi Kereskedelmi Képviselet Utazási 
j Osztálya hivatalos bélyegzőjével el’átott 

igazolvány szükséges, mely ugv a beo
gradi m. kir. kereskedelmi képviselet
nél (Beograd, Palata Akademije, Jak- 
Siéeva ul. 2.), mint pedig a felkért SHS. 
vidéki kereskedelmi testületeknél és a 
Bácsmegyei Napló kiadóhivatalában 
személyenként 35 dinár árban kapható. 
Az ilyen igazolvány alapján a vízum 
Budapesten 50 %-os kedvezménnyel ada
tik ki és az igazolványok birtokosai ré
szére a Duna Szövetségi Utazási Vál
lalat a budapesti szállodákban, étter
mekben, gyógyfürdőkben és a gvógy- 
célokat szolgáló vasúti utazásoknál je
lentékeny árengedményeket is biztosit. 
Az igazolványok alapján egyébként a 
szabályszerű magyar vizűm a beogradi 
m. kir. utlcvélhivatalnál 50 %-os en
gedménnyel előzetesn is beszerezhető.

A serdülő ifjúságnak reggel felkelés
kor egy-egy kis pohárnyi természetes 
•Ferenc József« keserüvizet kell adni, 
mert gyomor-, bél- és vértisztitó hatá
sának fiuknál és leányoknál igen fontos 
eredményeket köszönhetünk A gyer
mekklinikákon a Ferenc József vizet 
már a kicsinyek makacs szorulásakor 
letűnő sikerrel alkalmazzák Kapható 

1 "vógvszortárakban, drogériákban és fii- 
barna sört

K IN TO RN A

Feleség: Hány szekrény van az uj 
házban, Berci?

Férj: Hat.
Feleség: Nem lesz elég. Egy polcra 

neked is szükséged van.
*

Brumzalától megkérdi egyik ismerő
se:

— Biztosan a kalap öszitette meg ily 
korán, kedves Brumzala ur?

— Igen, a kalap. A feleségem sok ka
lapja.

*
A nagyságos asszony színházjegyet 

ajándékozott a szobaleánynak.
Másnap megkérdi.
— No, Mari, hogy tetszett a színda

rab?
A leány fölsóhajt:
— Ö, nagyon, nagyságos asszony, 

kérem! Leginkább az tetszett, amikor 
egy szobaleány jól és alaposan meg
mondja a véleményét a naccságának.
/ *
Folyik az előadás a színházban. Az 

Az öltözőben egy színész rosszul lesz 
és összeesik. Izgatottan hivatják fel a 
nézőtérről a színházi orvost, aki mint 
minden este, ott ül a rendes helyén és 
élvezi az előadást.

Jön tehát a színházi orvos és meg
vizsgálja a színészt Ahogy a pulzust 
nézi, elsápad és igy szól:

— Szent Isten, maga csakugyan be
teg. Azonnal hivasson orvost.

T Ó 'Z S D
Zürich, julius 4. (Zárlat.) BcograJ 

9.13, Paris 20.365, London 25.29, New- 
york 51880, Brüsszel 72.45, Milánó 
27.26, Amszterdam 209.20, Berlin 123.86, 
Bócs 73.10, Szófia 3.745, Prága 15.375, 
Varsó 58.15, Budapest 90.50, Bukarest 
3.175.

Szombori terménytőzsde, julius 4 
Búza vasúti áru 345—350. uj búza bács
kai vasút VII./V11I. 250—255, zab vas
úti áru 220—230, uj árpa bácskai vas
út Víí Vili. 200—<205, tengeri bácskai 
vasút 280—285, lisztek: Ogg 460—680, 
0g 460—480, kettes 440—460, ötös 425 
—445, hatos 405—425, hetes 320—330, 
nyolcas 230—240, korpa finom 205—210. 
Irányzat: búzánál csendes, tengerinél 
tartós, uj búzánál lanyha, uj árpa csen
des.

Noviszad! terménytőzsde, julius 4. 
Búza bácskai 77—78 2% 350—352.50,
búza bácskai 78—79 2% 352—355, búza 
bácskai, Tiszavidék 78—78 2% 352.50— 
355. Délbánáti 78—79 2% 350—352.50. 
Eelsőbánáti 78—79 2% 347.50—350. — 
Zab: bácskai és szerémi 230—240. —
Tengeri: bácskai és szerémi 285—287.50, 
bánáti 282.50—285. — Liszt: bácskai 
Ogg és Og 460—470, 2. sz. 440—450, 5. 
sz. 430—440, 6. sz. 415-425, 7. sz. 340 
—350, 8. sz. 230—240. — Korpa: bács
kai és szerémi jutazsák 205—210, báná
ti jutazsák 200—205. — Irányzat: ten
gerinél szilárd, egyébként lanyha. For
galom 8Sl/í vagon.

Budapesti gabonatőzsde, julius 4. A 
gabonatőzsde irányzata nagyon lany
ha. Első torban a tavalyi terményeknél 
nagyarányú az áresés, de olcsóbbodott

az uj búza és uj rozs is. Á határidő
piacon is nagyobb az áresés, egyedül 
a májusi tengeri szilárd. Hivatalos ár
folyamok pengő értékben a határidő- 
piacon: Búza októberre 29.34—29 60,
zárlat 29.32—29.34, márciusra 31.50— 
31.68, zárlat 31.46—31.48, rozs október
re 24.96—25.16, zárlat 24.94—24.96. már
ciusra 26.62—26.86, zárlat 26.60—26.62, 
tengeri májusra 23.12—25.24, zárlat 
25.12—25.14. A készárupiacon: óbuz.i 
29.90—32, újbúza 29.20—29.65, órozs 
28.25—28.50, ujrozs 25.25—2520, uj ár
pa 24—24.50, uj repce 44—45.50, ten
geri 2S 75—30, zab 33.20—ó4.20, korpa 
23.75—24.

Budapest értéktőzsde, julius 4. Ma
gyar Hitel 84.2, Osztrák Hitel 47.8, Ke
reskedelmi Bank 112, Magyar Cukor 
168, Georgia 152, Rimamurányi 106.6, 
Salgó 69.8, Kőszén 816, Bródi Vagon 
36.6, Nasici ISI, Ganz Danubius 159.5, 
Ganz Villamos 134, Athén emn 36.3, 
Nova 52.5, Lcvante 22.4, Pesti .' Hazai 
214. Irányzat: barátságosabb. \

. Jk í r «•

S Z ÍN  U A Zna
S z u la m it

A Habimah zsnrgontársulat vendét;* 
játéka

Két zsidó daljátékot mutatott be kedd 
este a Szuboticán vendégszereplő zsar- 
gonszintársulat. üoldfaden Szulaniit-játt 
egész más formában és beállításban ját«< 
sza a Habimah-szinház, mint ahogy a 
darabot magyar színpadon megismer
tük. A darab sokkal nehezebben tudja 
nélkülözni a díszleteket, mint az első' 
esti és a Városi Színház koncenttcrmo 
dobogójának a sivársága sokat rontott 
az előadás hatásán.

A főszerepben Leopold Jungwirth is-< 
mút annak a kitűnő színésznek bizon 
nyúlt, akit első este megismertünk benJ 
ne. Ércesen csengő, meleg és hatalmas 
hangja pompásan érvényesült a höste-» 
nor-szerepben. Jungwirthné a címsze
repet énekelte kulturált énekfudással, 
szép szopránnal és játéka is meleg, át- 
erzett volt. A többi szerepekben Fran- 
zos, Machbar és a többiek egészítettél^ 
ki az együttest.

A Szulamitot megelőzően a Dér Go* 
lem von Prag című egyfelvonásos dal
játékot mutatták be a vendégművészek. 
A prágai golem legendáján alapuló misz- 
teriumszerü játék egyházi jelenetei és. 
muzsikája Jiingwirth és a többiek Inter
pretálásában erősen hatott a közönség
re. Mindkét darabot Schwarz karmes
ter kísérte simulékonyan zongorán.

A termet teljesen megtöltő közönség 
hősiesen dacolva a kibírhatatlan hőség
gel, lelkesen tapsolta lámpák elé a 
zsargonszinészeket.

(1. f.)

S P O R m
A SzAND Noviszadon. Vasárnap a 

noviszadi sportnak érdekes eseménye 
lesz, amennyiben a noviszadi Vojvodi- 
na vendégül látja a szuboticai Szandot, 
amellyel barátságos mérkőzése lesz. 
A mérkőzést megelőzőleg a beogradi 
vasutascsapat a noviszadi Zsákkal fog 
mérkőzni. A Szánd elsőizbeni noviszadi 
szereplése elé nagy érdeklődéssel né/x 
nek.

NOVIVRBÁSZ
Oszijeki Hajdúk—Beogradi Jedinstvo 

6:2 (2:1). Hazenamérközés.
A VSC Oszijeken. A Vrbászi SC szórna 

haton és vasárnap Oszijeken vendégsze
repel, ahol első nap a Slogával játszik, 
míg vasárnap a Hajdúk pályaavató mér* 
kőzésén vesz részt.

A noviszadi Danubiusz a palicsl eve
zösversenyen. Noviszadról jelentik: A 
noviszadi Danubiusz négyese: Fiiipán, 
Domby, Prodanovlcs, Dolga és Stengi 
kormányossal résztvesz a vasárnapi 
palicsi evezösversenyen.



M ennyi ad ó t fizet a  V a jd aság ?
I

S zá m o k  az e g y e n lő tle n  m e g te rh e lé s rő l
A »Poreska Slufba« ez évi első és 

második számában, valamint a zágrebi 
>Privreda« érdekes adatokat közöl a 
múlt évben befizetett állami egyenes

adók összegéről és arról, hogy egyes 
tartományokban mennyi adót fizettek 
be. A Bdcsmegyei Napló munkatársa 
ezeket a hivatalos adatokat figyelembe

véve és más forrásból szerzett adatok 
alapján a következő táblázatot ter
jeszti az olvasó elé a Vajdaság rendkívül 
súlyos megadóztatásának szemléltetésé

nek céljából.
Tartományok szerint a befizetett egve- 

nes állami adók összege az 1927. évben 
a következő volt:

E^yenesadó 
és pótadó

Tisztviselői
adó

Fizikai munká
sok adója Rokkantadó Kamarai adó Forgalmi adó Rendkívüli pót

adó
H adm entesséji

adó összesen

dinár P dinár P dinár ( p dinár P dinár p dinár p dinár , P dinár p dinár 11 p
1 Horvátország 

és Szlavónia 144,326,003 43 14,820.477 79 4,737.426 8; 47,683.635 13 19,375.085 35 48.597.118 91 76489.363 78 92.190 95 355,136.302 20•
2 Bosznia és 

Hercegovina 67,259 607 69 3,177.742 70 7,280.406 23 20 833 602 78 9,516 816 94 21,712.767 39 88,662.803 86 618 372 71 219,063.120 » * 30
3 Vojvodina 212,949.976 78 8.820.639 63 6,079.719 58 28,711.293 56 13,313 867 96 33,455.593 64 108,521.656 27 526.039 61 412.428.837 06
4 Szlovénia 86,931.639 18 9,101.27a 62 11 899.233 95 23.626.469 39 11,007.562 77 42,383 629 31 42,767.468 .18 103.629 41 227,825.911 01
5 Dalmácia 26.C0S.7I0 23 3,641 959 44 1,613.677 47 4,551.398 46 1,552.420 71 5,256.608 74 10,230.011 72 33.565' 83 52,889.152 60
6 Szerbia és 

Montenegró 229.143.033 45 26.394.655 31 2,233.181 49 25,732.597 , 19 20.836.005 72 33 942.426 66 99,467 3~6 '3 381 685' 73 438,180.960 68
összesen 7< 6.618.966 761 65,966.753 49 33,843 645| 58 S 150,143.9)6 51 | 75,682.759 45 1 185,373.141 751 | 436,139.430! 04 j 1,755.53 i i 27 11.705,524.383í 85

A költségvetésben az 1927. évre a kö
vetkező összegek voltak előirányozva: 
Egyenes adók és pótadók 725,000.000 
Forgalmi adó 220,000.000
Speciális egyenes adók a kü

lönböző törvények alapján, 
amelyek még érvényben 
vannak 661 250.060

Adóhátralékok 100.000.000
összesen: 1.706,250.600

Amint az előbbi táblázatból és ebből 
a végösszegből látható, a bevételtöbb
let a múlt évben minimális volt: össze
sen 727.216 dinár. Eszerint nem állja 
meg a helyét az az állandó hivatalos 
jelentés, hogy az adófizetések lényege
sen csökkentek, annak ellenére, hogy 
az általános gazdasági depresszió az 
egész múlt éven át tartotta magát az or

szágban és az adótörvények sem vol
tak egységesítve, mégis a lakosság be
fizette azt az összeget, amit a kormány 
költségvetésileg előirányzott.

Az állami statisztikai hivatal 1921. évi 
kimutatása szerint a lakosság száma 
százalékban a következőképen oszlik 
meg az egyes tartományok között: 
Horvátország, Szlavónia, Megye-

gyúmurje 22.5 %
Bosznia és Hercegovina 15.7 %
Vajdaság 11.48 %
Szlovénia S.7S %
Dalmácia 5.16 %
Szerbia és Montenegró 36.38 %

Eza statisztika jelentéktelen változá
sokkal a mai helyzetre is ráillik. A 
megadóztatás akkor volna igazságos, 
ha a kivetett és befizetett adó összege

percentuálisan körülbelül megegyezne 
a lakosság számarányával. Ez csak 
egyes kerületekre nem vonatkoztatha
tó, mint például Hercegovinára, ahol a 
nép nemcsak, hogy nem képes adót fi
zetni, hanem állami támogatásra is rá
szorul. - ' “

A statisztikai adatokból kitűnik, hogy 
a legtöbb adót a Vajdaság fizette az el
múlt évben és kétségtelen, hogy ebben 
az évben is ő tartja a rekordot. A Vaj
daságnak a lakosság számarányához 
képest körülbelül 11.5% egyenes adót 
kellene fizetnie, ami mintegy 195 millió 
dinárt tenne ki, de 412 millión felül fi
zetett, vagyis százhúsz százalékkal töb
bet.

I A legkiáltóbb igazságtalanság a for- 
I galmi adóbefizetéseknél mutatkozik.

Horvátország és Szlavónia 22.5% he
lyett 26%-ot fizetett, Szlovénia 8.8% 
helyett 25%, a Vajdaság 11.5% helyett 
18%, viszont Szerbia és Monteneegró 
36.4% helyett 18.3%-ot fizettek forgalmi 
adóban.

Az alábbi kimutatás arról szól, hogy 
egyes városokban mennyi állami egyé
ne adó folyt be. Szuboficának a többi 
városokhoz a rá nyitva egyáltalán semmi 
gyáripara nincs, kereskedelme csak 
magára a városra terjed ki. hinterland- 
ja nincs, építkezése az utóbbi tizenöt 
évben nem volt, ellenben nagy proleta
riátusa van, a munkanélküliek ezrei 
éheztek a télen. Mindamellett Szubotica 
több mint 28 millió állami egyenes adót 
fizetett be a múlt évben.

A táblázat a következő:

Adónem
Beograd Zagreb Oszijek Banjaluka Szarajevó Tűz a Szuuotica Noviszad Vei. beckerek

dná” n dhár p d I n í r p dinár p dir ár dinár 0 dinár p d :n n  !J2 dinár p

1 Egyenesadó 76,8)5158 96 70,053.734 60 8,863 476 3,998.028 16,050.836 4,672 921 ■ 12,860.875 20 2.3,867.961 56 14,663 132 58

2 Tisztv. adó 16.932.042 55 — 543.240 32 358.308 629.115 — 291.292 — 3,537.297 1,325.010 88 434 337 45

3 Fizikai m. adó —- — — 736.437 36 516 577 1,794.659 — 290.024 — 621 865 21 852.581 11 1,031.127 13

4 Rokkantadó 7,807.371 — 24,545.896 67 3,995 566 51 1,229 523 5,093.507 - 1,933.196 — 2,832.268 09 2,970.970 35 2,096.375 39

5 Kamarai adó 10 201 396 — 8,317.108 05 2,364 005 79 505.299 2,256.056 — 846.645 — 1,325.712 81 1,334.392 10 1,049.141 42

6 Forga’mi adó 23.2 4 285 48 25,873 6 0 49 5 375.812 0? 1,016 173 - 6,952.731 - 1,501X95 1,543/32 75 5,371 490 90 4,022 5)7 25

7 Rendk. pótadó 11,339 917 — 14,802 413 16 2,917.727 42 3,168 148 — 5,622.969 — 4,330.999 5,994.188 83 6,014 219 45 5,784.576 39

8 Hadm ent díj — — 369 14 — — 17.130 — 138.181 — 5.99) — 32.200 39 180 — 5 073 55

ö sszesen 146,310.1/0 99 143,593 112 11 24,826 265 42 10,838.186 — 33,543.054 13,542.162 — 28,800.540 42 41,766 836 35 29,086.271 16

getik az adófizetőket Szuboticán. So
kan kölcsönöket vesznek fel uzsora

kamatra, hogy megszabaduljanak a vég
rehajtótól, de mi lesz akkor, ha már

uzsorakamatra sem adnak pénzt a ke
reskedőnek? Sokcsics JózsefEhhez a táblázathoz még csak eny- 

nyit: az idén végrehajtásokkal ijeszt

J u g o s z lá v iá b a n  t ú l n y o m ó  
t ö b b s é g b e n  v a n n a k  a  k i s b a n k o k

A n é n z b ö s é í  e l le n é r e  a b an k ok  az ü z le tk ö té s e k n é l  
továb b ra  is ta rtó zk o d ó  á llá sp o n to n  v o lía ü

A jugoszláv bankok és pénzintézetek 
múlt évi jelentéseiben visszatükröződik a 
gazdasági válság egész depressziója. A 
bankoknak és pénzintézeteknek sok ne
hézséggel kellett megkiizdeniök. A ban 
kok elhelyezkedése is sokban hozzájá
rult a kedvezőtlen eredményekhez, mert 
a kisbankok az ország egyes területein 
tulnagy számban vannak.

A bankok és pénzintézetek országos

szövetségének legutóbb megjelent jelen
tése szerint 192ó-ban (az 1927. adatok 
még nem állnak teljes mértékben rendel
kezésre) részvénytársasági alapon 663 
bank cs 9 városi takarékpénztár műkö
dött. A 672 bank közül a legtöbb Szer
biában és Délszcrbiában van. ahol 299 
bank működik. Horvát-Szlavonországban 
(beleszámítva Szercmséget és Muraközt 
is) 143 bank van, a Vajdaságban 127,

Szlovéniában és Prekomurjeban 71, Dal
máciában 13. Prekommjóban 11 és Mon
tenegróban 8. Minden pénzintézetre 370 
négyzetkilométer terület és 19.000 la
kos jut.

A bankok elhelyezkedése azonban a 
valóságban más képet mutat, mert ha az 
egyes területek népesedési és kiterjedés 
szerinti statisztikai adatait vesszük ala
pul, akkor az egyes országrészekben 
mindegyik bankra jut: Montenegróban 
1"12 négyzetkilométer és 44.338 lakos, 
Szlovéniában 1473 négyzetkilométer és 
9S.265 lakos, Dalmáciában 984 négyzet
kilométer terület és 30.805 lakos, Bosz
nia-Hercegovinában 771 négyzetkilomé

ter terület és 27 000 lakos. Horvát-Szla- 
vöniában 306 négyzetkilométer terület és 
ly. 158 lakos. Szerbiában 303 négyzetkilo
méter téridét és 15.C95 lakos és végül a 
Vajdaságban 157 négyzetkilométer terü
let és 11.670 lakos. A bankok elhelyezke
désének az egyes országrészekben annál 
nagyobb jelentőségük van, mert az egyes 
oiszágrészck különböző gazdasági és 
jogviszonyok között fejlődtek.

A bankok alaptőkéjének nagysága sze
rint a következő képet kapjuk:

Szerbiában (Beogradot beleértve) a 299 
bank közül 55 egv millió dináros alap- 
lökevol biró bank van. 194 olyan, amely
nek alaptőkéje 1—5, 31 olyan, amelynek
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alaptőkéje 5—10, 15 olyan, amelynek 10 
--25, 3 olyan, amelynek alaptőkéje 25— 
50 (»s 1, amelynek alaptőkéje több mint 
IQfi millió dinár.
/  Horvdt-Szlavonorszdgban (beleértve 
Zagrebot) egy millió dinár alaptőkéével 
141 bank közül 81 van, a Vajdaságban 

J22 bank közül 85, Bosznia-HercegoviIlid 
•ban 7l) bank közül 24, Da'mdcidban 12 
bank közül l, Szlovéniában 1, Monte- 
negróban 8 bank közül egy sem. Egytől 
öt millióig terjedő alaptőkével van- 
Szerbiában 194, Horvátországban 45, a 
Vajdaságban 31, Boszniában 36, Dalmű- 
Qiuhan 10, Montenegróban 7, Szlovénná 
foan 4. öttől tíz millió dinár alaptőkével 
’bíró bank van: Szerbiában 31, Horvát 
országban 5, a Vajdaságban 3. Bosz
niában 5, Dalmáeában 1, Szlovéniában 2, 
Montenegróban 1 sem. Tíztől 25 millió 
dinárig terjedő alaptőkével van: Szer
biában 15, Horvátországban í, a Vajda
ságban 3, Boszniában 3, Dalmáciában 0. 
Szlovéniában 3 és Montenegróban 1 
Huszonöttől 50 millió dinár alaptőkével 
'bíró bank van Szerbiában 3. Horvátor
szágban 2, Boszniában és Szlovéniában 
1—1. a Vajdaságban, Dalmáciában és 
Montenegróban egy sem. Ötveníol 100 
millió dináig: Horvátországban 2. másutt 
egy sem. Száz millió dináron felüli alap
tőkével bir Szerbiában 1, Horvátország 
ban .2 bank, másutt egy sem.

A nagyobb városokban a lie'yzet a 
következő:

Egy milliós: Bengradban 65 bank 
közül 2. Zagrcbban 25 bank közül 4. egy
től ötig Bengradban 31, Zagrcbban 8, 
Ljubljanában S' bank közül 2 és Szaraje
vóban 13 bank közül 3. Öttől tiz.ig: Beo- 
gradban 15, Zagrcbban L 1 jiibljanában 
2, Szarajevóban 5. Tíztől huszonötig Ben
gradban 13, Zagrcbban és Szarajevóban 
-4—4. Ljubljanában 3. Huszonöttől ötve- 
nig: Bengradban 3, Zagrebban 2. Ljub
ljanában és Szarajevóban 1—1. ötven- 
tól százig Zagrebban 2. Százon felül: 
Bengradban 1, Zagrebban 2.

Eszerint van: 574 kisbank 5 millió dí 
nárig terjedő alaptőkével. 77 közép bank 
5—20 millióval, nagybank 25 millióval, 
3C és 50 millión felüli alaptőkével 5 bank. 
A legtöbb bankban pénzbősége.vojt, ami 
abban leli magyarázatát, hogy a ban
kok a gyenge, terméseredmény miatt 
tartózkodtak az üzletkötésektől. A beté
tek nem érték e, az 1926-iki magassá
got. A kölcsöntnyujtásnál a legnagyobb 
figyelmet a biztosítéké kra és a kiköl
csönzött tőkék likvid voltára fektették. 
Ugyanakkor megnyilvánult a törekvés 
előző időkből származott angazsmánok 
likvidálására, ami főleg ipari vállalatok
nál ért el nagyobb mérvet. Végül nagy 
tételekben írtak 1c előző veszteségeket 
is.

A betétek kamatlába továbbra is mér
séklődött és csökkent a kihitelezés ka
matja is.

A Bzubotirai L’oyd közhmónpi

Nyári ós őszi m’nlavásáro’i:
A nyár és az, ősz folyamán a követke

ző nagy- és mintáiásárokat. tartják mrg
a* Az n.ziieki nagyvásár augusztus 

5-iktílol 15-ikéig.
b) A zagrebi nemzetközi általános nagy 

minfa.vásár augusztus hó 25-ikétöl szép 
ember 3-ikáig.

c) A soluni (Szalomki) nemzetközi 
m intavásár szeptember Jfi-ikálól 30-ikáig.

d) Az ti. n. "Energie Wirtsi bafts Aus- 
atellung* a > Grazer Messe« rendezésében 
július bő 23 lkától 31-ikéig Ezen a kiállí
táson nemcsak az érdekelt nagy osztrák 
magánvállalatok vesznek részt, hanem az 
osztrák földművelésügyi, kereskedelmi és 
közlekedésügyi minisztériumok is.

e) A frankfurti élelmiszer-kiállítás, me
lyet a >Frankfurter Messe* rendez Mujna- 
ITankfurlon szeptember 29-ikélöl október 
9-ikéig. Ennek a kiállításnak keretén be
lül a frankfurti Terménytőzsde »Gross- 
handelstag«-ot Részit elő, amelyet kizáró
lag az en gros élelmi és közszükségleti 
cikkeknek szentelnek és amelyen nemcsak 
a németországi, hanem a külföldi érdekel 
teknek nagyméretű részvételére is számí

tanak. A kiállítók és a külföldi látogatók 
a német államv&sutakon 25%-os kedvez
ményt élveznek.

Külföldi ssakmunkáiok alkalmaatatása.
Minthogy a szociálpolitikai minisztérium 
a külföldi szakmunkások alkalmaztatásá
nak engedélyezése iránt beadott számos 
kérvényre a kért engedélyt csak junius 
30-ikáig adta meg, a Gyárosok Központi 
Szövetsége megfelelő lépéseket lelt, hogy 
ezt a batáridőt hosszabbítsák meg 
Ez. a közbenjárás eredménnyel is járt s

K é ts z á z e z e r va g o n  
g a b o n a e x p o r tra  s z á m íta n a k

Esni fognak a gabonaárak
Bcogradból jelentik: A rekord gabo

natermés következtében a gílvmapiacon 
a vásárlások n;.g\m  tartózkodóan in
dulnak. Az ország gabonaexportőréi 
körében az a vélemény alakult ki, hogy 
a 350 dináros búzaárak már nem so
káig tarthatják magukat és

okvet'cnül he kelt következni egy 
np.gyobb arányú üresének.

Az ország gazdasági köreiben megkez
dődött az idei gabonamennyiség fc’be- 
csülésc és vannak olyan nézetek is, 
hogy

az idén körülbelül kétszázezer va
gon gabona keriiihrt csp rtra.

Az eddig eszközölt külföldre szó'ó ga- 
bon?.vá«árlá: ok c. ekci.v kiv étellel műid 
Braila fc-é indulnak.

A gabonaiizlct batározai'anságát leg
inkább az idézi elő, hogy

A csehszlovák te x til ip a r  té rfo g  V a s a
Jugoszláviában telepedned b  a CsthSzlovákiában verseny 

képtelen ffxH ivál’alaíok
Prágai jelentések szerint az ismert 

Maiifncr-Rrmcern Magyarországon szö
vődét létesít és hasonlóké pen Magyar- 
országba költözik a ' Perutz-te.stvérek 
szövőgyára is; Ez. az elvándorlási fo
lyamat Csehszlovákiában minink.ibb 
éiezhetőbbé válik.

A csehszlovák lan'ölentésck szerint a 
scniili Matous textilgyár Jugoszláviában 
tárgyalásokat folytat, hogy szövödójét 
idehelyezte át. A prágai lapoknak ez a 
jelentése elkésetten látott napvilágot, 
mert a sémiit Matous cég székhelyet mái 
áthelyezte Jugoszláviába és a horvátor
szági Koecev'ljen rendezte be szövőgyá
rát. A Ma'ons-ccg egylörc harisnyákat 
Részit, míg a válla',at szövő- és fonógyá
ra még times tizemben, de a munkálatok 
már annyira előrehaladtak, lmgy azok is 
rövidesen üzembe lesznek helyezhetők.

A csehszlovák textilgyárak elvándorló 
sa nem ni keletű, hanem már két évvel 
czc'ött megindult és azóta állandóan 
tart. A csehszlovák textilgyárak jugo
szláviai letelepedése következtében a ju
goszláv textilipar erős versenytársat kan.

M ié rt szakadtak e] a p rekó i mezőgazda- 
sági szövetkezetek a foeogradi szövetségit)!?
Skcrlcs Iván, a srtf vétség roviszádi igaz^aíÉj $aa\ ny laíbozata

A Bqcsmegyci Napló már jelentette, 
hogy Nnviszadon néhánv nappal ezelöff 
megalakult a szerb mezőgazdasági szö
vetkezetek szövetségé Noviszad szék
hellyel és ahhoz, batvaukéi meghívót' 
szövetkezet jcJcnfefte Ize csatlakozását. 
Az uj szövetség megalakítása széles 
körben nagy ícl.ünést keltett, mert az 
egyúttal a beogradi szí,vétségtől való 
elszakadást jelenti.

Minthogy a szövetség megalakítása 
bizalmas értekezleten történt cs arról 
csak igen kevés szivárgott ki, felkeres
tük Skorics Ivánt, a szerb földmivcsszft- 
vetség noviszadi igazgatóját, aki a jelen
tős állásfoglalásról a következőket mon
dotta:

—• A noviszadi szövetség önálló meg
alakításában sokait politikai tendenciá
kat láttak és féhemagyarázták a külön-

a szociálpolitikai miniszter 6001. és 6902/ 
1028. számú rendeletével már utasította ifi 
az iparíelügyelutégeket (Übl&ene lnspek 
cija Rada). hogy az idegen munkaerők al
kalmaztatása tekintetében junius 30-ikáig 
terjedő hatállyal kiadott engedélyek auto
matikusan nieghossz.abbittalnak ez évi 
julius 31-ikéig anélkül, bogy az érdekel
teknek ezt külön kérelmezniük kellene. 
Remélhetőleg, hogy az idegen munka 
erők elkalma/talá-'áról szóló szabályzat e 
hónap közepéig elkészül.

Amerlkából Is rekordtermést je’en- 
tenek

és az amerikai farmerek most az el
nökválasztásra való tekintettel az ame
rikai kormánv (ól nagyarán.vu szállítási 
kedvezményeket kapnak, úgyhogy

az amerikai gabona az idén Európá
ban mindenütt nagy konkrrrenciát 

leg előidézni
Csak a kukoricában rosszak még a ki
látások, bár ha az időjárás kedvező 
lesz, akkor még a kukorieatcrméskilá- 
tá: ok is megjavulhatnak.

Az ország gazdasági élete a rekord- 
termes következtél' n igen nagv remé
nyeket Híz az 1928 2C-cs gazdasági 
esztendőhöz és az exportőrök. valamint 
a malmok által nyújtott földhitelek Lü- j 
veik ezt then a kereskedők máris élén- 1 
Lel h üzleti forgalmat bonyolítanak le.

Ha a kereslet Jugoszláviában a textil
ipari termékek iránt elve nagy is, de iá- 
vol'ól sem n'yan jelentékeny, mint ami
lyen arányinak a Jugoszláviában letepc- 
dett csehszlovák textilgyárak gondolják.

A csehszlovák textilipar jugoszláviai 
térfoglalásának máris meg van az a 
nagv eredménye, hogy a jugoz'áv tex
tilipar kénytelen volt a közelmúltban, a 
nagy kereslet folytán előállott jelenté
keny nyereségekről lemondani. Az ái- 
szabá’vozás szempontjából a fogyasz
tók örömmel üdvözölhet;k a verseny ki
fejlődését. de másflöl nemzetgazdasági 
szempontból, nem előnyös, hogy a 
csehszlovák tevőig várak légi szövőszé
keiket. és régi gépeiket Jugoszláviába 
hozzák ci. hogy itt minden nagyobb be
ruházás nélknl versenyt támasszanak a 
ivgy tökebeícktetések.ke' alakult tex

I tilgyáraknak.
Kétségtelen, hogy az idetelepitett 

csehszlovák gyárak egy idc'g bírni fog
ják a versenyt, de ez csak addig lesz le
hetséges. ameddig konjunktúra van.

válás cell ít. pedig a beogradi eddigi szö
vetségünktől való e’szakadás csak az» 
célozta, hogy tagjainkat minél messzebb
menő kedvezményekben tudjuk részesí
teni. A régi monarchia ideién is mát 
fennállott a szerb mezőgazdasági szö
vetkezetek szövetsége. Zagrcbban volt a 
székhelye és több mint négyszáz szövet
kezetét .számított a tagiai sorába. Az 
akkori szövetségnek közel tizenkétmillió 
békekoroua vagyona volt. 1920-ban a za 
grebi és a beogradi szövetségek fúziós 
tárgyalásokat kezdtek, melyek 1923-ban 
eredményhez is vezettek és a két szö
vetség fuzionált. A zagrebi szövetség 

‘végleg beleolvadt a beogradi szövcfség- 
I c. amelynek átadta minden Ingó és in
gatlan vagyonát. A zagrebi szövetség 
volt vezetősége azon fáradozott, hogy 
az egyesült szövetségek szegénysorsu

J a c k  L o n d o n
a nemrég elhunyt kiváló író párat
lanul érdekes és izgató élettörténe
tét felesége irta meg. Jack London 
élettörténete változatosságban és 
nagyvonalúságban vetekszik bármely 
regénnyel. Ára SS.— dinár cs kapható 
a Minerva r. t. Szubotica könyv- 

osztályában.
Jack London müvei:

A tengeri farkas ............. 56.— din.
A nagy ház ki:asszonykája 50.— <
Az éneklő kutya ............. 50,— <
A beszélő kutya ................. 40.— <
Edén Martin 1.—II............. 92.— «
Amikor az Isten kacag .. 32.— «
Farkas fia ...................... 32.— «
A mélység lakói .............
Kaland ............................ 44.— «
A korhely és a tündér ---- 34.— <
Az óceán meséi ................. 34.— <
Tüzes napsugár ................. 60.— <

földm’ves tagjai mennél több földhöz 
jussanak, mig az egyesült szövetségek 
vezetőségének beogradi tagjai minden 
ily cniráuyu munkát megakadáb óztak, 
úgyhogy ezek miatt csaknem napirenden 
voltak a nézc.eltérések. Eddig az egye
sült szövetségek négy kongresszust tar
tottak. de azokon a volt zagrebi szövet 
ség tagjai egyáltalán nem juthattak 
szóhoz.

- A muff év november tizennegyedi
kén Mnviszadon megtarlott kongresszu
son a prekói szövetkezetek a szövetség
ben uralkodó visszás áliapotok irdalt el
határozták, hogy újra életre keltik a 
zagrebi szövetséget. Ebben ez. irányban 
azóta több crtckzletct taroltunk és most 
junius huszonhatodikén Nov,szádon tar
tott legutóbbi értekezletünkön megvá
lasztottuk az, ujra éleírckeltendö szövet- 
ségünk ideiglenes vezetőséget és az uj 
szövetség központ jául cs székliclv éji’. 
Noviszadnt tettük meg. Az uj vezetőség
nek a következők lettek tagjai: dr. Mar- 
koyies 1 ázár egészségrgvi febigv elő No- 
yiszad, Pctzv Popovics Pád löhlhiHokos 
Noviszad. Lia'icuskj Mláa, a '-•zrp-zka 
Banka noviszadi igazgatója. Mires/av- 
Ijevies Koszla, a uovbzadi 1 loyd e'noke 
Lctic.s Fztcvón birtokos Noviszad, To- 
sics Alckszander esperes Parage. M;- 
leuszn'cs Jovan földbirtokos Sziboiua’- 
Zlatanlcs fö'dmiveht Vrsac, Pjurics As
sza földmivelö Kikinda és Bacsics Brán- 
kó földmivelö Lcdlnce. A íelügyelöbizntt- 
* Tg tagiai lettek: Kova s>", íes I Pár 
kankhivatalnok Noviszad. Marcikics I in- 
bisa kereskedői Stara-Pakinka, Sziivai sa- 
revirs (ivörgy Nestin, Szabüár Gavra 
Noviszad,, Bozslcs Bránkó B'inszki Kút, 
Stef,movies Zsűrkó Stari-Vrbas és Muti 
b.arics Sőyjaii Begees. Az ni szövetség 
örökös <fí ztdnokeul Matijevies Vladum" 
beogradi bankigazgatót választottul < 
meg. Azonkívül a régi és az uj szövet
ségek közti viszony tisztázására külön 
b'znt ságot küldöttünk ki. amelynek tag
jai lettek Mat'.ievics Vladimir Beograd, 
Markovics Radoszláv Indija és Marko 
vies Miiorád Zeinun.

Az uj szövetség uj alapszabálycka’ 
fogadott cl. amelyek lényegükben ehitőek 
az eddigi sziívetségi alapszabályoktól és 
többek között kimondja, hogy nemzet 
gyűlési képviselő nem ic’iet a szövetség 
igazgatóságának tagja. Megjegyzendő, 
hogv a pi ékói szövetkezetek nem is vol
tak bejegyezve a cégbíróságoknál és igV 
az ui szövetség megalakítása annál aka- 
dálytalanabbul történhetett, mert ennek 
következtében mi jogilag tulajdonképen 
nem is voltunk a beogradi szövetség 
tagjai.

— Mi bizonyosak vagyunk abban 
hogy a prékói szövetkezetek nagv- szá
mára való tekintettel, az uj szövetség 
rövid Idő a!itt az ország legerősebb me
zőgazdasági szövetsége lesz. Első felada
tunknak tartjuk a hitelezőket csoporto 
sitani hogy módot és lehetőséget adjunk 
tagjainknak, hogy minél nagyob hitelek
hez juthassanak és azokat minél olcsób
ban kaphassák meg. Természetesen egyik 
lőfeladatunk lesz mennél több földhöz, 
juttatni tagjainkat, azonkívül mindent cl 
fogunk követni, hogy a kamatot leszál
líthassuk és hízunk abban, hogy az ui 
sz.övetség munkája igen eredményes 
lesz.
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Meg kell védeni 
a hazai lisztet

fii ju g o sz lá v  m a lo m ip a r  iü r e ln e t-  
lenül v á r ja  a ju g o s z lá v -o  z lr á k  
kereskeáelni tá rg ya lto k  újbóli

felvételét
Beogradbó! jelentik Az egész jugoszláv 

közvélemény igen nagy érdeklődéssel 
várja a jugoszláv-osztrák gazdasági tár
gyalások újbóli megindulását. Különösen 
a malomiparosoknak életbevágóan fontos 
az, hogy ezek a tárgyalások az érdekeik
nek megfelelően fejeződjenek be. A ma
lomiparosok máris panaszkodnak, hogy a 
jugoszláv hatóságok nem tanúsítottak elég 
érdeklődést a jugoszláv malomipar és az 
osztrák lisztbehozatal összefüggése iiánt

Az osztrák delegátusok legutóbbi itt tar
tózkodásuk alkalmával felvetették a tari- 
farevizió problémáját. A jugoszláv ma
lomiparosok ebben a kérdésben azon az 
állásponton vannak, hogy abban az eset
ben. ha az osztrák kívánságokat a liszt- 
kivitel kérdésében respektálják, akkor a 
jugoszláv malomipar katasztrófális hely
set elé kerül.

A jugoszláv malomiparosok őzért azt 
követelik, hogy az osztrák buzaheho- 
zatal és a lisztbevitel közötti különb
séget okvetlenül csökkenteni kell, 
mert ebben az esetben megint szó le
hetne arról, hogy a jugoszláv mal
mok Ausztriába lisztet szállítsanak.

A jugoszláv malomipar helyzete amúgy is 
nagyon súlyos, bár a kormány a külföldi 
liszt behozatali vámját a jugoszláv kor
mány az utóbbi időben lényegesen fel
emelt. A gabonabehozatal megnehezítése 
lehetővé tette a jugoszláv malmoknak, 
hogy a készleteiknek egy részét a belföl
dön helyezzék el. Mindezek ellenére

Dalmáciában még mindig nagyon sok 
amerikai lisztet adnak el, úgyhogy 
Dalmáciában a hazai malmok már 

alig szállítanak lisztet.
Az ország lisztraktárai az uj termés fel

dolgozásáig a szükségleteket okvetlenül le- 
idézni fogják.

A termésjelentések nagyon kedvezőek 
és a malmok a jó termésjelentése kö
vetkeztében bíznak abban, hogy az 
idén negyven százalékkal több lisztet 
fognak majd Örülni, mint tavaly.

Ez a nagy lisztáldás kötelességévé teszi a 
jugoszláv hatóságoknak, hogy a hazai lisz
tet a külföldi konkurenciával szemben
megvédjék.

Csak gondos csomagolásban 
szabad külföldre tojást szállítani

A berlini jugoszláv konzulátus 
jelentése a tojássxportról

Beogradból jelentik: A berlini jugo
szláv konzulátus a Németország felé 
Irányuló jugoszláv tojásexportról a kö
vetkező jelentést küldötte a beogradi 
exportőrök egyesületének:

A Németországba irányuló tojásrneny- 
byiséget a következőképen kell szortí
rozni. A 48 grammos apró tojást, amely 
tiszta minőségű, külön kell csomagolni, 
* nem tiszta tojás fajtákat a tisztáktól 
el kell különíteni. Vagontételnél egv 
vagont a következőképen kell egybeáili- 
tani:

A vagonban legyen tiz láda apró to
jás, 85 láda príma tojás és 3—5 láda 
nem tiszta tojás. Törött tojásokat nem 
szabad feladni.

A ládákat úgy kell csomagolni, hogy 
azok hézagmentesen feküdjenek, hogy 
a küldeményeket víz ne érje. Február 
és március hónapokban azt ajánlja a 
Konzulátus, hogy 1400-as ládákat küld
jenek, a többi hónapokban pedig 720 
darab tojást tegyenek egy ládába.

A tojást magát legjobb fagyapotba 
csomagolni, mert a romlás veszélye Így 
a legkisebb.

A 720 tojást tartalmazó láda 180 cen
timéter hosszú és 55 centiméter széles 
legyen. A csomagolásra szánt ládák 
deszkáinak a vastagsága ne legyen 15 
Biiliméternél kisebb.

A becsomagolt ládákra a következő 
feliratokat kell Írni: K kis tojás. M kö-

zépminőségü tojás és S piszkos tojás.
A tojás minőségét különben a keres- 

kedcimi forgalomban a következőképpen 
jelzik Németországban. I. Trink eier, II. 
három négy hetes állott tojás, III. a
legrosszabb minőségű tojás. 

Németországba a legnagyobb tojás
mennyiségét március közepétől augusz
tus végéig lehet eladni. A jelen pillanat
ban a jugoszláv tojásért kilenc pfen-

rek a  nagyv ilágbó l
ötvencgymillió sillicg az osztrák ál 

hmháztaitás első negyedévi feleslege.
Az osztrák statisztikai hivatal jelentése 
szerint ez év első három hónapjában a 
bevételek 51 millió sillinggel haladták 
meg a kiadásokat. A bevételek összege 
313 millió, a kiadások pedig 262 millió 
silling volt. Ennek következtében Auszt
ria invesztációs programmját a Népszö
vetségi kölcsön nélkül is keresztülvihet- 
<e. Hivatalos közlés szerint az állam
háztartás feleslegéből, az első negyedév- 
nhe, 40 millió sillinget fordítottak külön
böző beruházásokra.

Eontigentálják a világ higanypro
dukcióját. Római jelentés szerint az 
olasz-spanyol megegyezés, amely a hi
ganyprodukció szabályozására vonatko
zik, aláírásával tulajdonképpen az egész 
világprodukciót kontingentálják. A szer
ződést az összes olasz és spanyol válla
latok aláírják és egy semleges helyen 
központi eladási irodát fognak létesíteni. 
A kontingens nagyobb részét Spanyolor
szág fogja megkapni.

Olaszországban leszállítottak a hiva 
talon kamatlábat. Az olasz pénzügy
minisztérium rendeletére a hivatalos 
dlszkontkamatlábat, ez év julius 25-étö! 
5í4%-ra szállították le. Ez évben a Ban- 
ca d'Itália már harmadszor mérsékli a 
kamatlábat Ez ev elején még 7% voF 
a hivatalos kamatláb Olaszországban.

Központosítják az enrópai gyémánt- 
kereskedelmet. Az antwerpeni gyé
mántklubban konferenciára jöttek össze 
az európai gyémánttőzsdék vezetői, 
hogy megalakítsák a tőzsdék nemzetkö
zi egyesületét. Az atnsterdami , antwer
peni és párisi gyémánttőzsdék képvise
lői megegyezésre is jutottak, amelyhez 
azonban az illető tőzsdék vezetőségének 
hozzájárulása is szükséges. Egy ideigle
nes bizottságot is választottak, amely
nek feladata a további tárgyalások elő
készítése. Ennek a bizottságnak tagjai, a 
tőzsdék képviselőin kívül, az európai 
gyémántkereskedelem reprezentánsai is. 
Az egyesület célja az európai gyémánt
piac ellenőrzése és egységes árpolitika 
keresztülvitele, miután az európai gyé
mántpiacon évek óta dekonjunktúra ural
kodik.

Mnnkásbiány a francia mezőgazda
ságban. A francia mezőgazdasági mun
kások ez évi kongresszusát Lilfe-bcn 
tartották meg, amely alkalommal Henry 
Bonnet a munkásegyesület vezetője nyi
latkozott a jelenlegi munkaviszonyokról. 
A nyilatkozat szerint Franciaországban 
nagy a munkáshiány (a mezőgazdaság
ban), miután a háború l>á millió mun
kástól fosztotta meg a mezőgazdaságot. 
Egymillió munkás elesett a háborúban. 
300.000 megsebesült cs ugyanennyi há
ború után az iparban talált elhelyezke
dést. A gabonatermelés emiatt jelentő
sen csökken cs a megmunkálatlan terüle
tek száma folyton növekszik. A fiatal 
munkások inkább a városokban vállal
nak munkát, miután az ipar jobban fi
zet. Emiatt szükséges a mezőgazdasági 
munkások helyzetének megjavítása és a 
munkabérek emelése. Úgyszintén szűk 
sége van a francia mezőgazdaságnak 
külföldi munkásokra és Bonnet ezért a 
bevándorlás megkönnyiiését ajánlja.

Közvetlen telefonösszeköttetés Kop
penhága ós Newyork között. Koppen
hágai jelentés szerint a Newyork és 
Koppenhága között telefonforgalmat jú
nius 29-én megnyitották és azóta privát- 
beszélgetések is lebonyolíthatók. A há
romperces beszélgetés ára 51.75 dollár, 
minden további egy perc 17.25 dollárba 
kerül. Az Egyesült Államok jelenleg tiz 
országgal tartanak fenn közvetlen tele 
fonösszeköttetést, amelyek közül hat Eu
rópában van.

I

ntnget fizetnek a német tojáskereskedők.
A konzulátus a jelentésben Ismerteti 

azoknak a német cégeknek a lajstro
mát, amelyek a leginkább foglalkoznak 
a jugoszláv tojásimporttal. A konzulá
tus közli még, hogy Jugoszlávián kí
vül még Oroszország, Magyarország,
Hollandia, Belgium, Dánia és Estonia 
szállít igen nagy mennyiségű tojást 
Németországba.

Anglia megszünteti az amerikai arany
importot. Londoni hírek szerint a jegy
bank elnöke úgy nyilatkozott, hogy az 
arany további importja nem kívánatos, 
miután ez a font áresését vonja maga 
után. Tekintettel arra, hogy a mai ár
folyam mellett az arany behozatala 
nem hoz hasznot szükségtelen az arany, 
import további forszirozása. Pénzügyi 
körökben tudni vélik, hogy a jegybank 
vezetősége ezzel az intézkedéssel a ka
matláb esését óhajtja megakadályozni, 
amely a fokozatos aranyimport követ
keztében a hivatalos 4 Vt % alá sülyed- 
ne. Ezzel kapcsolatosan a jegybank ve
zetősége azt is közli, hogy a Midland 
Bank nagyarányú aranytranzakcióit 
helyteleníti, miután nem a londoni nagy
bankok feladata a dollár és a font ár
folyamának szabályozása. Amennyiben 
ilyen tranzakciókra szükség volna, azt 
az angol és amerikai jegybankok egy
másközt is le tudják bonyolítani.

Jövő év tavaszán megnyitják a bar
celonai világkiállítást. A barcelonai vi
lágkiállítást, amelyre Spanyolországban 
évek óta lázasan készülnek, jövő év ta
vaszán megnyitják. A megnyitó ünnep
ségek valószinüleg 1929. május elsején 
lesznek. A kiállítás céljaira a spanyol 
kormány ezideig százötven millió pe
zetát adományozott: a város veztősége 
pedig utakat épit. villamosvasut-össze- 
köttetést létesit és a vendégek számá
ra lakásról gondoskodik. A kiállításon 
külön palota lesz a külföldi kiállítók 
számára, a »nemzeti palotádban pedig 
Spanyolország összes műkincseit össze
halmozzák a kiállítás időtartamára. Az 
ipari kiállítás résztvevői, különösen a 
külföldiek, igen nagy kedvezményben 
részesülnek, miután a spanyol kormány 
az összes nemzetek részvételét kíván
ja. A kiállítás időtartama valószinüleg 
kilenc hónap lesz.

Bulgáriában meghosszabbították a 
moratóriumot. A bolgár miniszterta
nács határozata alapján a moratóriumot, 
amely junius 14-én lejárt, két hónappal 
meghosszabbították. A moratórium meg
hosszabbítása csak azokra a területekre 
vonatkozik, amelyek a földrengés kö
vetkeztében különösen nagy károkat 
szenvedtek. Külföldi követelésekre a mo
ratorium nem vonatkozik és az esedékes 
követelések minden esetben törvényes 
utón behajthatok.

Julius elsején életbe’épett a német
görög végleges kereskedelmi szerződés. 
Miután a német-görög kereskedelmi 
szerződést ez év március 24-ikén alá
írták, annak életbelépése a ratifikáción 
múlott. Tekintettel arra, hogy a szerző
dés különösen Görögország számára 
igen nagy jelentőséggel bír, tárgyalások 
indultak meg az irányban, hogy a szer
ződést a két állam között mielőbb élet
beléptessék. Az e hó 2O-iki kölcsönös 
jegyzékváltás következményeképpen a 
görög-német kereskedelmi szerződés 
már julius 1-én ideiglenesen életbe lé
pett.

Fokozatosan viszik keresztül a spa
nyol valuta stabilizációját. Madridi je
lentés szerint a kormány rövidesen ren
deletet bocsát ki, amely devizaközpont 
létesítését írja elő. A devizaközpont 
működésére a valutastabilizáció keresz
tülvitelénél lesz szükség és erre a cél
ra ötszáz millió aranypezetát bocsát a 
kormány a devizaközpont rendelkezésé
re. Ez az összeg kizárólag a pezeta ár
folyamának emlősére fog szolgálni. Mf- 
után Spanyolországban a valutát a há
ború előtti nívón óhajtják stabilizálni, 
a stabilizációt fokozatosan viszik ke
resztül és a valutareform keresztülvi
tele éveket vehet igénybe.

Amerikai vélemény a {randa frank
stabilizációjáról. Mellon, az Egyesült 
Államok pénzügyi államtitkára a napok
ban nyilatkozott a francia frank stabi
lizációjáról és kijelentette, hogy ehhez 
Franciaország nem kéri a Federal Re
serve Bank támogatását, miután a bel
földi gazdasági helyzet olyan, hogy ezt 
Franciaország amerikai segítség nélkül 
is keresztülviszi. A végleges stabilizá
ció az összes európai országokban nagy 
előnnyel járt és ezért sajnálatos, hogy 
erre Franciaország csak most szánta 
el magát. A gazdasági helyzet azonban 
kedvező, Franciaország a háború be
fejezése óta nem volt ilyen előnyös 
helyzetben és az aranystabilizáció rö
videsen meghozza ott is kedvező hatá
sát, mint a többi országokban.

Passzív a francia külkereskedelmi
mérleg. Párisi jelentés szerint a francia 
külkerskedelmi mérleg ez év első öt hó
napjában jelentéktelen passzivitással zá
rult. A bevitel 19,746.773 tonna, amely, 
nek értéke 21,626.023.000 frank. Ezzel 
szemben a kivitel 16,608.697 tonna. 
21,035.339.000 frank értékben. A francia 
kereskedelmi mérleg évek óta aktiv volt 
és ezért kissé meglepő, hogy ez év első 
leiében passzivitással zárult Miután 
azonban Franciaország gazdasági hely
zete jelenleg kedvező, a külkereskedel
mi mérleg passzivitása inkább a belföldi 
ipar nagyarányú foglalkoztatására, mint 
krízisre vezethető vissza. A belföldi élet
nívó emelkedése fokozottabb nyers- 
anyagimportot követel meg és a vásár
lóképesség megerősödése az export 
csökkenését természetszerűen vonja ma
ga után.

Hitelnyújtással akadályozzák meg a 
gummlspckuláclót. A newyorki gummi- 
tőzsde szabályai szerint tőzsdetagok 
nem nyújthatnak egy-egy vevőnek ezer 
dollárnál magasabb hitelt Miután ez a 
rendelkezés a gummitözsde helyzetére 
kedvezőtlenül hatott és a spekulációt 
nagyban elősegítette, a tőzsde vezetősé
ge teformra határozta el magát. Pró
baképpen megszüntetik már ez év októ
ber 1-én ezt a rendelkezést és a hitel
viszonyok rendezésvéel a gunimispeku- 
láció megakadályozását akarják elérni.

Aa angol miniszterelnök nem támo
gatja a nehézipart. Az angol minisz
terelnök a napokban kihallgatáson fo
gadta a nehézipar képviselőit, akik a 
kormány sürgős támogatását kérték, mi
után az angol nehézipar súlyos krízis 
előtt áll. A vas- és acélgyárak szö
vetségének elnöke kijelentette a minisz
terelnök előtt, hogy csak a kormány 
segítségével sikerülhet a szanálási ak
ció, mire Baldwin azt válaszolta, hogy 
ez az uj választások előtt nem lehetsé
ges. Baldwin ismételten figyelmeztette 
az ipar képviselőit, hogy a nehéz hely
zet ellenére sem mondhat mást, mint
hogy az ipar önmaga próbáljon segíteni 
a helyzetén és ne várjon Ígéreteket a 
kormánytól, amelyek betartása úgysem 
volna lehetséges.

A svéd gyufatröszt átvette a török 
gyufamonopolt. Angoria jelentés sze
rint a török kormány és a belga érde
keltség nem jutottak megegyezésre az 
Újonnan épített sinopei török gyufagyár 
átvétele ügyében, úgyhogy a belgák 
részvétele a gyufamonopol vezetőségé
ben lehetetlenné vált. A belga igazgató- 
sági tagok ennek következtében lemond
tak és érdekeltségüket a török kormány 
beleegyezésével a svéd—amerikai világ
trösztnek adták át. A svéd gyufagyárak 
teljes mértékben átvették a belgákat kö
tött szerződést, amely igen előnyös és 
azonkívül külön 225.000 fontot fizet a tö
rök kormánynak a szerződés átíratásá
ért. A svéd tröszt újabb terjeszkedése 
és jelenlegi tárgyalásai még néhány ál
lammal arra enged következtetni, hogy 
a gyufamonopol az egész világon rövi
desen a svéd tröszt kezébe kerül.

A francia vasutak villamosítása. A
francia munkaügyi minisztérium jelenté
se szerint a vasutak villamosítása Fran
ciaországban újra aktuális. A munkaügyi 
minisztérium és a Délfrancia Vasúttár
saság megállapodása értelmében jelenleg 
egy 1.100 kilométeres vonal villamossá
gát viszik keresztül. Ennek befejezése 
után Délfranciaországban körülbelül két
ezer kilométer hosszú vfllamosvonal lesz 
üzemben. Az elektrifikálásra vonatkozó 
további tárgyalások folyamatban van
nak.
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■ Olaszországban tovább folyik a gazda- 
*4gl protekcionizmus. Olaszországban a
sazdaságilgyi miniszter újabb rendele
tet bocsátott ki, amely a belföldi ipart 
s ’abad elhatározásában tovább korlátoz
za. A protekcionista vámpolitika nem 
segített az. olasz, barnaszénbánják hely
zetén, ezért egyszerűen rendeletét bo- 
»sájtottak ki, amely előírja az. összes
i lasz, vállalatoknak a hazai barnaszén 
használatát. Ezenkívül 20%-os tarifa- 
kedvezménnyel szállítható a barnaszén 
«z olasz vasutakon. A minisztérium 
egyes esetekben nemcsak a felhaszná
landó minőséget és mennyiséget, hanem 
. z árakat is megszabhatja. Az olasz ipa-
ii kőinkben nagy nyugtalanságra adott 
"kot az uj szénrendelet, amely a sza
lad gazdasági tevékenységet illuzórius-

teszi.

’ A svéd trövst magas árakat fiíiot a ma 
’ytyar gyuf.-gyárakért. A magyar gyuíamo 
nopol bérbeadása következtében a svéd 
tröszt átveszi az, összes magyarországi 
gyufagyárakat. A gyárak, amelyek évek 
óta veszteséggel dolgoztak, meglepően 
magas áron kerülnek a svéd gyufatröszt 
birtokába. A »Szikra« üyujtógyárak R. 
V. részvényeiért és a .Hangya. Szö
vetkezet gyáráért különösen nagy ösz- 
nzeget fizet a svéd tröszt. A .Hangya.
; 50.000 dollár vételáron felül 800.000 
coliár 5%-os hosszúlejáratú kölcsönt 
íog kapni és ezzel biztosítva van a me

ll zögazdák jóakarata támogatása a gvu- 
f./monopol bevezetésénél. A magánosok 
Idrtokában lévő gyárakat egyenként
;750.000 dollárért veszi át a svéd tröszt

450.0C0 munkást foglalkoztat a francia 
nutóipar. André Citroen, a világhírű fran
cia nagyiparos a napokban nyilatkozott 
a francia automobtlipar helyzetéről és 
Kilátásairól. Citroen véleménye szerint a 
francia autóipar, amely jelenleg 450.000 
munkást foglalkoztat, nagy fejlődés 
előtt áll. Jelenleg az amerikai 5S mil
liós évi produkcióval szemben Francia- 
országban 190.000 autót készítenek. Ez
zel szemben Franciaországban többféle 
tipusu autót készítenek, mint Ameriká
ban, ami a produkciót jelentékenyen 
megdrágítja.

1 A török font stabilizációja és az ni Ál
lami bank megalapítása. Angorai jrlfnt^s 
szerint Visseiing, a holland jegybank 
elnöke, odaérkezett és megkezdte tár
gyalásait a török font stabilizációja és 
egy uj állami bank létesítése ügyében. 
Vissering tanácsai szerint fogják Tö
rökországban a valutareformot keresz
tülvinni és ugyancsak a holland jegy
bank elnöke fog tanáccsal szolgálni az 
állami bank funkciójának meghatározá
sánál Is. Az uj török jegybank céljaira 
szolgáló kölcsön kibocsájtását amerikai, 
angol és nemet bankok fogják vállalni. 
A stabilizáció időpontját és módozatait 
a holland jegybank elnöke fogja meg
határozni.

Ebben a hónapban stabilizálják a ro
mán valutát? Bukaresti jelentés szerint 
az angol stabilizációs kölcsönt perfek
tuálták és ennek következtében a sta
bilizációt még ebben a hónapban ke
resztül viszik. A francia jegybank azon
ban figyelmeztette - a román kormányt, 
hogy a valutareform sikeres keresztül
viteléhez a német jegybankkal való meg
egyezés is szükséges. Kormánykörök
ben bíznak abban, hogy ez a megegye
zés sikerül, míg az ellenzéki lapok a 
megegyezést őszre jósolják. A román 
valutareform sorsa mindenesetre szóba- 
kcrül a parlament megnyitása után, 
ami c hó 10-ikén történik meg.

LengyoloriEánban otkésrfi’tck az első
automobilok. Varsói íelentés szerint a 
múlt héten üzembe helyezték az első len
gyel automobilokat, amelyeket az >Ur- 
sus< müvek készítettek. Az autók összes 
alkatrészeit is a lengyel gyárak készítet
ték, amely körülményt a lengyel sajtó 
különösen kiemel és reméli a közönség 
támogatását.

Magyar-albán hajózási szeraödéa. A
római magyar követség és az albán 
külügyminiszter között folyhatott tár
gyalások befejeződtek és a napokban 
Rómában aláírták az albán-magyar ha
józási szerződést. A szerződés mindkét 
államra nézve igen csekély jelentőséggel 
hir és inkább formális, mint gyakorlati 
értékű. A szerződést magyar részről a 
római követ, Albánia részéről a külügy- 
mini&zter irta alá. .......

Anq'ia nj cnkorvámja Gsahsalovákia
»’Ien irányul. Rövid idővel ezelőtt An
gliában leszállították a nyerscukor vám
ját, úgyhogy a belföldi finomitóipar a 
szükséglet nagyrészét nyers állapotok
ban importálja. Ennek következtében a 
cseh cukorexport elvesztette legfclvevő- 
képesebb piacát. A cseh cukoripar emiatt 
súlyos gondokkal küzd és a kormány 
segítségét várja az export emelése ér
dekében, amely az uj angol vámok kö
vetkeztében jelentéktelen mennyiségre 
csökkent. A csehszlovák kormánynak 
azonban aligha lesz módja a cukoriparon 
segíteni, miután Anglia uj eukorpolitiká- 
ja éppen Csehszlováki ellen Irányul. Az 
angol gazdasági körök többször figyel
meztették Csehszlovákiát, hogy a kivi
teli tilalmakat szüntesse meg, miután 
ezzel Csehszlovákia olcsóbb nyersanva- 
got biztosit ipara számára, mint a világ
piaci árak, ami pedig- nem kívánatos 
konkurrencia az angol ipar számára. A 
csehszlovákok azonban továbbra is fen- 
tartották eddigi politikájukat, az ipari 
export forszirozása Afrikába és Ázsiába 
tovább folyt, ami Angliát, tettre kénysze- 
ritette. Az angolok leliétetlcnnó tették a 
cseh cukor angliai exportját. Ezzel az, 
intézkedéssel azután Anglia olyan kárt
okozott a csehsz'ovák cukoriparnak, 
amely aligha ér fel azokkal az előnyök
kel. amelyeket a különböző kiviteli tilal
mak hoznak a cseh iparnak.

Magyarországon alnminumgyirat
építenek. A magyar kormány és a 
külföldi érdekcsoportok között folytatott 
tárgyalások eredményesen befejeződtek 
és ennek következtében rövidesen meg
kezdik Magyarországon egy nagyszabá
sú alnminiumgyár építését. Svájci lapok 
jelentése szerint a gyárat nem Csepelen, 
mint azt eredetileg tervezték, hanem 
Bánhidán az uj villamosközpont közelé
ben építik fel. A költségvetésben 50 
millió pengőt irányoztak elő a gyár fel
építésére és 1930-ban üzembe is fogják 
helyezni a Banxit Trust érdekeltségéhez, 
tartozó uj gyárat. Miután a Banxit 
Trust német patronátus alatt áll, nem 
kétséges az uj gyár jövője és életképes
sége.

B E L F Ö L D
A boszniai faipar nem kíván részivonni 

a román kartellh?n. A boszniai faipari 
vállalatok legutóbb Szarajevóban értekei, 
letre jöttek össze, h«»gy megbeszóljók a 
román kartellbe való belépés kérdőét. 
értekezlet elhatározta, hogy nem lép be 
a román puhafakarlellbe, miután a leg
több faipari nagv\állalnt ez ellen állást 
foglal. A boszniai vállalatok főleg azért, 
ellenezték a kartellbe való belépést, mrrf 
a belépés esetén a számlázás a. kartell 
bécsi központjából történne és így isme
rni esőkké válnának a vevők nevei és az 
eladási feltételek. A kartell ellen föle? 
a ,Sipad» boszniai faipari vállalat, foglalt 
elsőnek állási, mely tudvalevőleg állami 
alakulat, de ugyanakkor kijelentene, lm?’- 
be fog lépni a kartellbe, ha a boszniai 
és hercegovinai faipar annak előnyét lát
ja. A kartellbe való belépés ellen az a 
körülmény is szólt, . hogy az 1928, évi 
termelés már úgyis el van adva és így a 
belépés feletti döntés nem sürgős,

Ki fizesse a elmaradt haszonbérleti 
adót a liorgosi Kárász-uradalom íel'>sz- 
tott földjei után? Megirtuk, hogy ,v. 

állami adóhivatal a volt horgosi magvar 
fnldhérlő szövetkezeten akarja behajta
ni a szövetkezet által 1924-ben bérelt 
földek után a haszonbérleti adót. ami 
23.000 dinárt tesz ki. A szövetkezet 
azonban régen feloszlott, igy felmerült 
az a kérdés, hogy ki fogja megfizetni 
az adót. amit akkor elmulasztottak be
hajtani. Erre vonatkozólag Fodor Mik
lós, a horgosi földbérlő szövetkezet al- 
elnöke a következők közlését kérte: 
r-Radonics .lován volt nemzetgvülést kép
viselő 1923-ban a horgosi radikális pár
tot azal bizta meg, hogy alakítsa meg 
a magyar földbérlő szövetkezetei abból 
a célból, hogy a horgosi magyar föld- 
nélküliek részére földet utaltasson ki a 
szekvesztrált Kárász uradalomból. A 
szövetkezetét megalakítottuk és törvény- 
székileg bejegyeztettük, ezzel egyidejű
leg Radonics .lován illetékes helyen há
romszáz hold föld kiutalása végett a lé-
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péseket megtette. ami aznnhan oly hosz- 
szu időt vett igénybe, hogy szövetkeze
tünk csak 1924. év június havában jut
hatott hozzá a szóban forgó földhöz, 
tehát olyan későn, amikor már ezek
nek a különben is silány és terméketlen 
homok földeknek a bevetése féltésén cél
talan volt. A földet a magyar földigény
lők nagyrészt, azért utasították vissza, 
mert kétséges volt előttük, hogy az áp
rilis és májusi nevelő hónapok eltelte 
után bevetett földek jövedelme a szán
tás és mérnöki költséget fedezni fogja-e. 
A mi szövetkezetünktől most követelés
ig vett 23.000 dinár adóhátralékot, majd 
az agrárhivatal fogja megfizetni, ameD 
ennek az adónak a befizetését annakide
jén nem szorgalmazta, sőt egyáltalán 
nem is igényelte.

Rebordtermé* mtv vrbasxl fcfsbirtohon.
A sztarivrbaszi Hinkel Jakab gazdálkodó 
földjén szombaton végezték a rséplést, 
amelynek eredménye rekordtermést mu
tat, amennyiben a földön két lánc volt 
bevetve árpával és a cséplés 68 méter- 
mázsa árpát eredményezett.. A vrbaszi 
földeken holdanként 12—14 métermázsa 
búza termésre van kilátás.

Drágább lett a vas. Értesülésünk sze
rint az európai vaskartell a rudvas és 
vasgerenda árát ismét emelte, amit a 
nyersanyag és a munkabérek drágulá
sával okol meg. Nézetünk szerint ezen 
drágulás az amúgy is gyenge épitésl 
kedvet még csökkenteni fogja.

Novlszadon még mindig nem fizetik 
a tartományi fogyasztási adót Novi- 

sza.dról jelentik: Lakics János polgár- 
mesterhelyettes julius kilencedikére ösz- 
szehivta a java dalmi hivatalt ellenőrző 
bizottságot amelyen tárgyalni fogják 
Vildovics Antun bácskai tartományi fő
ispán leiratát a tartományt fogyasztási 
adó beszedése tárgyában. Noviszad vá
ros, bár a tartománynak már a fogyasz
tási adóra előleget, adott a felektől 
azonban nem szedte be. A bizottság tár
gyalni fogja Petrovaradín város azon 
kérését, hogy kölcsönösen szüntesék 
meg a hídon fizetendő kövezetvámot. 
Petrovaradín eredetileg azt kérte Novi- 
szadtól, hogy a petrovairadiul lakosok-; 
nak, akiknek Noviszadon a HadiszisÁ 
ten kaszálójuk van. adjon a város kő- 
vezetvám mentességet ennek ellenében 
Petrovardin a petrovaradini oldalon szó- 
lőbirtokkal bíró noviszadi lakosoknak 
engedi el a kővezetvámot Noviszad vá
ros azonban ezt a kérést nem teljesítet
te. mert aránytalan tel iesitmén vekről 
lenne szó, miután Petrovaradinon legfel
jebb 30—40 noviszadi lakosnak van sző
leje, ezzel szemben 800 petrovaradininak

van Novlszadon kaszálója. Noviszad vá
ros azt kívánta, hogy' Petrovaradín en
gedje el a kővezetvámot azoknak Is, 
akiknek a Duna túlsó partján más köz
ségekben van birtokuk és Petrovaradi
non át kell oda eljutniok. Petrovaradín 
ezt is visszautasította és most a köve
zetvám kölcsönös megszüntetését kíván
ja. Noviszad város, értesüléseink sze
rint, ezt a kérést nem fngia teljesíteni.

Elkészült az uj biztosítási törvény- 
javaslat. Beogradból jelentik: A keres
kedelmi minisztériumban most készült el 
az uj biztosítási törvényjavaslat, amely 
a jelenleg érvényben lévő biztosítási tör
vényeket egységesíti és modernizálja.

Allatdijazáí Odzsscin. A Bácskai Gaz
dasági Egyesület odzsacii gazdaköré
ben az állam és a tartomány erkölcsi 
és anyagi támogatásával junius hó 29- 
én sikerült állatdijazást rendezett, ame
lyen jelen voltak: dr. Popadics Bozsi- 
dár inspektor (Beograd), Wámoscher 
Ervin (Szombor), Schaeffer Gyula (Ku
tas-Puszta), Lelbach Gyula (Topola), 
Inhoff József igazgató, Merkl Péter 
pénztárnok és képviselve volt a torzsai, 
gákovói, csonopljai, tovarisevoi, bácsi, 
karavukovói, parabucsi. szrpszkímileti- 
csi és deronjei gazdakör. A tartomány 
képviseletében Jarakula Bogdán, a főis
pánt hivatal képviseletében Orlics Mi
lan gazdasági referens jelent meg. A 
díjazáshoz, a földművelésügyi miniszté
rium 10.000 dinárral és oklevéllel, a 
tartomány 5000 dinárral járult hozzá. 
Bemutattak 60 üszőt. 37 tehenet, 15 
borjas tehenet. 15 bikát. 18 kancát. 8 
csikót, 15 mént, 4 törzs sertést és 6 
törzs baromfit. A bíráló bizottságok a 
dijakat következőképpen osztották meg: 
Pirostarka üszők után: Schwab Lorenc 
600 dinárt és diplomát., Brunner János 
600 dinárt és diplomát, Mayer Antal
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vasárnapi számában kezdjük 
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•500 dinárt. Peter Kraus 400 dinárt, 
Walter István 400 dinárt, Érti János 
400 dinárt, Baumgartner József 400 di
nárt, Korén Béla 300 dinárt, Krausz 
Antal 300 dinárt. Krausz Péter 300 di
nárt. Schöffer József 300 dinárt, Ko
rén Béla 150 dinárt. Jorenc Jakab 150 
dinárt. SeidI Antal 150 dinárt, Aufricht 
Ferenc 150 dinárt, Korén Béla 150 di
nárt, Treuer István 125 dinárt, Érti Ist
ván 125 dinárt, Korén Béla 125 dinárt, 
Krausz Antal 125 dinárt, Hehn József 
125 dinárt. Walter István 125 dinárt 
Schöffer József 125 dinárt. Krausz Jó
zsef 125 dinárt Menrat Mihály 125 
dinárt, Korén Béla 125 dinárt Schwab 
Lőrinc 125 dinárt Lorenc György 125 
dinárt kapott A tehenek után: Eger 
Péter 700 dinárt és diplomát Krausz 
Antal 500 dinárt és diplomát, Aufricht 
Ferenc 400 dinárt. Aufricht Ferenc 350 
dinárt, Schulthausz Mátyás 250 dinárt, 
Mayer Antal 250 dinárt Titl József 
200 dinárt Krausz Martin 200 dinárt, 
Titl József 150 dinárt. Mayer Antal 150 
dinárt, Treuer Lőrinc 100 dinárt Egert 
Péter 100 dinárt, Drach Péter 50 dinárt, 
Neumayer István 50 dinárt, Korén Béla 
50 dinárt kapott A borjas tehenek után: 
Baumgartner József 600 dinárt Schöf
fer József 400 dinárt, Brunner István 
300 dinárt, Korén Béla 2.50 dinárt, özv. 
Brunner Katalin 200 dinárt Treuer Jó
zsef 150 dinárt Mathes Antal 100 dinárt 
kapott. Bika után: Hehn Ferenc 500 di
nárt kapott. Lovak után: Brunner Bá
lint 600 dinárt, Stegill József 400 dinárt, 
Lcszmeiszter Antal kántor 250 dinárt 
kaptak. Mének után pedig a következők 
kaptak dijat: Walter Jakab 600 dinárt, 
SeidI Antal 400 dinárt. Leszmeiszter 
Antal diplomát, Haus József 250 dinárt 
kapott Sertések után: Rausch Alfréd 
(polling-china) diplomát. Mathes Antal 
(német nemesített) 50 dinárt, Pollacher
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Kristian (forksehierf) .50 dinárt Aufricht 
Ferenc (német-nemesitett) 50 dinárt, 
Rausch Ede (polling-china) diplomát. 
Schulthausz Jakab (mangalica) 50 di
nárt kapott Baromfi után: Rausch 
Adolfnné (fehér-orpington) diplomát, 
Rausch Edéné (bronz puljka-kakas és 
császár kacsa) diplomát. Brunner János 
(fehér-orpington) 50 dinárt kapott. Dél
ben a gazdakörben társas ebéd volt A 
nagyszámban egybegyíilt gazdák kö
szönő és üdvözlő táviratot küldtek a 
földművelésügyi miniszternek és a tar
tomány elnökének. A birálat eredmé
nye: a lóállornányban nincs tenyész- 
irány. Jó Nonius anyagot mutattak be, 
amelyet a lótenyésztési szakosztály 
megalakítása állandó jobb Nonius 
förzsmén alkalmazásával lényegesen 
meg lehet javítani. A pirostarka szarvas- 
marha nagyobbára bonyhádi fajta jobb 
egyes példányoknál feltűnően jó anyag. 
A szorgalmas takarmányozásért dicsé
ret illeti az odzsacii gazdákat.

Az á’lamvasutak vezérigazgatóságá
nak felhívása. Beogradból jelentik: Az 
államvasutak vezérigazgatósága felhívta 
valamennyi vasutigazgatóságot, hogy 
közöljék az érdekeltekkel, hogy szep
tember elsejéig szállítsák le a tűzifa, 
épületfa. tégla, cserép- és kavicsszük
ségleteiket, mert szeptember elsejétől 
a vagonokat a termés kiszállítása veszi 
igénybe és csak a felesleges vagonok 
állhatnak rendelkezésre ezeknek az. 
áruknak a szállításánál.

A noviszadi kereskedelmi és Iparka
mara a vajdasági exporthitelek feleme
lését kéri. Noviszadról jelentik: A no
viszadi kereskedelmi és iparkamara a 
Narodna Banka igazgatóságához sürgős 
beadvánnyal fordult, amelyben hivatko
zik a Vaidaságban mutatkozó kitűnő 
termésre és arra, hogy előreláthatólag 
termésfelesleg marad exportcélokra.. 
Ezért kéri. hogy a Vajdaság számára 
nagyobb idény- és exporthiteleket fo
lyósítsanak. A kamara megállapítja, hogy 
a vajdasági expert nem leh^t olyan nagy 
mértékű, amint az kívánatos lenne, mert 
a szállítás költségei maguk nagyobbak 
azoknál a hiteleknél, amelyeket, a Na- 
rodna Banka a vajdasági exportkörök
nek engedélyez. Emiatt sok nagykeres
kedő le is mondott a kiviteli kereskede
lemről. A kamara felkéri a Narodna 
Banka igazgatóságát, hogy tegyen lé
péseket a hazai export emancipálására 
azzal, hogy a hiteleket felemeli.

L o u i s  H é m o n :
8 1 II

A Z  O K O V IV O
S p o r t r e g é n y

Egv másodpercnyi csend következett; azu
tán Lady Hailsham Hangosan, hosszan felkaca
gott.

Késő éjszaka lévén, a szállodában mély cend 
uralkodott, az általános nyugalomban furcsán 
csendült fel a harmonikus kacai. Patrick Malone 
mintha földbegyökerezett volna, ott állt, keze sap
káját gyötörte, nézte, nézte a nevető, gyémántok
kal ékesített nőt, addig nézte, amig mindent meg
értett.

Megértette, hogy csak szórakoztató időtöltés 
volt számára, nem jelentett többet, mint egy te

livér kedvenc állat, unalmas órákban elviselhető 
a közelléte, talán, ha a szerencse kedvezett volna 
neki, kábító hírnévre tett volna szert. . .  akkor 
talán ez a közeliét meghittebbé, tartósabbá fej
lődhetett volna. De most, bizonyosan mindennek 
vége.

Tagolatlanul, elemi ösztönösséggel látta meg 
Pat mindezt, de a kegyetlen sértést világosan 
megérezte. Ébredő bosszuállása is ilyen világo
san, egyszerű, tisztán állati módon jelentkezett.

Semmi sem gátolhatta, ez az asszony csú
fosan játszott vele, kigunyolta é . Shawellben 
meg Shoreditchben a férfit ily k énül kigu- 
byoló asszonyt ököllel vonják fel gre. Egész 
lappangó durvasága feléledt és pusztító lángként 
tort ki.

Sapkáját a földre vágta és három lépést 
ment előre.

A hátravetett fejű Lady Hailsham teli torok
ból felgyöngyöző nevetése hirtelen elhalt, mikor 
fejét újból lehajtva, Pat arcát meglátta. A nagy 
vigság után, átmenet nélkül, gyötrő félelem vett 
rajta erőt, mert ismerte ezt az embert és rette
netes egyszerűségét. Tagolatlan segélykiáltás
sal ijedten hátrált.

— Az isten szerelm ére!... — kiáltotta az 
asszony — Pat, megőrült?

Az ökölvívó gúnyosan felkacagott;
— Nem őrültem meg. asszonyom... na

gyon is az eszemnél vagyok... soha józanabb 
nem voltam . . .

Lassan közeledett. Az asszony a sarokba 
menekült. Izgalmában és félelmében letépte a 
súlyos biborfüggönyt, amelyet most védőleg 
tartott maga elé.

— F*él? — gunyolódott a férfi — persze, 
most lovagiatlan vadállat vagyok? Egy dzsent- 
lemen ilyen esetben kimérten meghajol és két- 
rét görnyedve távozik. De én nem vagyok 
dzsentlcmen. . .  la d y ... cn csak Patrick Malo
ne vagyok Shawellből... egy ap acs... egy 
ökölvívó!

Rekedten felkacagott. Az erek kidagadtak 
a homlokán. Az asszony félájultan kiáltotta el 
magát:

_ Segitsé#!
Úgy látszott, hogy a Patet felvezető boy, 

gyanakodva, a folyosón maradt, mert az ajtó 
rögtön kinyílt és a boy berohant.

Pat sarkonfordult egy csapással leütötte a 
fiút, gallérjánál meg lábszáránál megmarkolta és 
kidobta; azután bezárta az ajtót és ismét előre
jött.

Lady Hailsham a szoba másik végén levő 
szekrényig hátrált, révedező, félelemtől eltorzult

arccal, egyik kezét halántékára szorította, a má
sikban valamit tartott és mikor Pat féléié jött, 
kétszer fülsértő, éles, hisztériás hangon rákiáltott;

— Maradjon o t t ! . . .  Álljon meg!
Pat nem tartozott azokhoz, akik megállnak. 

Egy pillanat és a revolverdörrenés megsokszo
rozva visszhangzott a csendes folyosókon, a bu- 
doár megtelt füsttel és Pat arccal a földre borul
va feküdt a szőnyegen.

És ime, a halál előtt egy látomása volt — 
vagy csak a liarcraterniett szív begyökerezett egy
szerű ösztöne működött?... Mint a ringben küz
dő: megmaradt életerejét kétségbeesett erőfeszí
tésben összpontosította, csak egyet akart, fel
kelni.

A Piszeorru, kronométerrel a kezében, előre 
kinevette utolsó hiábavaló erőlködését. De ő feb 
kelt.

Először térdre, keze segítségével, azután 
egyik lába szilárdan a földön, végül keményen 
edzett izmainak utolsó megfeszítése, bátorságának 
meg hatalmas életerejének utolsó lendülete talp- 
rasegitették néhány pillanatra, ajkán keskeny 
vonalban szivárgó vércsik, egy másik a mellén, 
fehér salján már vörös foltok tarkultak; tántor
gott, minden haragtól megtisztult, egyszerű, 
gyermekiesse vált tekintete arra az aszonyra 
szegezödött, aki megölte őt.

Azután ismét összerogyott.
Senkisem nyitott ajtót a szálloda személyzeté

nek, feltörték a bejáratot; a rokokó budoár sar
kában hamuszürke asszonyt láttak, aki kezével be
födte szemét és megkínzott állatként üvöltött és 
Pat Malonet arccal a földre bukva. Széles Valié
nak körvonala bíborvörösen rajzolódott ki a vi
lágos szőnyegen.

Vége.
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Többterme 9 Vetőmagtisztitás!!
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TelefonJ 22— 86. sz.

Sorsdöntő a gondosság a 
vetőm agtisztitó - és osztályozőgép

e g v á la s z t á s á n á l ! ! !

Ha vetőmagtisztitó- és osztályozógépet óhajt be
szerezni, úgy válassza az J 852. évben alapí
tott G ebr. R ö b e r . W u lla  speciális gyár által 
készített vetőmagtisztitó és o s z tá ly o z ó g é p e t!

-na-;

Ü z e m b e n  m e g t e k in t h e t ő :
a Jugoszláviai vezérképviseletnél

B á rd o s  és B r a c h fe ld ,  N o v is a d  ze«ezntéka í 05—107

NYÍLT-TÉR

Ml-*• Fájdalomtól megtöri szívvel jelentjök, bo :y 
a legjobb feleség, anya, leány, nővér, stb.

F r ie d m a n n  A n n y
rövid, de kínos szenvedés után e bő 1-én este 
10 órakor Zagrebban elhunyt.

A gyászoló  csa lád

kidne sluíbe svaklh pet godlna n iznosu od godB- 
njih 900 dinara.

Stoga se pozivaju sva otía lica, koja fele zauzetl 
tiapred pomenula mesta. da svoje potpuno snabda- 

KS H'ena i propisno taksirane molhe u smislu öl. 12. Za- 
-“J* kona o őinovniclma i ostallm slnfbenicima gradjan- 

skog reda. upute opStinskom poglavarstvn n rokn od 
14 dana. od dana nroglaSenja ovoga steöaja u Slu?,- 
henom Listu Backe Oblasti, jer kasno prispele mojbr 
neée se tizimati u obzir.

Napominje se. dia na nva mesta mogu kompeío- 
vati sva ona lica. koja imáin nsposoblenie i ndgo
vá raj uóu kvalifikacljn ili pák da ispuninvaiu nslovi- 
ma do sada postojeóim naredhama Ministarstva 
1JntitraSnjih Deía.

U Bajmokti. 2- tola ,928. gondlne-
BéleZnlk: ’ 7 Z.knez:-

Pe/ar Badevtf fvan Kern

I

Ojerti morain biti u zapeCatoním kovertlma 
snabdevenim taksenlm markama od 100 dinars i 20 
dinara u gotovom i podneseni na dán licitacije do ,o 
é-asova. Na ponudi ima se iasno napisati. za kakvu 
zgradu glasi ponuda.

Naknadne ponude I one kője odstupaju od nslrm 
neée se primitl.

Íz kancelarije Oblasnog Odbora Baíke Oblasti 
Br. 12116. 12059. 12122, 12060. 13636. 12118. 12,21, 
12,17. ,2119. 12,20. od 1. jula 1928.

Can Oblasnog Odbora:
6699 NeZitlllv potpis s. r.

N y i l a t k o z a t
Amidőn a Sora kifürkészhetetlen akarata egy 

örökké vérző sebet hagyva szivünkben, elragadta 
tőlünk drága kisleányunkat

M á  r  t  i  k  á  t
annyian kerestek fel jóleső részvétükké’, hogy le
hetetlen mindenkinek külön köszönetét mondanunk. 
Fogadják tehát mindazok, akik részvétükkel fájdal
munkon enyhi.eni Igyekeztek őszinte köszönetünket. 

Sombor, 1928. július 3.
Párlos»család

B

Oblasnl Odbor Oblasti BaZke.
Broj: Kao dole.

O g l a s
Ohlasni Odbor Oblasti BaCke n Sombora na dán 

17. jula 1928. g. odrfaée u kancelariii Oblasnog Gra
il jevinsko-Saobracajnog Odeljka u Somboru n 10 sati 
pre podne I. ólertalnu licltacijn za radove oko 
opravke slcdeóih Skolskfh zgrada:

1. Gimnazija Petrovac, predraőtmska snma 
13.494.61 Din.

2. Zenska Gitnnazija Subotica. predraőunska sn
ma 10.005.02 Din.

3. MuSka Gimnazlja Subotica. predraíunska só
éi a 25.190.06 Din.

4. Zenska uciteljska Skola Subotica, prcdraíun- 
ska suma 30.000.— Din.

5. MuMra Gimnazija NovJ Sad. predrafunska sü
ni a 30.00Q.— Din.

6. Zenska Gimnazlja Növi Sad. predraíunska sü
ni a 11.19322 Din.

7. Trgovacka akademija Növi Sad, predraöunska 
suma 20.475.69 Din.

8. MuAka uőiteljska fckola Sombor, predrafunska 
suma 15.000.— Din.

n  . , , 4. , , . , 9- Zenska uciteljska Skola Sombor, prcdraéunska
Potpteano opátin$ko poglavarstvo ovim u smislu suma 15.000.— Din.

10. Gimnazlja Sombor, predraönnska
20.140.75 Din.

11. Gimnazija Növi Vrbas, predraőunska suma 
15.115.50 Din.

Nadmetatt se moíe na svakn zgradn zasebno, I 
it ime kaucljc ima se polofitl do 9 sati istog dana 
Hi% za tu zgradu predvidjene svote n blagajni Ob- 
lasno Binansijske Uprave u Somboru ti gotovom ili 
vrednosnim hartljama.

Telmiőkl claborati mogu se za vreme od 7 do 
12 sati videti dnevno u Oblasnom Gradjevinsko- 
Saobradajnom Odeljku u Somboru.

Na licitaciji samo oni preduzimaíi mogu uőestvo- 
vati, koji itnajti nverenje od Ministarstva Gradjevina 
da su ovluSccni uöcstvovati na javniin licitaciiama i 
da su svojoj porcskoj duZnosli za Ili. Cetvrt udovo-

•» V . I • r

D r a z b e n i  o g S a s
bkolski Üdbor u Horgosu (Backa) potrebujc 16 

vagona — po 100 metara — prvoklasnili, suvih, hu- 
kovih cepanica za gorivo, bez oblica i panjeva — 
dvogodiSnje seCe — dovezenih i sadevenlh u skol- 
skom dvoriStu. najdalje do 1. septembra o. g.

Pismene ponude, taksirane sa 100 dinara, treba 
podneti Skolskom odboru, najdalje do 20. jula o. g.

HorgoS, 3. jula 1928.
*693 Predscdiii&tvo.

OpStinsko Poglavarstvo, Bafmok 
Broi 1167/1928. ex.

A Bácsmegye, Napló június hó 15-ikl számában 
a negyedik oldalon egy nap,bír jelent meg »Sikkasz- 
iásért elítélt titkos rendőr* elmen. MJnthogv e hírbe” 
megnevezett Knezsevics Milos titkos rendőrt említeti 
esete után, még 1922. tavaszán a pancsevót rendőr
ség szolgálatából elbocsátották, alóllrott pedig 1920. 
tavasza óta szakadatlanul a pancsevól rendőrség 
szolgálatában vagyok, mint detektív, kérem nagybe
csű lapjukban közzétenni, hogy a hírben megnevezett 
s’kkasztoval nem vagyok azonos és vele semmiféle 
rokonságban sem vagyok.

Kiváló tisztelettel
Knezsevlcs M. Milos s. k. 

a pancsevói rendőrség detektivje.b/2b

E r e d e t i

állandó nagy raktára
A G R I K UL.TBJ R A ,  S o m b o r

1 ö ' • ( O FI í-’-yOT

K U G L I  • »  G O L Y Ó K
NhiáMdaké, mandinergumnil, Lignum naiietuiu goirók 

70 d in á rtó l ISO d in ó iig
ö»v. G crber JakahnónA l S u b o tica

B. Sudarevióeva ul. 32 .20.odluke Sieskog Naöclnika u Sombora br. 1275/1928 
te na osnovii postojeóili resenja opStinskog prestav- 
niStva, raspisnje stecaj na nize oznaéena polozaina 
mesta:

1. Jednog poreznog podbeleinika.
2. Jednog administrativnog podbeleEníka.
3. Cetvorice opStinskili pisara.
4. Jednog opStinskog óvrhovoditelja.
Prinadleznosti podbeleznika regulisana su nared-

bom Oblasnog Odbora Oblasti Baöke br. 16.049/927., 
dók prinadleznosti opStinskih pisara i ovrliovoditelja 
jesu:

Jednog pisara 2. kategorije 1 Óvrhovoditelja do 
sada joS knnaöno nisu ustanovljena, jer odluka op
Stinskog predstavnistva u tóm smislu pod utokom, 
ostalib trojice pisara pák godiSnja plata u iznosu od 
12.000 dinara i povremeni doplatak nakon nepre-

T ű z ifa

snma

LEGFINOMABB FRANCIA TÁSI.AOLAJ 
KERESZT CROIX VERTEn

u

K Ü L Ö N L E G E S S É G

SALÁTÁKHOZ
M A JO N É Z E K H E Z  

F Ő Z  É S  R E
É S S Ü T É S R E

í. R. s . vezérképviselet

ISMCE fbtCHE i  CD. 1E8SB9P.

Kötözött puha hulladék 1 méter hosszban T IT ’ I ' '  ' TK .E r x s ' U .  . . A  . . - „ „ „ . - „ . . n i i j t a c i D r a

a legolcsóbb napi áron J .k M e v . 41 a ir Telefon
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„ALEXA" nyakkendoavár ban áron. Subotica, Korzói Fiókíizlet: Novisad Jevrejska ulica 6
F o rd líá s 10 d inár

A legkisebb emésztési 
zavart

sem szabad elhanyagolni. Az. ami ma 
még semmitmondó zavarnak látszik, 
holnapra már komoly betegséggé lehet. 
Épen ezért kell önnek egy kis kanál 
Magna-port egy fél pohár vízben be
venni, amint a legkisebb emésztési za
vart érzi. A Magna-por leköti a feles
leges savakat, amelyek a fájdalmat 
szokták okozni. A Magna-por enyhíti a 
gyomorhártya gyulladását, megszünteti 
a böfögést, a felfúvódást és a gyomrot 
és beleket rendes működésbe hozza.

Minden gyógyszertárban és drogériá
ban kapható. Csomagja használati uta
sítással együtt 4 dinár. Ha valahol még 
nem lenne kapható, rendelje meg pos
tán a .LABORATORIJ ALGA SU$AK« 
Tvomiőka 91. címtől. Leveléhez mellé
keljen 10 dinárt 2 csomagra.

V &

y'tfr

f
I

AUTOMOB OK
b á n á t i  k é p v i s e l e t e

V O L T A  R .  T
V . - B E C S K E R E K

603

F O N T O S
irabouakcreslsedok r é s z é r e  !

Stara Pazován, a Buzatér kö
zepén, üzleiház tágas raktá
rakkal, tengeri-csardákkal és 
villamoserővel hajtott, tökéle

tesen berendezett «555

e l a d ó

M egkereséseket a Takarék- 
pénztárhoz Stara Pazovára

intézendők

A r t é z i  k u t a t
ó h a j t u n k  f ú r n i

percenkinti 100 literrel
Ajánlatok alanti cimrs kü 'dsndők:

Braéa B őin  tvornica crepa, Vinkovci
£

v l A f i i d r i s S t a

S l B A I . l C I L L É S

KENYÉRGYÁRA
S u b o tica , PetrogradsL  a  u l. 12

I-a Pnlon kenyér 
T-a feh*r 
l a rozs 
Fclbarm

»»
H
»»

kg.~Ja <’50 dinár
<•—
4*—
S*50

»♦
»»
»•

••»•»*
Azonkívül havonta áruban visszafizeti a vásárolt áruk 10 
százai éh ót. — Süteményei a legjobba < és legolcsóbbat. — 
E,'ész napon ót bíit privát kenyeret és süteményt. 6139

Dunai fürdőm egnyitás
julius 1-ón Bogojevón!
A vendéglőben minden időben

k itű n ő  d u n a i h a l p a p r i k á s  és e ls ő 
ren d ű  ita lo k  k ap h atók

L’

Adóm József, fürdő* és vcndég'.őtulajdonos
Bojpjevő

A P R Ó H IR D E T É S E K
ApráhMttáa egy ssá I dinár, vnstsfbetűs én nímnzó 
kétxBemsnn irántit. Legkisebb apróhirdetés éra 10 dia. 

Csak felbélyegzett jeligés leveleket továbbítunk 
KárdsafiekodáMkhes váknssbályeg vnllákleadáb

Józan, szorgalmas, megbízható

f ő m o l n á r t  k e r e s e k
2 és fél va o ios automatikus kereskedelmi és vámmalom ré
szére. — Csak olyan egyének pályázatát k é r ‘ in, akik úgy a 
malo nvezetésben, mint a gépek kezelésében teljes jártasság- 
gat bírnak. Ajánlatok kor, családi állapot és fizetési igények 
megjelölésével Jankóvá János Első So Tibori Gőzmalma 

Sombor — küldendők 6719

j L E V E L E Z É S  j

Élelem. .Még mindig várlak. 
Mi van Veled, miért nein 
lösz már? Ott vagyok, ahol 
voltam. Cim: Subotica, 
Trumbiéeva ulica 30.

6684

Mokuci. A megoldásnak 
rendkívül örülök. Millió 
csók a viszontlátásig.

6702

C H Á Z A S S Á G i I
\ * aa a a a -*aa a a / ia / \a a a a * aaJ

Előkelő családból szárma
zó, 24 éves keresztény ha
jadon kifejezetten úriem
berek ismeretségét keresi 
házasság céljából. Hozo
mány ingatlan és készpénz. 
Szives megkereséseket tel. 
jes címmel »Nem hangulat* 
jeligére a kiadóba. 6032

Ritkán boldog az a. házas
ság, amely »Eros« ügynök
ség közbenjárása nélkül 
köttetett.

Két asztalossegéd, önálló
butormunkás, azonnal fel
vétetik, Kiss János aszta
losnál, Sztaribecsejen.

6698

1 Borbélysegéd, fiatal, jó 
i munkás azonnal felvétetik.

Bubihajvágó előnyben ré
szesül. Vidakovics József, 
Sombor 6701.
Vasalónő házakhoz ajánlko
zik Cim Sombor, Radiéi 
éeva ulica 25. 6710
Alexa nyakkendőipar, 10 
dinárért, fordítja ki nyak
kendőjét. Korzó. 6708
Keresünk szorgalmas képvi
selőket állami értékpapírok 
eladására, legnagyobb ju
talékkal. Ajánlatok »Uj 
módszer* jeligére, Scbmol- 
ka hirdetöirodába, Novisad 
küldendők. 6705

Segédotthonhoz, ahol a se
gédek bent laknának és el
látásban részesülnének, 
vállalkozó kerestetik. Alkal
mas központi fekvésű nagy 
épület, kertbelyiséggel ren
delkezésre áll. Felvilágosí
tást nyújt Szegő Félix, Ku
la. Bácska.

Borbélysegédet csakis első
rendű munkást azonnali 
belépésre felveszek. Schiiro 
Ernő borbély, Senta.
Kiíntólány felvétetik, Te- 
munovic trafik, Kralja Petra 
park. 6688
Molnársegédet keresek, mi
előbbi belépésre. Gőzma
lom Potiski-Sveti-Nikola.

6711
Utazó, aki jobb fűszer, cse
megekereskedésekben és ká
véházaknál jól be van ve
zetve, mellékcikket magá
val vinne, kerestetik. Aján
latok >Szilvórium« jeligére 
a kiadóhivatalba kéretnek.

6712

Főmolnárt felveszek azon
nali belépésre, félvagonos 
malomba. Szivógázmotor
30—35 HP eladó. Zádorv, 
Stara-Moravica. 6729
Antógarage, javítóműhely, 
autó és kerékpárgumi vul
kanizáló. Speciális alumi
nium heggesztés. Bata-ga- 
rage és Takács vulkanizáló 
Zrinjski trg 24. Tanoncok 
felvétetnek. 4289
Férfi, női és gyermekcipők, 
valamint szandálok nagy 
választékban; kézimunka 
varrás, drukkolás olcsón, 
divatosan Budanovics Teré
ziánál. Rudies uccai pavil
ion. Ügyes himzőlány fel 
vétetik. 1483

K é p v is e le te t
konkurrenciamentes, rend
kívül pratikus újdonságok 
bői adunk ügynökségeknek 
és bárki másnak, aki dol
gozni szeret. Havi kereset 
10.000 dináron felül. sl- 
mcrelésőrt 6 dinár külden
dő a következő cimre; >T3e 
/.alkohol na produkcija<
Ljubljana, Poljanski nasip 
10. 6476
Gyógyszerész asszisztens 
ajánlkozik esetleg azonnali 
belépéssel 2 hónapi kisegí
tésre. Választ »Pharmacia < 
Poste Restanle, Vei. Kikin- 
da címre kér. 6529

Gazdasszonyt, intelligens 
nőt, fixfizetéssel, magá
nos üzlettulajdonos azon
nali belépésre keres. Fény
képes ajánlatok: Kafana 
>Amerika* Stari Becej cimre 
kéretnek. 6673

Nobile kapitány tragédiájáról
a palicsi regatta-verseny előkészületeiről 
a palicsi vivóversonyről, a paücsi szerelmi 
drámáról és a legfrissebb világeseményekről

hoz érdekes fotoriportokat a

K ép es V a sá rn a p
h o l n a p  m e g j e l e n ő  s z á m a
Szövegrészben: Tam ás Is tván : A dubrovníki aranyifjanak 
csak a becsületét lehet elrabolni. — Csuka Z o ltá n t Ponyvát 
olvas a nagyságos asszony. — Havas A n ta l: Apró versek. — 

Blazsek Ferenc: Kadióüzenet a magasba, stb. stb. 
Szépségv rseny a palic.i és noviszádi strandokon

Főzelék és gyümölcs befőzéséhez
a Jó h áziasszon y  c sa  t  e red e ti

WEGK-féle b e fő tte sü ve g e t használ
Kapható minden jobb üveg- és vaskereskedésben

.Főlerakat: FRUCTUS - Ljubljana

x
t—•C

; ■-*’’**■ i ,NflTU(niCHERDn0S5E
R n r n t v J t l r  n l l n l c  különleges „öatri O O r O tV d K , U H U K  keca“ gyártmányok
M o ln á r  I s tv á n  müköszőrüsnél kaphatók 

Subotica, B. Sudareviéeva 26

R a ktá rveze tő t ke res
előkelő világcég itteni telepe részére

Pályázóknak az Összes raktárkezelési, csomagolási, 
B7á"itási munkálatokban és az ezzel Járó Írásbeli munkákban 
te jes jár'asságga kell b irn iok.

Csakis komoly, le ’ feljobb 40 év körül! mankaszerető 
urak ajánlatait ké ijük, akik eddigi működésűket igazolni 
tudják és megfejelő

e r k ö lc s i és an yag i b iz to s íték o t
tudnak nyuj'an i.

Ajánlatokat az eddigi működés, nyelvismeretek, fize
tési Igények és referenciák me;.adósával R u d o l f  M o s s e  
h ird ’U j b? Bratislava „Garane aképes komo’y munkaerő* 
jelige a att kérünk. Nem kimerítő ajánlatokat figyelembe nem 
veszünk 6666

Van valami finom, az anyai 
szeretettel rokon érzés, melyet 
a cserepes virágok nevelése 

vált ki a jó emberb I.

Gyönyörű 
virágai lesznek
ha K A M P O S  növény tápsót
haszn ti és a hozzá nellékelt 
utasításokból megtanulja a he
lyes virá nevelést. Csorna ja

12*50 és 42 dinár
Gyógysz i tárak, drogériák, v irá ’ « 
Szétküldés előrefizetés ellenében

A veszteségnélküH apróezárayas 
nevelésre 40 év óta becsülettel 
üevált a KOáO barom fi por. 
Az eleséshez rendszeresen 
adott egész csekély adagokkal 
meglepő hatás, húsos, sütni- 

való, valamint
szorgalm asan  tojó  

barom fit ad
Megbízható ellenszere a beteg* 
ségek ne k. Un. verzál is hatása 
szer és áldása a barom fi udvarnak 
Csomagja lO, 40 és 115 dinár 
• és ma^kereskedések árusítják, 
franko. Utánvéttel nem küldök.

Schumacher Z. gyóaysz.-vegvTahorat. Crvenka (SHS)
Olvashatja k 'd ’?n, ‘"Vön 4̂  ẑ  nb ‘̂o i

Tisztviselőt keres
vidéki kereskedelmi malom azonnali belé
pésre. Fiatal, nőtlen, lehetőleg a malom 
vagy gabonaszakmában jártas egyének, 
akik a horvát-szerb és német nyelvet 
tökéletesen bírják, küldjék be ajánlatai
kat eddigi működésük és fizetési igényeik 
pontos megjelölése mellett WD. D.* jeli
gére a kiadóhivatalba 66R6

M É R T L A JO S
B  U  T  O  R  

P O R T A  L
asztalos

mühe’yében m ű v é s z i k iv i te lb e n  
^ e s  előnyös feltételek m elleit kap- 
-  ható. Subotica, Jugovléa ulica 13
&«■■!■■■....  ■...

HlÜSiakl üzlete, SUBOTICA, Je la íó sva  ul. 9. Állandó raktár elsőrendű gyártmányú kerék- 
páiokban, kedvező fizetési feltételek. Egyedüli lerakat „ P IR E L L I^  olassziugó gumikból 

Minden e szakmába vágó Javításokat szakszerűen végez
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-KA KERT-MOZI
A forrt nappalok atia u  egyetlen természet 

hfhrősséga esti szórakozóhely (
inba* dohányzó! Áriyttw

CsfltSrfVktől vasárnapig

S Z E N T E G Y
Tdnsportok, kristálypaloták jégből.

Ax Alpok legszebb vidékei filmen. A leghíresebb német, 
swelcl és norvég sportolók kózremükődésével.

N a g y n é n é m  n a g y n é n j e !
Vígjáték

A 12 különböző főszerepben i HENN Y P O R T É N

8 gfannáiiumot végzett fia
talember gabona szakmá
ban jártas állást keres, vi 
dókra is elmegy. Szives 
megkereséseket ’Megbízha
tó* alatt Rádió Reklám 
Jugosl&vija, Subotica to
vábbit. ___________  6732
Társ kerestetik nagyobb 
vasgyári iparvállalathoz,
csak oly személyek jöhetnek 
számításba, akik kereske
delmileg kellő képzettség
gel bírnak és 150.000 dinár 
tőkével rendelkeznek- Grün
wald ügynökség.
Alkalmazást nyer helyi 
ügynök nálam fix fizetés
sel és jutalékkal. Grünwald 
ügynökség.
Tára kerestetik elsőrangú
iparvállalathoz, biztos, nyu- 
eodt megélhetés, 40.000 di- 
oAr tőkével társulható. 
Grünwald ügynökség.
Sxobalednyt keresek, egy 
intelligensebb, jobb leányt, 
esetleg árvaleányt. Jelent- 
kaséi Kujundíiéa ulica 7.

6734

8 HP fogaskerekei Hof-
herr, 8 HP láncos magán
járó és 8 HP huzatos üzem
képes kazánok eladók,
esetleg cséplésre haszon
bérbe kiadók, Kelemen Ist
ván, Stara Kanjiáa.

6696
Kárpitosmühely, nagy ve
vőkörről, teljes berendezés
sel és raktárral, kezdő fia
talembernek alkalmas, ked 
vezö fizetési feltételek 
mellett, családi okok miatt 
átadó ’Biztos jővö 6595< 
jeligés leveleket a kiadó to
vábbit 6720
Horgokon a Kam&rási ál
lomás mellett eladó 3 hold 
elsőrendű szőlő 2 hold velő 
szép lakással, nagy bor- 
házzal teljes felszereléssel, 
vagy anélkül. Tudakozódá
sok Horgoson, Nyisztor Já
nos kereskedőnél- 6692
Féltekerantó, Ford gyártmá
nyú kedvező árban eladó. 
Cim a noviszadi kiadóban

6711

APR Ó H IR D ETÉSEK
_  flUr, v-MWfc

i«öf* r

VÁROSI M O Z I

KOCS
t ö l t é s é p í t é s h e z
a gombosi szivattyú felöli részre

f e l v é t e t n e k
A m unka Julius hó 15.-én k e z d ő  5!k>
alapár 11 dinár, bélyegievonás nines, csak beteg- 
sególyzö. Ugyanott

100 k n b ik o s m n n k á s
loré-hányásra felvétetik

Jelentkezni lehet:

H aue r Józsefnél, Sentán

I Teljesen modern ház 

ban, földszinten és
emeleten

F O R D -a u tó  k á t
Fordhon traktorokat
becserélek, ha Chevrolet 
autót; vany Cormick illet
ve flofherr traktort vesz.

F öldvárt Méla
l Sturi Beéej

„ L ,A  P E K L E “
Vlxíók az e iH it  barlangban  

•  fllmttű&or keretében. — Programm: I. film  t
S Z E R E L E M

Szerelmi fiimköltemény. bősjereplő.
E L IS A B E T H  B E R 6 N E B  

Szünet. II .:
La P e r le  revü

i Pénvkftltemény. 2. Fantázia. 3. E f i virágok. 4. Vepketáne.
■s A r  .iiistbarlane csodái én igy tov ibb. Minden előadáson uj 
5* * WE .  ké t e lő a d *, délután 6 6 .  este 9 órakor. 
HrHArik 12, 14 és 15 dinár. A terJ-n a legmodernebb
U a iö íá z n ’ókke’ van hűlve. Hűvösebb, m nt • « » b « d b a n. 

Tiszta-, por- és .z u n y o g m e n ie ^ iz o t ic u ^ l*^ ^

Jóforgalmn éjjeli üzlet ki- 
adó Grvenkán. 6700

Bxabésegédeket állandó, 
nagy raktári munkára fel
veszek. Bajda István, Srbo- 
bran. 6672
Intelligens leányt vagy asz- 
raonyt keresek a háziasz- 
aaony támaszául és két is
kolás gyermek mellé, aki a 
háztartásban segitene és 
némileg varrni tud- Jó bá
násmód. Belépés mielőbb. 
Ajánlatok Gyógyszertár, Se
fenj fBanat) címre. 6667

Gyógyszeréi xgyakornoki
Állás töltendő be bácskai 
nagyközségben, némi prak- 
szissal és miniszteri enge 
délivel birók elönvben. Jó 
fizetés és teljes ellátás — 
Nyelvtudás szerb, magyar 
és német. Ajánlatok >Phar- 
macija* jelige alatt a ki
adóba kéretnek. 6544
Keresünk a Sztarakanizsai 
Szabóiparosok Szakosztá
lya részére elsőrendű sza. 
bászati szaktanárt, aki a 
megalakuló szaktanfolya
mot vezeti. Ajánlatokat Do
bos József szabómester 
rímre legkésőbb e hó 12-ig 
kérünk. 6663

1

Kifőréi Szubotieán a vá
ros központjában, igen szé
pen berendezve, kimutat
ható nagy forgalommal el
adó. Grünwald ügynökség.
Szálloda, kávéháx Szlavó
niában, egyedülálló üzlet 12 
vendégszobával, nagy tánc
teremmel, nagy kerthelyí- 
séggel, étteremmel, üzlet ki
tűnő menetelő, kimutatható 
nagy forgalommal, teljes 
berendezéssel más vállalat 
miatt eladó. Grünwald ügy
nökség.

örökáron eladók 
Bővebbet ö69<

D r.B iró Andor
ügyvéd irodájában 

Park Kralja Petra IC

Étterem és szálloda
nagyon jól bevezetve, n 
beográdi Teraziján, be

tegség miatt
azon n al e la d ó
PelrittgosfMs*at szolgál a Pub
licitás A. D. B o rád, K ra lji 
Mi ana 8—1. „Hot*.* j 'le©  alatt

Teherautók sürgősen el
adók két 1 tonnás Ford és 
egy 21-a tonnás Austro 
Daimler, üzemképes, gene 
rál javítva, kifogástalan ál
lapotban. Sombor, Konjovi- 
éeva lu. 18. 6495

Ügyes értelmes fiú, leg
alább 4 középiskolát vég
zett, tanulónak szép, tiszta 
mesterséghez felvétetik. — 
Klisé Eskenazy, Trumbiée- 
va 17. 6480
Kocsis szennaira felvétetik 
Berger malomban 6051
Kovácslegényt, jó munkást, 
keresek rögtöni belépésre. 
Kovács Ferenc, Bogojevo.

666?

Kávéháx, vendéglő bánáti
nagy német községben, ka
szinó az épületben, egyedül 
álló üzlet, valóságos arany
bánya, eladó. Grünwald 
ügynök ségnél
Eladó kávéháx egyedülálló
üzlet, jólmenó mozival fel
szerelve, szép úri lakással, 
10 000 lakosú bácskai köz
ségben, uj épület, főtéren 
kedvező feltételekkel el
adó. Grünwald ügynökség
Venni, eladni akar valamit, 
forduljon bizalommal Grün
wald ügynökséghez.
Bosch mágnes és egy autó
ba való dinamó eladó. 
Grünwald ügynökségnél.

'LADAS

Jégszekrény, pult, ajtók, fa
lépcső, olcsón eladók, Zmaj 
Jovina ulica 25. 6691
32 évi fennálló fűszer, ve-

Eyeskfireskedéa, Subotica 
özpontján eladó, vagy ki
adó lakással. Cim a kiadó

ban. 6709

Ha háiat venni, vagy eladni 
akar, keresse fel Grünwald 
ügynökséget.

Teherautó 1 tonnás, uj gum
ónkkal eladó. Grünwald
ügynökség.
Gasoa nagy 190 magas 120
széles és egy ötös nagyságú 
eladó. Grünwald ügynökség.
Kosarak 50, 40, 30 kilós 
úgy gyiimölcsszállitásra 
vagy bármily gazdasági cél
ra valók kicsinyben és 
nagyban kapható Grünwald 
ügynökségnél.
Föld Hndonovácon 7 lánc 
príma föld eladó. Grünwald
ügynökség
Ugarokban 5 lánc. prima 
föld eladó. Grünwald ügy
nökség.
60 lánc főid tanyával el
adó. Grünwaldnáí.
Favillát négy dinárért, hn • 
zalapát kilenc dinárért, 
péklapát stb. szállít, Daniié 
Ivkov, Stapar. 6490

w o
orthodoksz juhtnró fliptői) 
és sajt legolcsóbban kap
ható Schieermann Nán
dornál, Senta. 6496
Juhtnró fliptói és trapis- 
fa sajtot legolcsóbban szál
lít saját termelésből Singer 
Mátyás, Senta. 6497
Fujógép, villamosvenlilátor, 
hébér, 100 mm. gyűrűs- 
ágyak eladók. Hamburger, 
maáinska industrija, Subo 
lica. 6586
Gépalkatrészek keveset
használtak, kifogástalan ál
lapotban és pedig 11 méter 
bosszú transmisszió két 
kuplunggal 55 mm., 29 drb 
öntött szijlúrcsa különböző 
méretekben. í közönséges 
és 2 gyűrűs csapágy 55 
mm., 2 komplett forgelege 
és egy 3 JIP Ganz-Danubius 
gyártmányú szivógázmo*or 
olcsón eladó. »Koketta< No- 
visad, Skopljanska 2. 6551

18 HP MÁV gépgyári stabil
szivógázmotor, 2 darab fé- 
deres teherkocsi, 1 drb 1 % 
IIP villanymotor, 3 darab 
uj ós használt sörlevegö- 
pumpa kézi és erőhajtásra 
jutányos áron eladó. Bő
vebbet Kardos hirdető-vál
lalatnál, Novisad, Vilsonov 
trg 7. _______ _  6569
Villa eladó Palicson vagy
kiadó. Mamuíiéeva ul. 13 
Fenyves sor. 6589
Eladó egv jókarban lévő 
nagy szelclö rosta, egy 130 
cm. átmérőjű fakerék, két 
darab 36 colos malomkő és 
ü'/í kapa szőlő Érdeklödn’ 
lehet Szórád Lajos fűsze
resnél, ‘■bibotira, Faraiéini 
put 16. 6615
Saját készítésű női. férfi és 
gyónnék szandálok a leg
jobb anvagból legdivato
sabban Klein Jenő ortho 
pad cipésznél legolcsóbban 
kaphatók. Subotica, barátok 
temploma során. Nálam 
vett szandálok javítását is 
vállalom. 6626

Jólhevezetett cukrászda 
nyári kerttel és fogyasztó 
vevőkörrel, családi okokbó' 
eladó. Érdeklődni Schmolka i 
hirdetőirodában, Novisad. j

656:

Megvételre keresek 300 hol
dón felüli birtokot Novisad 
közelében, esetleg Bácska 
más részén. Dorogi József, 
Senta. 0845
Jól idomított szép két és 
féléves nőstény farkasku
tya eladó. Cim a kiadóban

Eladó 8 HP magánjáró,
vagy kiadó. Hofherr elevá
tor és egv Fordson-traktor. 
Bálint Károly, Stara Mo- 
ravica. 6677
Központban több lakással,
nagy udvarral V. kör, Devo- 
jaöka ulica 2 számú ház el
adó. Érdeklődni a kiadó
ban. 6593
Kisebb fúvószenekarok ré
szére különféle zenedarabok, 
partitúrák egyes stimmel? 
ben kaphatók özv Buzá” 
Sándornénál Sztari Becse

.lókarhan levő használt 
mm mi rod !er fiakor eladó. 
Érdeklődni Evetovié Gé
za Mali Bajmok 180. Su
botica. 6606

Mali Idjoscn eladó 62 lánc 
prima szántó tanyával, to 
\AhhA 35 lánc tanyával 27 
lé ne, 20 lánc és 3 hí lánc 
tanyával. A moholi útnál 3 
lánc, Sekichez közel huza- 
vidéssel olcsón eladó. Az 
eladással meghízva Kollár 
Ferenc Mali Id jós. G533

Eladó egv amerikai és 5 
métennázsa latin és ciril 
betű minden elfogadható 
Árért. Pallas. Subotica.

ingyen hirdet
ha általam vesz \agv elad, 
mert csak akkor fizet,

ha hirdetése eredmény- 
nyel jár.

Célom a hirdetésnek egy 
egészen uj, amerikai forrná, 
ját meghonosítani, amely
nek lényege az, hogy bár
ki minden előzetes anyagi 
áldozat nélkül hirdethet, 
mert a hirdetésért a Grün
wald ügynökség csak ak
kor számit díjazást, ha hir
detése meghozza a kívánt 

f eredményt és az ügy lét
rejött. Ügy a kereskedő 
két, mint & magánosokat 
gyakran visszatartja a hir
detéstől azon körülmény, 
hogy előre kell fizetni a 
hirdetést, függetlenül a t
tól, hogy eredménnyel jár 

vagy nem.

A G r m a l l  íg ?n ö k s?9 ,
amikor ezt az uj hirdeté
si módot meghonosítja, 
teljesen magára veszi an
nak a kockázatát, hogy a 
hirdetés eredménytelensé
ge esetén, annak díjazását 

& hirdetőtől kérje.
Elárulok azonban egy üz
leti tilkot, a Grünwald 
ügynökség csak látszólag 
kockáztat, amikor ingyen 

közöl hirdetést.
\ lapokban közélett hirde
tések oly eredményesek, 
hogy a Grünwald ügynök. 
Rég bízik legjobban a köz
zétett hirdetések eredmé

nyességében!
Amikor vállalkozom min
den előzetes fizetés nélkül
ház, telek, földbirtok, la
kás, bútorozott szoba, au
tó, motor, gép, kép, bútor, 
kerékpár, üzlethelyiség, 
palicsi villák és minden
napi más egyéb szükség
leti hirdetésre, előre tudom,

hogy
ezek a hirdetések eredmé

nyesek lesznek
és az eladó vagy a vevő 
szívesen fizeti ki a nekem 
járó jutalékot. Kérem az 
igentisztelt közönséget, akit ! 
érdekel ez az, újfajta h ir
detési mód, forduljon hoz

zám bizalommal
Grünwald ügynökséghez 
Suholica, Paja Knjnndáióe- 

va ulica 3, ahol min
den szükséges felvilágosi 

tást szívesen megadok. 
Teljesen kis értékű objek
tumok hirdetését nem vál 

lalom.

Sorsjegyét az uj sorsjáték
ra, amely julius 9-én kéz- 
dődik »Commerce*-nél Som
borban vegye. 6625
Tisza folyó és vasúti álló-
más mentén levő városban, 
nagy búzatermő vidéken2% 
vagon kapacitású, modem 
berendezésű malom hajtó
erővel együtt bérbeadó. — 
Cim a kiadóban. 5934
21 éve ismert Daruéin kap
szulák & legjobban beváltak 
mindennemű hugycsőbán- 
talmaknál, női íehérfolyte. 
nál. Gyógyszertárakban és 
drogériákban dobozonként 
25 dinár. Postai szétkül 
dés. Blum gyógy tár, Szu- 
botica, főpostával szem
ben. 51.P0
Bérbevennénk 290—250 kh
terjedelmit birtokot Aján
latokat postafiók 7. Növi- 
l'.'-éftj, kérünk. 6475
5 szobás parkettás, fürdő
szobás úri lakás szeptem
ber 1-re kiadó. Cim a ki
adóban. 6512
Ha peres ügve van ügy 
védhoz menjen. minden 
má3 ügyével keressen fel 
engem >Eros« ügynökség
nél, gyümölcspiac.
Pénzt, időt, fáradságot ta
karít meg, ha »Eros< ügy
nökséget bízza meg útlevél, 
adó. ipar, erkölcsi, illetősé
gi, trafik, italmérési engedé
lyek gyors, pontos megszer
zésével, továbbá házak, fób 
dek, szőlők, ipari és keres
kedelmi vállalatok, lakások, 

zlethelyiségek kiadásával,
vétőiével, eladásával.

6731
u

Lakása, ha kiadó van. ná
lam jelentse be, díjtalanul 
kiadjuk. Grünwald ügynök
ség. _____________
Lakás kisebb-nagvobb áh 
landóan kapható. Grünwald 
ügynökség.

KÜLÖNFÉLE
Eltűnt 14 éves Ralbovszki

t György novtt fiam, Stani 
iunius húszadika óta.

Fölkérek mindönkit, aki fö
lök valairut túrt azonnal 
jelentse be a legközelebbi 
rendőrségen. Ualbovszki .16- 
nos, Stantóié. 6717

Lakások Palicson, fenyve
sek sorában azonnal kiadók. 
Bővebbet löldes, ruhaüz
let. 6724

Keresek kettő bútorozott 
szobát konyhával, kifeje
zeti* n úri családnál hat hó
napra úri család részére. 
Grünwald ügynökség.
Szálloda és kávéhás
horvát városban, 15 ven
dégszobával, összes beren
dezéssel. egyedülálló för-* 
dövol a városban, berendez
ve igen jó forgalma üzlet 
elhalálozás miatt bérbeadó. 
Grünwald ügyixőkség.____
Olcsó több különbé járata 
bútorozott s/oba kiadó. Top* 
nicka 28. ~
Nagy pinco bornak, a vám* 
szivében kiadó. GrünwaH 
ügynökség. ______ _
Jólcrpnlniu pókkemence üt* 
lethelviséggel azonnal 
adó. Thierjung István, Bér* 
gos_ fiMt
Irodahelyiségnek egy szoba
és előszoba bútor r»élkv 
azonnal kiadó. Megtekint
hető a délelőtti órákban. -
Scnoe (volt Bern) ul. 8.6629
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